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  1 - Avontuur op komst


   


  Het was dat verwachtingsvolle ogenblik tussen het afsterven van de nacht en het aanbreken van de dag: die voorbijvliegende pauze tussen het heengaan van de maan en de sterren en de geboorte van de zon: die paar ogenblikken van zelfinkeer wanneer de hele natuur haar adem schijnt in te houden en in de schemering het wonder van de nieuwe dag afwacht. De wereld lag als in een droomtoestand op de rand van de eeuwigheid. De stilte was eindeloos. Geen vogel zong. Geen insect zoemde. Geen reptiel ritselde. De onbehaaglijke geluiden van een nacht in het oerwoud waren weggestorven; die van de dag waren nog niet begonnen. Niets bewoog, geen wolk aan de hemel, geen blad van een boom en zelfs op het eenzame meer dat Timbo So heette, was geen rimpeling te zien. De afhangende bladeren van de palmen, die zich vooroverbuigen naar hun weerspiegeling in het water, zouden de geschilderde houten namaak exemplaren op een toneel geweest kunnen zijn.


  Het aanbreken van de dag kwam nader. De zon, overwinnaar als altijd, dreef zelfs nu hij zijn gezicht nog niet had laten zien reeds de laatste weerstrevende schaduwen van de nacht weg.


  Politievlieger ‘Ginger’ Hebblethwaite stond, gekleed in uniform hemd en korte broek, tot zijn knieën in de maagdelijke varens aan de rand van het meer, dicht bij het amfibievliegtuig Gadfly van de luchtvaartpolitie, dat op zijn eigen spiegelbeeld dreef. Hij was verloren in bewondering voor de schoonheid van het landschap, terwijl de seconden verstreken om in de zee van de tijd verloren te gaan.


  Half versluierd als het was in een ijle mist die bijdroeg tot de geheimzinnige atmosfeer, had het landschap voor hem een harmonieuze mengeling van blauwe, gele en grijze kleuren, meer van een droom dan van de werkelijkheid. En om de zintuigen nog meer voldoening te schenken was de lucht vervuld van een sterke, walglijk zoete geur.


  Het licht werd sterker. Het water glansde doorschijnend met die moeilijk te definiëren kleur van paarlemoer, waarvoor nog geen naam is gevonden. Het had een spiegel kunnen zijn, een stuk schitterend glas, weggeblazen door de geesten van het omringende bos, waarin de bomen tot in elk detail getrouw weerspiegeld werden. Op de oppervlakte dreven hier en daar als grote plakkaten de bladeren van waterlelies, de bloemen naar boven gekeerd als gouden en zilveren kelken om de dauw op te vangen.


  Langs de rand van het meer, het insluitend als de muren van een gevangenis die het voor eeuwig in afzondering wilden houden, was een buitensporige plantengroei die niet van deze wereld leek. Sommige van de bomen hadden roze en witte stammen en takken, zo onnatuurlijk dat het ongeloofwaardig scheen. Aan een stam die in het water gevallen was, was een boeket orchideeën ontsproten als een oranje vlam. Een andere had bladeren als Perzische tapijten. De stammen van twee meter hoge boomvarens hadden gewelfachtige vormen, alsof ze na te lang opgesloten gezeten te hebben als raketten uit elkaar gebarsten waren om hun vrijheid te krijgen. Over sommige van hen hingen de gouden kettingen van goudenregen. De bleekgroene bamboe spietsen, met hun kleine zwaardachtige bladeren, stonden in groepjes dicht opeen alsof ze elkaar wilden beschermen.


  Heel ver weg, honderden kilometers wel, hoog boven de noordelijke grens van het meer, was een spookachtig beeld te zien, waarvan Ginger wist dan het een van de reuzen van de Himalaya die de wereld bekronen, moest zijn: de heilige pieken van Triscul, Kedarath en Badrinath, waar zoals de mensen in de bergen geloven, de goden wonen die de wereld beheersen. De zon kondigde haar komst aan met witte lichtstreepjes in de teer blauwe hemel, waardoor deze roze verkleurde. De rand van de schijf kwam boven de horizon en het was dag. Daarmee was het ademloze ogenblik voorbij en begon de wildernis weer te ademen. Een pauw, een levend juweel toen de luchtstralen zijn turkooizen en violette borst beschenen, vloog plotseling op. Hij ging op de tak van een boom zitten en keek van die veilige zitplaats met zijn gekuifde borst zijdelings over gebogen argwanend naar de grond. Dicht in de buurt was een onzichtbare aap kakelend aan het schelden. De oorzaak van de onrust verscheen spoedig. Van achter een groepje madarstruiken, met witte en lila giftige bloemen, kwam een tijger te voorschijn, rustig en vol zelfvertrouwen, bij zijn voortschrijden niet meer lawaai makend dan een vis in het water. Hij hield plotseling in, een klauw in de hoogte, toen hij de aanwezigheid van een mens voelde, die hij rechtstreeks aankeek. Ginger ontmoette zijn blik. Hij bewoog niet. Hij maakte geen geluid. En ook de tijger bleef roerloos. Een paar seconden bekeek de zwart met gele vorst van het oerwoud de man met kennelijke verrassing en toen wandelde hij verder alsof er niets aan de hand was en verdween hij als een voorbijgaande schaduw in de sombere diepte van het eeuwige woud. Ginger haalde weer adem. Hij was niet erg bang geweest, hetzij omdat het dier geen tekenen van vijandigheid had getoond, hetzij omdat het zo prachtig in het beeld scheen te passen. De kan water optillend die hij voor de ochtendthee uit het meer had gehaald, ging hij naar een kleine vierkante tent, die in een kleine open ruimte op ongeveer tien meter van de rand van het meer was opgezet.


  ‘Er is een tijger buiten,’ kondigde hij aan toen hij de kan neerzette.


  Biggles gaapte, strekte zich uit, en ging op de deken zitten, waarop hij geslapen had.


  ‘Wat deed hij ?’ vroeg hij zonder belangstelling te tonen. ‘Niets bijzonders voor zover ik kon nagaan. Hij maakte blijkbaar zijn ochtendwandelingetje.’


  ‘Hij zocht zeker naar zijn ontbijt. Hij zal ons niet lastig vallen als we hem niet hinderen. Normale tijgers houden niet meer van mensen dan normale mensen van tijgers.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ antwoordde Ginger onzeker. ‘Ik zal toch maar mijn best doen uit zijn buurt te blijven.’


  ‘Hoe is het weer ?’ Biggles stak een sigaret op.


  ‘Prachtig. Het is klaarlichte dag, dus kom maar eens in beweging. Ik ga thee zetten.’


  Waaruit afgeleid kan worden dat Ginger de vroege ochtend wacht had gehad.


  Algy en Bertie, die zich nog niet bewogen hadden, stootte hij met zijn voet aan. ‘Kom er eens uit,’ beval hij. ‘Het is klaarlichte dag.’


  Even later liet hij de theepot bijna vallen toen de ingevallen stilte werd verstoord door een gebrul op korte afstand, dat zo verschrikkelijk was dat Algy en Bertie tegelijk overeind sprongen als duveltjes uit een doosje. Het gebrul herhaalde zich, nu vermengd met woedend gekrijs en het kraken van kreupelhout.


  ‘Hoor nu eens aan, mensen. Wie doet dat? Waar is mijn geweer? En ik heb mijn monocle verloren. ‘Dit werd allemaal in een adem uitgestoten door Bertie, die in zijn pyjama zijn deken aan het uitslaan was.


  Biggles zat op zijn eigen deken, zijn gezicht in zijn handen, schuddend van bedwongen lachen over de paniek die door het gebrul veroorzaakt.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg Ginger verontwaardigd. Zijn gezicht had wat kleur verloren.


  ‘Jij,’ antwoordde Biggles opkijkend en tranen van plezier uit zijn ogen wissend.


  Het lawaai buiten duurde voort.


  ‘Maar dat is een tijger,’ verklaarde Ginger. ‘Ik heb hem gezien. Dat heb ik je verteld.’


  ‘Natuurlijk is het een tijger. Wat dacht je dan: een muis? Geef me een kop thee.’


  ‘Wil je er niets tegen doen ?’


  ‘Ik niet. Wat denk je wel van me? Hij heeft geen belangstelling voor ons.’


  ‘Het klinkt mij in de oren alsof er iets is waar hij erg veel belangstelling voor heeft,’ mompelde Algy, terwijl hij naar de dunne stof van de tent keek toen het brullen en gillen buiten doorging met toenemende hevigheid.


  ‘Hij heeft alleen maar belangstelling voor hetzelfde als ik, en dat is een ontbijt. Hoe staat het daarmee?’


  ‘Bedoel je dat al die herrie alleen maar betekent dat hij iets te eten zoekt?’


  ‘Nee. Het betekent dat hij het gevonden heeft, en dat hij wilde dat het niet zo was: de stommeling.’


  ‘Wat heeft hij dan gevonden, een olifant?’


  ‘Nee. Een stekelvarken, en geloof maar dat hij graag zou willen dat hij iets gemakkelijker gekozen had. Ook al is er niets dat hij zo graag eet, ik heb toch nooit kunnen begrijpen waarom een tijger zoveel kracht verspilt en z’n humeur zo in gevaar brengt door zich bezig te houden met een stekelvarken.’


  ‘Wil je dat ik geloof dat een stekelvarken een kans heeft tegen een tijger?’ vroeg Ginger wantrouwend. ‘Dat hangt ervan af, maar je kunt van mij aannemen dat zo’n stekelvarken zich deugdelijk weet te verweren. Ik wil altijd op hem zetten. Maar het is wel jammer dat het nu net bij ons voor de deur moet gebeuren.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat tegen de tijd dat die tijger het opgeeft, hij in zo’n slecht humeur is dat hij in staat is alles aan te vallen wat hij ziet bewegen, en dat zou jij of ik kunnen zijn.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ gromde Ginger.


  ‘Goed. Als je nu ophoudt met treuzelen en me een mok thee geeft, zal ik proberen het je uit te leggen. Zoals ik al zei is er niets wat een tijger zo doet likkebaarden als de gedachte aan sappige stekelvarkenkarbonade. Er zijn hier volop stekelvarkens, maar het ongeluk wil dat hij ze niet zo gemakkelijk te pakken kan krijgen.’


  ‘Ik begrijp niet waarom.’


  “Dat komt wel als je het zelf eens probeert. Je moet weten dat een volgroeid stekelvarken uitstekend bewapend is. Hij is evengoed beschermd als een tank. Op zijn rug en staart — en dat is een hele stevige staart ook — heeft hij ongeveer vijftienhonderd slagpennen, zwart met witte puntjes, en allemaal met een nare kleine weerhaak eraan.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb ze wel gebruikt bij het vissen.’


  ‘Meestal is het zo dat als de tijger tot de aanval overgaat hij om te beginnen een klap in zijn gezicht krijgt van de met kleine speren geladen staart. Sommige van die speren blijven steken. Dan gaat hij schreeuwen, zoals je gemerkt zult hebben. Hij raakt er zo opgewonden door dat hij compleet overstag gaat en zonder op de gevolgen te letten het stekelvarken een klap met zijn klauw geeft. Het enige wat hij daarvoor terugkrijgt is een poot vol stekels, en te oordelen naar het kabaal dat hij daarover maakt, moeten ze wel pijn doen. Je zou denken dat hij zich nu zou terugtrekken om eens goed na te denken. Maar nee. Hij wordt compleet dol en probeert het nu met zijn tanden, waarmee hij met de meeste dingen af kan rekenen. Maar niet met dat stekelvarken. Het enige wat hij voor die opwinding krijgt is een muil vol weerhaken, zodat hij er tegen die tijd ongeveer evenzeer als een speldenkussen begint uit te zien als het stekelvarken zelf. Soms weet het stekelvarken te ontkomen, soms ook niet, maar hoe het ook afloopt, één ding is zeker: ook al krijgt de tijger zijn karbonade, hij moet er zoveel voor betalen dat hij zou willen dat hij maar iets anders genomen had.’


  ‘Wat doet hij met de stekels die hij verzameld heeft?’


  ‘De meeste ervan weet hij er doorgaans wel uit te krijgen, maar niet allemaal; ze blijven soms vastzitten op punten waar hij niet bij kan komen. Als ze gaan zweren en dat wil wel eens voorkomen, is hij er slecht aan toe, rondhinkend zonder kans iets te pakken te krijgen en bij elke stap grommend. Je moet je eens voorstellen hoe jij je zou voelen met een stel vishaken in je voeten en geen handen om ze eruit te halen.’


  ‘Goed. Ik zie geen reden om er over te gaan huilen,’ merkte Algy koud op. ‘Wiens fout is het per slot van rekening?’


  Biggles lette niet op de onderbreking. ‘Als hij zo krankzinnig wordt van pijn en honger, wordt hij pas werkelijk gevaarlijk en is in staat alles aan te vallen. Sommige oude jagers geloven dat dit een van de redenen is dat de tijger menseneter kan worden, wat hij anders niet is. Hij heeft er liever niet mee te maken, maar als hij niets anders te pakken kan krijgen, pakt hij een mens, man of vrouw of wat het dan ook mag zijn, in de wetenschap dat die tenminste geen stekels heeft. Als hij dan ontdekt dat het vlees zacht en sappig is en goed verteerbaar komt hij terug voor meer en als er dan niets aan gedaan wordt, kan hij een heel dorp uitroeien. Nu weet je tenminste wat er buiten gebeurd is. Ik geloof dat het stekelvarken dit keer de strijd gewonnen heeft.’


  Het lawaai buiten was verminderd tot een diep gebrom.


  ‘Hij tracht kennelijk de naalden uit zijn kussentjes te krijgen,’ ging Biggles verder. ‘Als hij dat stekelvarken te pakken had gekregen zou hij spinnen als de kat die hij is.’


  ‘Het zal hier niet erg gezellig zijn met die duivel op de jacht,’ zei Ginger.


  ‘Ik weet gauw genoeg of hij in de buurt is.’


  ‘Hoe?’


  ‘Door mijn neus. Een tijger stinkt, zoals de meeste vleeseters. Beneden de wind kun je hem een heel eind ruiken.’


  ‘Wat doet een tijger met een olifant?’ wilde Bertie weten.


  ‘Die moet hem toch ook heel wat te stellen geven.’


  ‘Je bedoeld de wilde olifanten die in het oerwoud leven ?’


  ‘Ja.’


  ‘Meestentijds schijnen ze elkaar met respect te behandelen. Er zijn maar twee dingen waar een wilde olifant bang voor is: mensen en vuur. Tenzij hij een solitair is, loopt hij voor allebei weg. Als hij voor een mens op de loop gaat, is hij als een schaduw die tussen de bomen voorbijglijdt. En hij maakt niet meer geluid ook. En dat doe je hem niet na. Hoe hij dat doet is een raadsel. Maar als hij aan het eten is, maakt hij natuurlijk volop lawaai, takken en zelfs bomen afbrekend. Maar laten we niet langer over tijgers en olifanten praten, we hebben werk te doen en daar kunnen we beter aan beginnen.’


  -


  Laten we nu de kalender een maand terug zetten om te weten te komen wat dat werk was en waarom het amfibievliegtuig Gadfly van de luchtpolitie op een eenzaam meer aan de noordoost grens van India gemeerd lag.


   


  


  2 - Een zware opdracht


   


  ‘Vertel me eens, Bigglesworth, waar je geboren bent.’


  Aircommodore Raymond, hoofd van de speciale luchtvaart politie van Scotland Yard stelde deze huiselijk klinkende vraag aan de ervaren piloot, die op zijn verzoek zojuist naar zijn kantoor was gekomen.


  ‘Dat is een beetje onverwacht,’ antwoordde Biggles, terwijl hij een stoel naar het bureau van zijn chef trok.


  ‘India. Ik dacht dat u dat wist.’


  ‘Ja, natuurlijk wist ik dat. Ik had me nauwkeuriger uit moeten drukken. Waar precies in India?’


  Biggles glimlachte even. ‘Ik heb mijn ogen geopend in een hotelletje in Chini, in het uiterste noorden van India, vrij dicht bij de grens van Tibet.


  ‘Hoe kwam dat zo?’


  ‘Mijn vader was bij zijn demobilisatie in dienst getreden van het Indiase bestuur. Hij was een tijd lang bestuursassistent in Garhwal en hij was met mijn moeder op een routine bezoek in Chini toen ik, zoals ik later te weten kwam, wat te vroeg geboren werd. Het hotelletje was echter juist gewitkalkt en zag er dus netjes en fris uit, en ik heb het overleefd.’


  ‘Hoe lang heb je daar gewoond ?’


  ‘In die streek? Ongeveer twaalf jaar. Toen werd ik, omdat ik steeds koortsaanvallen kreeg, naar Engeland gestuurd om wat op mijn verhaal te komen. Daar heb ik bij een oom in Norfolk gewoond.’


  ‘Kun je je nog iets van Garhwal herinneren ?’


  ‘Je vergeet de plaats waar je de eerste twaalf jaar van je leven gewoond hebt niet zo gemakkelijk.’


  ‘Vond je het er prettig ?’


  ‘Ik vond het er heerlijk. Wat kan een jongen meer verlangen. Olifanten om op te rijden, pauwen in de bomen en rivieren overvol met vis.’


  ‘Ben je nooit terug geweest?’


  ‘Ik heb de kans niet gehad. Ik was op school toen de eerste Wereldoorlog begon en toen die voorbij was, waren mijn ouders dood.’


  ‘Kun je je de streek nog werkelijk goed herinneren ?’


  ‘Als hij niet veranderd is, maar dat zal wel niet. Als ik zeg dat ik die streek ken dan bedoel ik zo goed als een blanke jongen hem maar kon kennen, ik bedoel de weg van de ene plaats naar de andere. Ik betwijfel of er iemand is die het oerwoud zelf kent. De bharbar zoals zij het noemen, het dichte oerwoud, dat de lager gelegen hellingen van het oostelijke deel van de Himalaya bedekt, is erg dicht en ik denk wel dat het de laatste plaats op aarde is om getemd te worden.’


  ‘Je hebt er ook wel gejaagd, geloof ik.’


  ‘Ja, mijn vader was ervan overtuigd dat jongens vroeg moesten beginnen. Ik ben er vaak met hem en de oude sjikari op uit geweest om spoorzoeken te leren en zo.’


  ‘Heb je wel eens een tijger te pakken gekregen?’


  ‘Nee, maar er was er een die mij bijna te pakken kreeg.’


  ‘Het moet daar gevaarlijk geweest zijn voor een jongen.’


  ‘Ach, dat weet ik zo niet. Het hangt er van af wat je gewend bent. Hier vallen elke dag doden op de weg, maar daarom blijven de mensen toch niet thuis. De Italianen die op de helling van de Vesuvius wonen, kijken ‘s ochtends altijd eerst naar de vulkaan of er misschien een uitbarsting op komst is. Het eerste wat ik ‘s ochtends deed als ik uit bed kwam, was mijn laarzen ondersteboven keren om er zeker van te zijn dat er niet een slang in zat. Elke dag werden er duizenden Indiërs gedood door slangen, maar daarom zijn de mensen er nog niet bang voor. Bij ons in de tuin woonde zelfs een grote cobra die vier meter lang was. Hij viel ons niet lastig en we lieten hem dus ook met rust, omdat hij zorgde dat er niet te veel ratten kwamen en elke andere slang opat die op zijn terrein kwam. Hier raak je gewend aan het verkeer, daar raak je gewend aan slangen, tijgers, beren en panters. Er was maar een ding waar ik bang voor was, dat waren de Bhotiya’s, niet voor de mensen zelf, maar voor hun honden. Die mensen komen met hun schapen van de bergen naar beneden, de beesten zwaar beladen met wol en borax. De honden, enorme dieren, een soort langharige doggen, die halsbanden met scherpe punten dragen, zijn erop afgericht de kudden te beschermen tegen beren en panters, maar ze zijn ook in staat om mensen aan te vallen. Maar malaria is het ergste. Vroeger of later krijg je die te pakken. Ook ik.’


  ‘Herinner je je de taal nog?’


  ‘Ik denk het wel. Ik had vrienden onder de Garhwali’s en de mensen uit de bergen en ik heb vrij wat van hun taal opgestoken. Ik spreek nog steeds Hindi en Oerdoe, al is het een hele tijd geleden dat ik het het laatst gedaan heb.’ Biggles keek plotseling argwanend. ‘Hé, wacht eens even. Waar gaat dit eigenlijk over.’


  ‘Ik vroeg me af of je zin had om terug te gaan ?’


  ‘U bedoelt voor een vakantie?’


  ‘Niet precies.’


  ‘Biggles knikte. ‘Dat is het dus. Ik had moeten weten dat er iets achter zat. Kunt u me voor we verder gaan uitleggen waar die plotselinge belangstelling voor India vandaan komt ?’


  ‘Daar kom ik nog op terug. Ik wilde alleen maar even weten hoeveel je nog van het land afwist. We zijn zojuist te weten gekomen dat een heel goede vriend van ons ziek ligt in het oerwoud van Garhwal en we willen dat hij hierheen gebracht wordt.’


  ‘En dat zou ik moeten doen ?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Waar is hij precies ?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  Biggles keek ongelovig. ‘En dan moet ik hem vinden?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar dat kan toch niet,’ protesteerde Biggles. ‘Het oerwoud is daar zeker twaalfduizend vierkante kilometer groot. Een heel leger zou daar jaren kunnen zoeken zonder een gebouw zo groot als waarin we nu zitten te kunnen vinden. Je kunt er ook nergens landen. De enige open stukken zijn theetuinen en korenvelden. Ik geloof dat er nu in dat gebied een vliegveld is, in Moradabad, maar wat hebben we daaraan ?’


  De Aircommodore stak een hand op. ‘Wind je niet op. Het is niet zo erg als het lijkt. Ga rustig zitten en neem een sigaret terwijl ik je alles vertel. Dit is het verhaal. De man die wij zoeken is een mijnheer Poe Tah Ling, kortweg mijnheer Poe.’ Biggles haalde zijn wenkbrauwen op. ‘Een Chinees?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Een Engels agent?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat doet hij daar?’


  ‘Dat is juist wat ik je wilde vertellen als je me de kans geeft.’


  ‘Neemt u me niet kwalijk.’


  ‘Er is een tijd geweest vóór China in communistische handen viel, dat mijnheer Poe een van de belangrijkste zakenlui in Sjanghai was of zelfs in heel China. Als zodanig kende hij persoonlijk veel zakenlui die handel dreven op het Verre Oosten. Met sommigen van hen was hij goed bevriend. Hij was een van die Chinezen die volledig betrouwbaar zijn. Zijn woord was hem heilig en nooit zou hij het breken. Gisteren sprak ik nog iemand die me vertelde, dat hoewel hij vaak enorme zaken afsloot er nimmer een contract werd opgesteld. Nooit werd er iets op schrift gesteld, want volgens Poe zou dat een teken van wantrouwen geweest zijn. Wat hij beloofd had te betalen zou hij betalen en daarmee uit.’


  Biggles knikte. ‘Ik heb meer van zulke Chinezen gehoord.


  Sommige van onze landslieden zouden aan deze kerels een prachtig voorbeeld kunnen nemen.’


  ‘Inderdaad. Nu, de moeilijkheden van Poe begonnen toen zijn land communistisch werd. Hij was rijk en dat maakte hem natuurlijk tot een verachtelijke kapitalist. Dat hij zijn geld door eerlijke import - en exporthandel had verdiend, maakte daarbij geen verschil. Daar hij wist wat zijn lot zou zijn, stopte hij een aantal van zijn meest geliefde bezittingen in een zak — hij was een verzamelaar van zeldzaam jade — verkleedde zich als een boer en ging over de Tsangpo-rivier op weg naar Tibet. Voor een man van zestig was dat geen kleine onderneming. Hij slaagde er echter in en vestigde zich daar om naar hij dacht de rest van zijn leven rustig door te brengen op het plateau dat wel de top van de wereld wordt genoemd: Tibet.’


  ‘Waarom ging hij naar Tibet? Waarom niet naar Formosa, waar zoveel vluchtelingen naar toe gingen ? Daar zou hij veilig geweest zijn.’


  ‘Dat weten we nu, sinds de Amerikanen het eiland in bescherming genomen hebben. Maar dat was toen nog niet zo duidelijk. Hij was een trots man en wilde het kennelijk alleen opknappen.’


  ‘Wat mankeerde er aan Hongkong?’


  De Aircommodore haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Misschien dacht hij dat de Engelse regering het niet prettig zou vinden als hij politiek asiel vroeg. Hij was per slot van rekening een rijk man, of was dat althans geweest, en de communisten zaten achter hem aan voor zijn geld. Maar waarom hij naar Tibet ging is niet belangrijk. Hij dacht waarschijnlijk, dat dat het veiligste was. Nu, je weet wat er gebeurd is. De legers van communistisch China hebben dat land bezet en hebben er de halve bevolking geliquideerd. Poe moest weer vluchten om zijn leven te redden. Hij trok door de Himalaya en over de grens van India. Zo kwam hij in Garhwal.’


  ‘Een heleboel Tibetanen zijn naar India gevlucht. Waarom is hij niet met de groep van de Dalai Lama meegetrokken?’


  ‘Dat kon hij moeilijk doen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Denk nu eens na! Dat waren Tibetanen. Hij was een Chinees en de Chinese communisten waren de invallers. Ze zouden hem voor een spion aan hebben kunnen zien. Het is niet waarschijnlijk dat ze hem geaccepteerd zouden hebben. Zijn positie zou die geweest zijn van een Duitser die met de Fransen voor de aanvallen van Hitler terugtrok. En dus ging hij zijn eigen weg. Met hulp van een Tibetaanse bediende die hem trouw was gebleven, zocht hij zijn weg door het berg terrein naar Garhwal, waar hij door uitputting en koorts instortte. Zonder twijfel zou hij daar diep in het oerwoud en ver van de bewoonde wereld omgekomen zijn, als zijn bediende, die naar voedsel zocht niet op het kampement van een Engelsman gestoten was, een gepensioneerd officier van het Indiase leger, een zekere kapitein John Toxan.’


  ‘Dat was een meevaller. Wat deed die Toxan daar ?’


  ‘Hij was aan het graven. Hij was daar al zes jaar aan het graven.’


  ‘Mijn hemel! Wat zocht hij dan ?’


  ‘Robijnen. Het schijnt dat hij jaren daarvoor op een jacht tijdens zijn verlof een paar stenen had gevonden in een droge rivierbedding. Dat bleken robijnen te zijn. Maar ze deugden niet. Ze bleken bros te zijn. Hij begreep dat ergens niet ver daarvandaan de plaats moest zijn waar ze vandaan waren gekomen als gevolg van erosie of wat dan ook. Hij was nu dieper aan het graven in de hoop betere stenen te vinden, die niet bros en dus waardevol waren. Daar was hij nu zes jaar mee bezig zonder iets anders dan rommel gevonden te hebben. Zo stonden de zaken ervoor toen Poe arriveerde. Toxans dragers waren er al lang vandoor gegaan met uitzondering van een paar Goerka’s, oud-soldaten uit het vroegere Brits-Indische leger. Ze begrepen waar het om ging. Toxan verzorgde Poe.’


  ‘Kende hij hem ?’


  ‘Nee. Hij had nog nooit van hem gehoord. Maar voor hem ging het hier om een oude man die tegenslag had gehad en dus beschermde hij hem. Poe, die even goed Engels spreekt als jij of ik vertelde hem zijn geschiedenis.’


  ‘Herstelde hij ?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar bleef hij bij kapitein Toxan ?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom? Waarom ging hij niet verder India in zoals de andere vluchtelingen uit Tibet?’


  ‘Om twee redenen. Hij voelde zich niet zeker dat hij sterk genoeg zou zijn om enige afstand te reizen en hij was bang dat de koorts terug zou komen. Bovendien was hij, zoals gezegd, geen Tibetaan. Hij was een Chinees, en daar de gevoelens in India niet erg gunstig waren voor de Chinezen na wat er in Tibet gebeurd was, was hij bang dat hij niet erg vriendelijk ontvangen zou worden. Hij voelde zich zo zeker dat hij niet welkom zou zijn, dat hij, liever dan de Indiase regering in moeilijkheden te brengen, bleef waar hij was.’


  ‘Wat gebeurt er met hem als Toxan genoeg krijgt van het graven en ermee ophoudt?’


  ‘Dat is de moeilijkheid. Hij denkt er inderdaad over. Maar hij kan met zijn twee Goerka’s die oude man niet vervoeren en ze kunnen hem daar ook niet alleen achterlaten.’


  ‘Ze zouden kunnen proberen hulp te krijgen uit een inheems dorp.’


  ‘Toxan zegt dat het gevaarlijk zou kunnen zijn. Volgens hem willen ze wel Tibetanen helpen, maar zouden ze in staat zijn een Chinees die ze in handen kregen af te maken.’


  ‘Hoe weet Toxan dat? En trouwens hoe weet u dit allemaal?’


  ‘Omdat we een lange brief van Toxan gehad hebben, waarin hij de zaak uitlegt. Hij zegt dat de oude man hem verteld heeft dat hij geld heeft in Engeland en dat hij graag hierheen wil komen. Kunnen we daar iets aan doen?’


  ‘Hoe heeft Toxan die brief kunnen verzenden ?


  ‘Hij had zijn mensen naar Chini gestuurd om voorraden in te slaan, daar de zijne op waren. Zij namen de brief mee en postten hem daar. Het was een tocht van zes weken heen en terug naar zijn kamp.’


  ‘Toxan verwacht wel veel van ons, dat hij ons om hulp vraagt, niet?’


  ‘Nee, dat vind ik niet. Poe zou evenveel voor ons gedaan hebben als de rollen omgekeerd waren geweest. Dat is zijn natuur. En Toxan weet dat, wat onze vijanden ook van ons mogen zeggen, we er de mensen niet naar zijn oude vrienden die in moeilijkheden zitten in de steek te laten. Dat blijkt vaker dan veel mensen denken, maar we houden er nu eenmaal niet van ons op de borst te slaan.’


  ‘Waar het dus op neerkomt is dit: ergens in de bharbar, de wildernis die zich bevindt tussen de bergen aan de noordoost grens van India en de vlakten, zitten vijf mensen, een blanke, een Chinees, twee Goerka’s en een Tibetaan en u wilt dat die Chinees hierheen gehaald wordt.’


  ‘Precies.’


  ‘En u wilt dat ik hem ga halen.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘En hoe wilt u dat ik dat doe ?’


  ‘Dat laat ik aan jou over.’


  ‘Met alle respect, mijnheer, maar ik geloof dat u er ook maar niet het minste idee van heeft wat u van mij vraagt.’


  De aircommodore glimlachte. ‘Toch wel een beetje. Maar er is een mogelijkheid, en daar jij de streek kent, ben jij de man om die opdracht uit te voeren. Als je niet slaagt,’ de aircommodore spreidde zijn handen uit, ‘kunnen we tenminste zeggen dat we het geprobeerd hebben.’


  ‘Daar zal Poe niet veel aan hebben, die waarschijnlijk al dood is tegen dat we daar aankomen. Ik denk meer aan Toxan, die een flinke kerel moet zijn, te oordelen naar wat hij doet. Maar het zou toch handiger geweest zijn als hij een van zijn mensen in Moradabad of ergens anders waar ik kan landen had gestationeerd om ons naar het kamp te leiden. Zonder een gids zullen we het nooit vinden.’


  ‘Waarom is dat zo moeilijk? Je bent meer in oerwouden geweest. In Zuid-Amerika bijvoorbeeld.’


  ‘Dat is iets anders. Je kunt daar meestal je weg wel vinden langs de Amazone omdat de dichtheid van de grote bomen maakt dat er niet veel kreupelhout is. Het oerwoud van India is écht oerwoud, een ondoordringbaar geheel. Je kunt je een weg kappen door het bamboe, maar als je bij een rododendron bos komt zoals dat daar groeit, een massa van door elkaar gevlochten takken zo dik als je arm, kom je niet verder. Een groep pioniers met bijlen zou daar in een maand misschien niet meer dan een kilometer afleggen. En dan moet je naar die afmeting van die bharbar kijken. Als ik het me goed herinner is hij 150 kilometer lang en tussen de 100 en 150 meter breed. De inheemse cultuur eindigt op 2000 meter, daarna heb je niets dan oerwoud dat pas weer dunner wordt op vijfendertighonderd meter hoogte. U moet bedenken dat het geen vlak land is. Niet alleen is het een berghelling, die het begin vormt van de Himalaya, maar daarin zitten ook allerlei wendingen. Er zijn allerlei bergkammen en het zit er vol met ravijnen waarvan er sommige tientallen meters diep zijn, met steile hellingen en water, zijriviertjes van de Ganges, die op de bodem voortrazen. De enige manier om er doorheen te komen is gebruik te maken van de doorgangen die de mensen van Boswezen in onze tijd gekapt hebben. Maar het zou me verbazen als die niet al lang dichtgegroeid zijn. Dat duurt niet lang. Er wonen een paar inheemse stammen, meestal nomaden, bosmensen die van de jacht leven, maar het komt er eigenlijk op neer dat het land onbewoond is.’


  ‘Goed. En nadat je dit allemaal verteld hebt, wil je erheen?’


  ‘Natuurlijk. Ik wilde u alleen maar een idee geven wat ons te wachten staat. Het zal niet moeilijk zijn in Moradabad te komen, maar waar gaan we daarna heen? Hoe vinden we Poe?’


  ‘Bij verkenning uit de lucht zul je misschien de rook van Toxans kampvuur zien.’


  ‘En na een maand verspild te hebben met te voet die plaats te bereiken, vinden we een stel inheemse jagers die hun eten aan het klaarmaken zijn. Het heeft geen zin te zeggen dat ik Toxans tent uit de lucht moet kunnen zien, want de bomen staan zo dicht op elkaar dat je niet kunt zien wat eronder is. Toxan moet zich dat ook realiseren. Heeft hij enige aanwijzing gegeven waar hij is ?’


  ‘Hier is zijn brief, met potlood geschreven op oude velletjes papier. Kijk maar wat je ervan denkt. Hij zegt dat zijn kamp zich bevindt op een hoogte van zevenentwintighonderd meter, een paar kilometer ten oosten van en een beetje lager gelegen dan een meer dat naar hij meent Timbi So heet. Ik heb er navraag naar gedaan bij de Indiase voorlichtingsdienst en er bestaat een meer van die naam.’


  ‘Dat is niet veel, maar het is beter dan niets. Die naam van dat meer komt me bekend voor, ook al ben ik er nooit geweest. Ik heb het geloof ik wel eens het Blauwe Meer horen noemen. Waarom heeft Toxan in hemelsnaam niet een schets van de plaats van zijn kamp gemaakt, waarbij hij een opvallend punt dat er dichterbij is dan dat meer als wegwijzer aangaf.’


  ’Misschien was dat er niet.’


  ‘Ja, dat is wel waarschijnlijk. Van de grond af ziet het land er overal hetzelfde uit en ongetwijfeld vanuit de lucht ook. En Toxan heeft natuurlijk niet aan een redding uit de lucht gedacht. Jammer dat we niet een van zijn mensen te pakken kunnen krijgen om als gids te dienen. Dat zou de zaak sterk vereenvoudigen. Zij moeten in die jaren herhaaldelijk op stap zijn geweest om voorraden in te slaan, en zelfs als er geen pad is moeten ze dan toch de weg weten. Maar het heeft geen zin om te praten over wat Toxan zou hebben kunnen doen. De dragers die hem in de steek hebben gelaten zijn nu waarschijnlijk alles al over hem vergeten.’ Biggles stond op. ‘Goed, mijnheer. Laat me hier nog eens over nadenken.’


  ‘Denk niet te lang of je bent te laat.’


  ‘Heeft Toxan zijn brief gedateerd?’


  ‘Als je hem leest zul je zien dat hij de datum niet wist, maar daar de regentijd juist was opgehouden dacht hij dat het november moest zijn. Die brief kwam per luchtpost en als we daar dus drie weken bij optellen voor de tocht door het oerwoud naar het postkantoor moet het een maand geleden zijn voor hij geschreven werd.’


  ‘Goed mijnheer. Ik zal aan de slag gaan.’ Biggles liep naar de deur.


  ‘Is er iets wat ik kan doen om je te helpen?’ vroeg de aircommodore.


  Biggles stopte en dacht even na .‘Ja, er is iets wat u zou kunnen doen.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Zorgen dat we vergunning krijgen om vuurwapens te dragen, op zijn minst onze pistolen. Ik wil ook graag een geweer meenemen. In het oerwoud weet je nooit wat je tegenkomt. En het zou gekkenwerk zijn om daar rond te lopen zonder iets waarmee je jezelf kunt beschermen. Het is per slot van rekening een gevaarlijk gebied. U zou kunnen zeggen dat de vuurwapens uitsluitend voor zelfverdediging zijn voor het geval we gedwongen zijn te landen op een afgelegen plaats, vanwaar we naar de bewoonde wereld zouden moeten lopen.’


  ‘Nog iets?’


  ‘Een fototoestel zou nuttig kunnen zijn. De Indiase douane zou misschien vallen over een toestel voor opnamen uit de lucht.’


  ‘Wat kan ik daar voor reden voor opgeven ?’


  ‘U kunt zeggen dat de camera’s bedoeld zijn voor het maken van opnamen voor een serie voor de televisie.’


  ‘Goed. Ik zal de zaak met de Indiase vertegenwoordiging bespreken en als het mogelijk is, krijg je een vuurwapenvergunning en een vergunning om uit de lucht te fotograferen.’


  ‘Dank u, mijnheer.’ Biggles verliet de kamer.


   


  


  3 - Het begin


   


  Toen Biggles langs de gang terugliep naar de commandopost, merkte hij dat hij merkwaardig opgewonden was bij de gedachte terug te zullen keren naar het land waar hij geboren was. Hij begon zich af te vragen waarom hij nooit terug was geweest om nog eens rond te kijken in die plaatsen waaraan hij zulke heldere en prettige herinneringen had, slechts wat verduisterd door zijn toenmalige ziekte. Hij vond zijn assistent-vliegers vol spanning op hem wachten.


  ‘En, wat is de opdracht?’ vroeg Ginger, toen hij binnenkwam.


  ‘Heb ik het wel dat ik iemand heb horen zeggen dat hij van de hitte hield ?’ vroeg Biggles spottend.


  ‘Zeker, ouwe jongen,’ antwoordde Bertie prompt. ‘Dat ben ik geweest. Ik ben gek op kokosnoten.’


  ‘Ik kan je geen kokosnoten beloven,’ antwoordde Biggles. “Daar waar wij heen gaan zullen meer apen dan noten in de bomen zijn.’


  ‘Waar gaan we dan heen?’


  ‘India.’


  ‘Welk deel?’


  ‘Garhwal.’


  ‘Wel heb ik ooit! Ben jij daar niet op de wereld gekomen?’


  ‘Inderdaad.’ Biggles ging achter zijn bureau zitten.


  ‘Nee maar, dat is mooi.’


  ‘Misschien vind je het niet zo mooi meer als je weet waar het om gaat.’


  ‘Spuit maar op, ouwe jongen, ik ben hoogst benieuwd. Gaan we nog voor de winter?’


  ‘We gaan meteen?’


  ‘Heerlijk, vertel er eens wat meer van.’


  Nadenkend stak Biggles een sigaret op. Daar hij zijn jeugd in noorden van India had doorgebracht wist hij meer van dat land dan hij tijd had gehad de aircommodore te vertellen. Nu hij er over nadacht kwamen de herinneringen aan alle vergeten gebeurtenissen bij hem boven.


  ‘Ergens in het oerwoud, op de berghellingen tussen het vlakke deel van India en de grens van Tibet bevindt zich een bejaarde Chinese heer, mijnheer Poe Tah Ling. We moeten hem opzoeken en hierheen brengen,’ kondigde hij aan.


  Algy keek wantrouwend. ‘Meen je het?’


  ‘Nou en of.’


  ‘Maar waarom… ?’


  ‘Als je ophoudt met vragen stellen en even oplet kan ik je in een paar minuten het hele verhaal vertellen.’ Biggles ging achteruit zitten in zijn stoel en bracht verslag uit van het gesprek dat hij met de aircommodore had gehad. ‘Zo staan de zaken ervoor,’ ging hij verder. ‘Oppervlakkig gezien ziet het er heel eenvoudig uit, maar er is een grote moeilijkheid en dat is het bijna volledig ontbreken van landingsmogelijkheden. Voor zover ik weet, is er geen vliegveld dichter bij dan Moradabad, en dat is nog een heel eind. Verder kan ik mij geen vlak stuk grond te binnen brengen dat groot en vlak genoeg is om zonder gevaar te kunnen landen. Er kan geen sprake van zijn ergens in het oerwoud te landen, hoewel je in noodgevallen een ernstig ongeluk misschien kunt voorkomen door je af te laten glijden naar de laag gelegen gebieden om dan een buiklanding op een theeonderneming of een korenveld te maken.’


  ‘Hoe staat het met dat meer waar Toxan het over had ?’ vroeg Algy.


  ‘Dat zal naar ik aanneem onze enige kans zijn om op een overbrugbare afstand van Poe te komen. Maar zelfs daar ben ik niet zeker van. Het kan wel dicht zitten met waterplanten. Ik ben er nog nooit geweest, zoals ik de baas al verteld heb.


  Ik heb een vage herinnering dat ik er wel eens over heb horen praten. Er is een waterplas — ik weet niet hoe groot hij is — die de inheemse bevolking het Blauwe Meer noemde. Ik denk dat dat hem moet zijn. Dat kan niet moeilijk te vinden zijn, als er tenminste één meer is en er geen twaalf zijn. Als we daar eenmaal zijn wacht ons de taak te ontdekken waar Toxans kampement is en daarna om er bij te komen. Dat betekent lopen, en ik kan jullie wel vertellen dat dat niet gemakkelijk zal zijn. Het zou zelfs wel eens onmogelijk kunnen blijken.’


  Als we Toxans kampement zagen, zouden we een boodschap uit kunnen werpen om hem te zeggen dat we bij het meer op hem wachtten,’ stelde Ginger voor.


  ‘Misschien is die oude man te zwak om de tocht naar het meer te maken. Dat hangt van de afstand af, en die weet ik niet. De moeilijkheid is, dat Toxan, ook al ontdekken we zijn kamp uit de lucht, geen middel heeft om met ons in verbinding te treden. We kunnen zelfs niet te weten komen of Poe dood of levend is. Als hij dood is, heeft het geen zin om met deze opdracht door te gaan. Als Toxan naar het meer ging lopen en wij zouden onderwijl naar zijn kampement lopen zouden we elkaar stellig missen, en dan zou de zaak er nog veel erger voorstaan.’


  ‘Is het zo moeilijk om daar door te komen ?’


  ‘Je kunt je er geen idee van vormen zolang je het niet gezien hebt. Ik weet dat je wel meer moeilijk terrein gezien hebt, maar ik denk dat je nog nooit zoiets bent tegengekomen als het Indiase oerwoud. Vergeet niet dat ik weet waarover ik praat. Ik ken het. Maar als ik vroeger op jacht ging was er altijd een sjikari, die de weg kende in de wirwar van paadjes, bij me. Die paadjes vind je over het hele terrein, maar vaak lopen ze dood bij een poel of een zoutlik, en zonder een gids heb je er niet veel aan. Ik ging vroeger altijd op stap met een meesterlijke oude kerel die Josna Koemar heette, een uitstekend spoorzoeker. Wat hij niet kende in de streek was het kennen niet waard, maar hij moet al lang dood zijn.’


  ‘Zou je die bharbar slecht terrein willen noemen ?’


  ‘Slecht op welke manier?’


  ‘Op elke manier.’


  ‘Afgezien van het probleem hoe je te verplaatsen, niet. Het is een bijzonder mooi landschap. Ik heb er bomen gezien die nog moeten dateren uit de tijd dat Willem de Veroveraar Het Kanaal overstak. Natuurlijk moet je weten hoe je je daar moet gedragen anders kun je in moeilijkheden komen, maar dat geldt voor de meeste plaatsen. En je loopt altijd de kans dat je malaria krijgt, die heb ik toen ook gehad, maar daarvoor zullen we er nu niet lang genoeg zijn. Je moet geen verkeerde ideeën over dat land krijgen. Het is niet gevaarlijk in die zin dat het nog onontdekt is en dat het er wemelt van vijandige stammen. Niets daarvan. Blanken hebben er sinds lang gejaagd en de inheemse bevolking, voor zover aanwezig, is meestal erg op hen gesteld. Het zijn in hoofdzaak Gonds. Ze woonden oorspronkelijk in Midden-India. Na de stamoorlogen hebben ze zich teruggetrokken in de bergen.’


  ‘Ik dacht dat die beroemde soldaten, de Goerka’s, uit Garhwal kwamen,’ merkte Algy op.


  ‘Dat klopt. Ze komen uit gedeelten van Garhwal en Nepal. Het zijn meesterlijke kerels, maar het zijn niet de werkelijke bosbewoners. Misschien zien we ook wel Bhotiya’s. Die zien er bijna uit als Japanners en geloven in geesten. En mijn oude sjikari was altijd een beetje bang dat we een geheimzinnige stam, de Risji’s, tegen zouden komen, maar ik heb ze nooit gezien en ik weet er ook niets van. Geen van die bosvolken exploiteert land voor de voeding. Ze leven allemaal van de jacht.’


  ‘Ik dacht meer aan gevaarlijke dieren,’ zei Ginger.


  ‘Het hangt er maar van af wat je gevaarlijk noemt. Er zijn volop dieren: olifanten, tijgers, panters, beren en wat je maar


  wilt; maar geen van hen zal in de regel mensen aanvallen, tenzij die mensen beginnen moeilijkheden te maken. Op een reis als de onze zullen we wel niet met ze te maken krijgen, we hebben wel wat anders te doen.’


  ‘Hoe staat het met de tijgers ?’


  ‘Zelfs zij doen hun best uit je buurt te blijven. Er zijn natuurlijk uitzonderingen. Een olifant kan een solitair worden als hij oud en slecht gehumeurd wordt en uit de kudde wordt gestoten. Een enkele tijger of luipaard krijgt de smaak van mensenvlees te pakken en richt een hoop kwaad aan voor hij wordt uitgeschakeld. Maar gelukkig komt dat niet vaak voor. In mijn tijd had de inheemse bevolking geen wapens voor dat werk en kon er dus niet tegenop. Als de zaken er werkelijk slecht voor stonden, stuurde het gouvernement toen een speciaal getrainde blanke jager om de plaag uit te roeien. Maar er zijn nu stellig Indiërs die daarvoor zorgen ‘


  ‘Hoe staat het met slangen?’ vroeg Bertie. ‘Als er een ding is waar ik een hekel aan heb, is het slangen.’


  Biggles glimlachte. ‘O, er is aan slangen geen gebrek. De meesten zijn ongevaarlijk maar je kunt beter geen risico nemen zolang je ze niet kent. De moeilijkheid met slangen is dat ze altijd te voorschijn komen waar je ze het minst verwacht en waar je helemaal niet aan zulke dingen denkt. Als kind ben ik een paar maal op het nippertje ontsnapt. Een keer bukte ik me om een bal op te rapen en sprong net op tijd terug. Vlak er naast lag een heel gevaarlijke slang, een krait. Als hij je bijt, ben je er geweest. Een andere keer deed ik de badkamerdeur open en een krait die er bovenop gelegen moet hebben viel op mijn schouder. Gelukkig voor mij gleed hij op de grond en ik sprong in de andere kamer zoals je je zult kunnen indenken. Je bent geneigd de slangen te vergeten maar als zulke dingen gebeuren, onthoud je ze wel. Mijn vader werd een keer door een adder in zijn duim gebeten en stierf bijna. Hij verging een paar dagen van de pijn. Als iemand bang is


  voor slangen kan hij beter thuis blijven.’


  ‘Heb je daar geen pythons?’


  ‘Volop, maar die zijn niet giftig. Het zijn constrictors. In de regel zijn de kleinste de gevaarlijkste. Vroeger zocht ik altijd naar pythons. Ze houden van water en een koele plaats. Ze zaten altijd graag in de smalle irrigatiegreppels op de theeondernemingen. Ik heb er een keer een gezien die bijna tien meter lang was. De inheemse bevolking maakt allerlei mooie dingen uit hun huiden. Maar daar kunnen we later nog genoeg over kletsen. Laten we liever de zaak eens gaan organiseren. Laten we eerst de kaart eens opzoeken. Dan kunnen we een plan opstellen.’


  Zo begon de operatie en tot het ogenblik dat ze bij het Blauwe Meer arriveerden was zij zonder hapering verlopen. De vlucht erheen via New Delhi en Moradabad was een routineaangelegenheid geweest, waarbij gebruik werd gemaakt van documenten waarvoor de aircommodore en de Indiase voorlichtingsdienst in Londen gezorgd hadden. Tot Biggles’ opluchting waren daarbij geen vragen gesteld, want autoriteiten kunnen soms vermoeiend zijn en vertraging veroorzaken.


  De groep bleef twee dagen in Moradabad, terwijl Biggles trachtte iets te weten te komen over kapitein Toxan. Hij had hoop dat hij erin zou slagen in contact te komen met een van Toxans vroegere dragers die zijn dienst verlaten had, en nu misschien in de stad leefde. Dit mislukte echter. Niemand bleek ooit van kapitein Toxan gehoord te hebben, waarschijnlijk omdat hij al zo lang in de wildernis leefde. Waar de mannen die hij zo nu en dan zond om voorraden in te slaan hun boodschappen deden, kon niet ontdekt worden, en liever dan meer tijd te verspillen, had hij daarom met volle tanken een verkenningsvlucht gemaakt om vast te stellen waar het Blauwe Meer, hun eerste doel, gelegen was. Dat was betrekkelijk gemakkelijk gebleken, want er was maar één stuk water op de voor Timbi So aangegeven hoogte groot genoeg om een meer genoemd te worden, en als zodanig was het toch aangeduid. Na de oppervlakte onderzocht te hebben en vastgesteld te hebben dat deze helder was op wat waterlelies op ondiepe plaatsen na, zag Biggles geen reden om nog naar Moradabad terug te keren om bij te tanken en vestigde daar een vooruitgeschoven basis. Tegen de tijd dat men daarmee klaar was, begon het donker te worden en was het dus te laat geworden om nog naar Toxans kampement te gaan zoeken. Nadat de wachten geregeld waren, een vaste routine, ook als het niet direct nodig scheen, bracht de groep de nacht in het oerwoud door, met de bedoeling de volgende ochtend op onderzoek uit te gaan en daarbij zoveel mogelijk foto’s te maken die men op zijn gemak zou kunnen onderzoeken.


  Waarmee we aangeland zijn op het punt, dat Ginger die water haalde voor de ochtendthee, de tijger zag.


   


  


  4 - Niets te vinden


   


  ‘Wil je iemand hier achterlaten om onze spullen te bewaken?’ vroeg Algy toen het kamp opgeruimd werd ter voorbereiding van de eerste serieuze verkenningsvlucht. ‘Ik geloof niet dat het nodig is,’ besliste Biggles. ‘Dit meer kan niet vaak door mensen bezocht worden, anders zouden we daar tekenen van zien. Er zullen zeker wel wildpaden zijn die naar een water van deze afmeting leiden. Iedereen moet nu eenmaal drinken. Stellig zijn er olifantspaden, maar de enige manier om die te vinden zou zijn het meer rond te zwoegen en dat ben ik niet van plan. Als er jagers komen, denk ik niet dat ze aan onze spullen zitten. De mensen die ik hier vroeger ontmoet heb waren doorgaans eerlijk en volledig te vertrouwen. Gezien wat we te doen hebben kunnen we beter zoveel mogelijk ogen in het toestel hebben. We zullen de tent dichtdoen om te zorgen dat er geen apen in komen. Ik hoor er een paar. Het zijn nieuwsgierige kleine beesten en nog ondeugend ook. Maar we blijven niet lang weg.’


  ‘Wat is die heerlijke lucht die ik zo nu en dan ruik,’ vroeg Ginger.


  ‘Dat is een heester. Ik weet de botanische naam er niet van, maar de mensen hier noemen hem mhowa. Je vindt hem hier overal. Als je er te veel van krijgt word je er een beetje misselijk van.’


  ‘Die vliegen worden wel een beetje lastig nu de zon op is,’ merkte Bertie op.


  ‘Je zult niet gemakkelijk een plaats in de tropen vinden waar geen vliegen zijn,’ vertelde Biggles hem, terwijl hij de tent afsloot. ‘Miljoenen vliegen en mieren. Voor we de lucht in gaan is het misschien een goed ding als jullie even een kijkje nemen in dit speciaal soort wildernis, zodat je weet, waar je mee te maken krijgt als je ooit moet lopen. Kom eens even mee.’ De heesters opzij duwende baande hij zich niet zonder moeite een weg van een paar meter. ‘Los van wat dan ook, is het zo dat zelfs als je erin slaagt vooruit te komen, het haast onmogelijk is om richting te houden. Natuurlijk kies je de gemakkelijkste weg en dat betekent dat je er doorheen slingert. Als je de weg kwijtraakt ben je verloren. De enige paden zijn olifantssporen maar die leiden overal heen behalve daar waar je naar toe wilt. Olifanten eten terwijl ze lopen en dat is de reden dat ze sporen achterlaten. Met die enorme massa die ze in beweging moeten houden, houden ze bijna nooit op met eten. Mijn oude sjikari heeft mij wel verzekerd dat een olifant achttien uur per dag eet. Wat daarvan waar is weet ik niet. Ik heb er nog nooit een zo lang gadegeslagen. Maar daar het eigenlijk de enige manier is om vooruit te komen, gebruikt iedereen, mens zowel als dier, de olifantensporen. Door de toppen van de bomen zullen we die sporen helaas niet uit de lucht kunnen zien. Ik zeg helaas, want het zou in geval van nood nuttig kunnen zijn als we wisten of ze er waren en waar.’


  Biggles stopte toen hij werd tegengehouden door wat eruit zag als de verdraaide vangarmen van duizend inktvissen. ‘Kijk daar eens naar,’ zei hij. ‘Dat is rododendron. Je kunt je een weg banen door palmen en bamboe, maar om hier doorheen te komen heb je een bijl nodig en zelfs dan kom je nog niet ver. Dit is een vrij kleine groep en daar kun je dus omheen trekken, maar het kan ook zijn dat je een gebied tegenkomt met kilometers en kilometers rododendrons. Wat moet je dan doen ? Je kunt er niet door. Ik weet dat, want ik heb het geprobeerd. En er omheen trekken kan je zover uit je route brengen dat je blij mag zijn dat je hem nog terugvindt. Een kompas is mooi in open terrein, maar in dit spul heeft het niet veel zin. Jullie zien wat ik bedoel.’ Biggles wees op wat voor hen lag.


  ‘Zijn er helemaal geen wegen ?’ vroeg Ginger.


  ‘Toen de Engelsen India nog bestuurden hebben ze een paar wegen aangelegd in de bharbar voor de mensen van Boswezen, maar het is niet gemakkelijk om hier wegen aan te leggen. Er zijn er dus maar weinig en ze liggen ver uit elkaar. Ik heb hier in de buurt niets gezien wat er op leek en er is dus praktisch geen kans dat we er een zullen vinden.’


  ‘Luister! Hoor ik nu een olifant ?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat is dat gekraak dan dat ik hoor.’


  ‘Een boom. Een soort teak. De mensen hier zeggen dat hij kraakt als er warm weer op komst is.’ Biggles glimlachte. ‘Tegen dat we hier weggaan zullen jullie heel wat van de wildernis afweten.’ Hij wees op een struik met lila en witte bloemen. ‘Daar moet je voorzichtig mee zijn,’ waarschuwde hij. ‘Dat is madar, dodelijk giftig, kauw er dus niet op als je dorst hebt. Er wordt wel verteld dat als iemand hier een ander kwijt wil hij een paar van die bloemetjes in zijn drinken doet. Maar de zon is nu helemaal op dus we kunnen beter de lucht ingaan.’


  ‘Wat ben je precies van plan, ouwe jongen ?’ vroeg Bertie toen ze op hun stappen terugkeerden.


  ‘Niets bepaalds, behalve dat we gaan proberen Toxan te vinden. Meer kan ik niet zeggen. Ik begrijp Toxans moeilijkheden, maar het is jammer dat hij niet duidelijker heeft uitgelegd waar hij zit. Volgens onze hoogtemeter is het meer iets onder de drieduizend meter. Hij zegt dat zijn kampement een paar kilometer ten oosten daarvan ligt en een beetje lager. Wat bedoelt hij met een paar kilometer: tien, twintig, vijftig? In een land van deze proportie is ook honderd kilometer nog dichtbij. Wat bedoelt hij met een beetje lager dan het meer? Hoeveel lager? Hij spreekt van zevenentwintighonderd meter. Ik hoop dat hij gelijk heeft, anders zouden we wel eens kunnen zoeken naar iets dat niet bestaat. Ik ben bang dat hij zelf niet helemaal zeker is waar hij zit. Misschien heeft hij het meer nog nooit gezien en heeft hij er alleen door de inheemse bevolking over horen praten, en daar kun je niet op vertrouwen. Kennelijk was dat het enige kenmerk, dat hij kon bedenken toen hij die brief schreef. Zonder dat, vaag als het mag zijn, zou het werk helemaal onmogelijk zijn.’


  De kabel pakkend waaraan het vliegtuig gemeerd lag begon Biggles het toestel naar zich toe te trekken. Ze hadden het vliegtuig laten drijven om te voorkomen dat de apen eraan zouden zitten. Om dezelfde reden waren de voedselvoorraden, blikjes en pakjes, aan boord gelaten, met de bedoeling niets meer mee aan wal te nemen dan nodig was. Biggles verwachtte geen voedsel ter plaatse te vinden, zelfs geen fruit; want in tegenstelling tot wat men wel gelooft, valt er in een tropisch woud haast niets eetbaars te vinden; de vruchten, bessen en noten die er voorkomen worden opgegeten door vogels en apen. En degenen die vallen worden onmiddellijk verorberd door mieren en andere insecten. Van een inheems dorp, gesteld dat er een was, kon evenmin veel verwacht worden, want de mensen in de bergen mochten dan al eens een enkele koe, een paar geiten en een paar magere kippen houden, van exploitatie van de grond was geen sprake, uitgezonderd op zijn hoogst een klein stukje gierst.


  ‘Dat hele land lijkt wel schuin gezet tegen de helling, als je begrijpt wat ik bedoel,’ merkte Bertie op. ‘Ligt het niet voor de hand dat Toxan zijn kampement opgezet zal hebben op een plateau of iets van dien aard? Een klein stukje open grond?’


  ‘Ik betwijfel of je ergens in het oerwoud open grond zult vinden. En de helling is ook niet regelmatig. De grond stijgt in een serie treden, en hele grote ook natuurlijk. Vaak zijn het hele steile wanden. De enige plaats waar je grond kunt vinden die niet helemaal verscholen zit in de begroeiing, is op de bodem van een ravijn, waar niets kan groeien, omdat er in het natte jaargetij water in komt te staan. Als Toxan zijn kamp in zo’n ravijn heeft, zullen we het wel niet uit de lucht kunnen zien.’


  ‘Denk je dat hij zijn kamp in een ravijn heeft?’


  ‘Dat is heel waarschijnlijk. In de eerste plaats heeft hij water nodig. En ten tweede zegt hij dat hij de eerste robijnen in een droge rivierbedding heeft gevonden, en daar alle rivieren hier door ravijnen stromen die ze zelf gegraven hebben moet het wel zoiets zijn. Waar zou hij anders robijnen of andere zeldzame stenen kunnen vinden dan in door water overspoeld zand of grint? Hij zal ze zeker niet op de bodem van het oerwoud vinden, die bedekt is met aarde en rottende planten, om nog maar niet te spreken van de varens en andere dingen die erop groeien. Het feit dat de rivier droog was toen Toxan die stenen vond, hoeft nog niet te betekenen dat hij nu nog droog is, vlak na de natte moesson. Dat zijn geen gewone rivieren. Het zijn afvoerwegen, waardoor de regen en hogerop smeltende sneeuw en ijs wegspoelen. Het water moet ergens heen en deze hele helling wordt dan dus met water overspoeld. In de loop der tijden heeft dat naar beneden stromende water beddingen in de grond geslepen. Dat zijn die ravijnen, die soms tientallen meters diep zijn. Soms komen er twee of drie bij elkaar en krijg je een grote. Het meeste van dit water komt op den duur in de Ganges, die voor de afvoer van al deze bergen zorgt. Maar laten we vertrekken, dan zie je gauw genoeg wat ik bedoel.’


  Ze hadden intussen hun plaatsen ingenomen in het vliegtuig. ‘Ik ga laag vliegen en zo langzaam als ik maar durf,’ ging Biggles verder. ‘Laat iedereen uitkijken naar rook, een vlag, een lap, of wat dan ook, dat een signaal zou kunnen zijn. De enige moeilijkheid is dat als Toxan een vliegtuig hoort hij niet zal denken dat het hem iets aangaat. Ginger,


  houd de camera bij de hand en knip alles, waarvan je denkt dat het misschien iets zou kunnen zijn. Kom, laten we vertrekken.’


  Biggles steeg op.


  Niet zodra waren ze in de lucht of onder zich zagen ze de eindeloze zee van oerbos die zich uitspreidde tot aan de vage horizon. Aan een kant steeg het steil omhoog tegen de enorme pieken van de Himalaya, die de hemel in het noorden begrensden. Aan de rechterkant verdwenen de groene boomtoppen in de diepte om opgeslokt te worden in een mistige blauwe damp, die over de Indiase laagvlakten hing. Het was op die manier meteen duidelijk hoe enorm de taak was die de mannen in het vliegtuig wachtte, ook al hadden ze daar eerder al iets van gezien toen ze het meer zochten. Het toestel zocht zijn weg langzaam in oostelijke richting, soms voorzichtig heen en weer vliegend en op en neer in een zigzagkoers, en soms cirkelend, steeds op een hoogte van een vijftig tot honderd meter. De enige onderbreking in die grijsgroene zee was als deze doorsneden werd door een diep ravijn, alsof er een enorme bijl in het land was geslagen door de goden, die volgens de inheemse bevolking in de verre met ijs bedekte bergen woonden. Deze ravijnen die ze vrij vaak tegenkwamen, lagen meestal dwars op de route die het vliegtuig volgde. Doorgaans zagen ze schuimend water op de bodem.


  ‘Tegen het einde van de droge moesson zal het meeste van dat water wel opgedroogd zijn,’ merkte Biggles op. ‘In die tijd van het jaar moet Toxan zover zijn dat hij al zijn robijnen gevonden heeft.’


  ‘Wat had hij eigenlijk op de bodem van een ravijn te maken ?’ vroeg Ginger.


  ‘Hij was op jacht. De bodem van een ravijn is daar een heel goede plaats voor, want alles moet nu eenmaal drinken, en zelfs als ze droogstaan zijn er meestal nog wel eenzame waterpiassen over.’


  ‘Ons meer moet het enige stuk vlak terrein in de hele omgeving zijn.’


  ‘De bodem ervan zal wel niet vlak zijn. Het is waarschijnlijk alleen maar een enorm groot gat. Daar het geen afwatering heeft blijft het water erin staan en zo is het een meer geworden. In het midden zal het wel tientallen meters diep zijn. Dat is voor ons niet van belang, zolang het water er maar in blijft.’ Een uur vloog de Gadfly heen en weer, de tussen de 2700 en 3000 meter gelegen grond afzoekend tot een afstand van ongeveer 60 kilometer van het meer. Niets zagen ze dat leek op wat ze zochten. Alleen in het noorden, op de hoger gelegen grond, veranderde het landschap van kleur. In die richting gaven lange strepen donkerder gekleurde sparren of dennen een apart patroon aan het verder effen gekleurde, lager gelegen bos.


  ‘Dat ziet er hopeloos uit,’ zei Bertie, die zijn hoofd in de cockpit stak. ‘Ik zie geen bliksem, geen weg, geen dorp, niets. De hele streek zou wel dood kunnen zijn.’


  ‘Ik dacht wel dat je dat zou denken als je er van bovenaf naar keek,’ antwoordde Biggles somber. ‘Ik ga terug naar het meer. We zouden hiermee door kunnen gaan tot we geen benzine meer over hadden.’


  ‘Wat kunnen we verder doen?’


  ‘Niets.’


  ‘Als Toxan nog in leven is, moet hij ons gehoord hebben, zelfs al kon hij ons niet zien. Waarom heeft hij geen signaal gegeven?’


  ‘Daar heb ik ook over gedacht. Zoals ik al zei, kan het zijn dat hij bij het horen van een vliegtuig niet aan een redding gedacht heeft. Een andere mogelijkheid is, dat hij geen signaal klaar gehad heeft. Hij kan van het kamp weggeweest zijn, zonder middelen om een vuur te maken. Daarom ga ik nu terug naar het meer. Later zullen we het nog eens proberen.


  Als hij ons gehoord heeft, heeft hij dan tenminste tijd gehad om een signaal klaar te maken. Ik durf niet door te gaan in dit tempo benzine te verstoken. We kunnen natuurlijk wel nieuwe kopen in Moradabad, maar ik wil geen tijd verliezen met heen en weer vliegen. Bovendien zouden de mensen misschien nieuwsgierig worden wat we uitvoeren.’


  ‘Zelfs al wisten ze dat we naar Toxan zochten, wat dan nog?’ merkte Ginger op.


  ‘Sommige mensen zouden zich misschien afvragen waarom de Engelse regering ineens zoveel belangstelling had voor een toevallige schatgraver.’


  ‘Je bedoelt dat ze zouden kunnen denken dat hij een spion is?’


  ‘Inderdaad. De Chinezen hebben al beweerd dat India spionnen aan de grens van Tibet had. Dat is natuurlijk tegengesproken. Maar wij willen geen moeilijkheden veroorzaken. We gaan nu terug naar het meer. Jullie hebben nu genoeg gezien om te begrijpen hoe onmogelijk het zou zijn over de grond naar Toxan te zoeken.’


  ‘Nee, ouwe jongen, dat zou inderdaad geen enkele zin hebben,’ stemde Bertie in.


  Biggles sloeg de westelijke richting in en nog steeds het bos onder zich zorgvuldig verkennend, vlogen ze terug naar het meer, dat vanuit de lucht, nu de zon hoog aan de hemel stond, een schitterend gezicht opleverde.


  ‘Je had gelijk over die apen,’ riep Ginger uit, toen Biggles het vliegtuig naar beneden liet glijden om te landen, ‘ze hebben ons kamp gevonden. Het zit er vol mee.’


  De kleine dieren verspreidden zich echter en sloegen op de vlucht, toen Biggles, na geland te zijn wat meer gas gaf om het toestel naar de kant te brengen. Toen ze eenmaal aan wal waren, bleek dat de apen geen schade hadden aangericht, al hadden ze kennelijk wel hun best gedaan om in de tent te komen. De stilte was nu echter teruggekeerd. Er was geen aap te zien.


  ‘Het zijn afschuwelijke kleine dieven,’ merkte Biggles op toen hij de tent open maakte. ‘Ik maak me sterk dat ze ons vanuit hun dekking gadeslaan. Dichterbij de bewoonde wereld worden ze zo handig dat je niets kunt laten liggen. Ik herinner me een keer dat ik op reis was met mijn gouverneur en dat we toen we even weg waren, het raam van de auto open hadden laten staan. Toen we terugkwamen, gingen de apen er vandoor de bergen in, alles meenemend wat maar draagbaar was. Onder andere hadden ze mijn fototoestel meegenomen.’ Op dit punt van Biggles’ verhaal werd de stilte verstoord door een bijna menselijk geschreeuw van pijn. Het hield plotseling op.


  ‘Die aap komt vanavond niet thuis,’ zei Biggles nuchter.


  ‘Wat is er met hem gebeurd ?’ vroeg Ginger.


  ‘Ik denk dat de domoor zo geïnteresseerd is geweest in ons, dat hij niet opgelet heeft waar hij liep en een panter of tijger is tegengekomen, waarschijnlijk degene die je vanochtend gezien hebt. Dat komt ervan als je je met eigendommen van andere mensen bemoeit. Zet de ketel eens op. We kunnen beter een kop thee drinken, terwijl we de zaak bepraten en proberen een plan op te stellen om in contact te komen met die Toxan.’


   


  


  5 - Onverwacht bezoek


   


  De volgende drie dagen maakte Biggles minstens een keer per dag een vlucht over het gebied, waarin naar men aannam kapitein Toxan en de gevluchte Chinees Poe moesten kamperen; maar het bleef zonder resultaat.


  Die vluchten waren niet gemakkelijk. De lucht zat op de lage hoogte, waarop ze genoodzaakt waren over het bergachtige en ongelijke terrein te vliegen vol zakken, die het zowel het toestel als de piloot niet gemakkelijk maakten. De wetenschap dat een ongeluk onvermijdelijk zou zijn als er motorstoring optrad, maakte het vliegen er niet prettiger op.


  Biggles, die wanhopig begon te worden, begon risico te nemen door recht door sommige van de diepere ravijnen te vliegen, dat wil zeggen dus nog beneden het niveau van het bos aan weerszijde. Ginger was de enige die dat wist, want Biggles ging of alleen uit, of hij nam alleen Ginger mee, met als excuus, dat hij door dit lichtere gewicht benzine zou sparen. De benzinemeter wees immers al duidelijk aan dat er niet veel meer over was. Ginger had er, tijdens een apartje, in toegestemd het risico te lopen van het ‘schieten van een ravijn’, zoals deze operatie bekend stond bij de luchtmacht op het noordwest front in de dagen van de stamoorlogen.


  Op de middag van de vierde dag, nadat Biggles alleen weg was geweest op weer een vruchteloze vlucht, gingen Algy en Bertie, die met Ginger in het kamp waren gebleven, naar Moradabad om de tanks te laten vullen. Ze maakten er geen geheim van dat ze geloofden dat ze hun tijd verspilden, daar uit het feit dat Toxan geen signalen gaf wel bleek dat hij dood of vermist moest zijn.


  Het weer werd elke dag warmer, en sommige van de kleine stroompjes die van de hoger gelegen bergen naar beneden kwamen, begonnen al te slinken, wat bleek uit het feit dat ze niet langer schuimden op weg naar de Ganges. De muskieten bij het meer waren ook lastig, als de zon onderging kwamen ze bij zwermen opzetten. Biggles was er ernstig bang voor dat een van hen oerwoudkoorts zou krijgen, in feite een ernstige vorm van malaria, want ook al namen ze redelijke voorzorgsmaatregelen, zoals het beschermen van hun lichaam met klamboes als ze gingen slapen, toch werden ze elke ochtend met gezwollen gezichten wakker. Instinctief wierpen ze ‘s nachts bij de zengende hitte die bescherming opzij. Muskieten verjagende olie bracht een zekere verbetering, maar was niet volledig afdoende.


  Daar hij niet wist wat verder te doen, was Biggles de wanhoop nabij toen het toeval hun te hulp kwam. Dat gebeurde op deze manier. Ginger was onderweg naar het meer om een duik te nemen, toen hij met iets van schrik een eindje verderop twee Indiase mensen zag staan die naar de tent keken. Ze schenen er over te praten. Beiden droegen vuurwapens.


  Ginger, die wat dat bad betreft, snel van gedachte veranderde, keerde terug naar de tent en vertelde Biggles wat hij gezien had.


  Biggles haastte zich naar buiten. Eerst zag hij de mannen, die zich kennelijk teruggetrokken hadden niet, maar toen Biggles riep, verschenen ze weer en kwamen op zijn verzoek naar hen toe. Ze droegen alleen lendendoeken en aan hun donkere huid, zwarte krulhaar en brede nogal platte neuzen, herkende hij ze als Gonds. Toen hij hen in hun eigen taak aansprak, kregen ze meer vertrouwen en al spoedig zaten ze met gekruiste benen op de grond met mokken thee in hun handen. De ene had een oud Lee-Enfield geweer, dat waarschijnlijk vroeger aan een Engelse soldaat behoord had. Een wat roestige bajonet zat nog steeds aan de loop en zag eruit alsof hij er nooit af was geweest. De ander had een angstaanjagend ‘gaspijp’-geweer, dat eruit zag alsof hij het zelf gemaakt had. Beiden droegen een zogenaamde koekri (een zwaar gebogen mes van ongeveer 60 cm lang en 2 kg zwaar) en waren kennelijk jagers. Hier kwam Biggles’ kennis van de plaatselijke taal zeer te pas, want ook al spraken de Gonds redelijk goed Engels, dat in bijna heel India gebruikt wordt, als zij naar een woord zochten kon hij hen helpen. Voor de rest werd er Engels gesproken, zodat iedereen het gesprek kon volgen. Biggles had natuurlijk meteen aan de anderen uitgelegd wat dit voor mensen waren.


  Biggles zag vol verbazing dat de twee mannen kennelijk bang waren rechtstreeks naar de tent te komen en vroeg hun of ze ergens bevreesd voor waren.


  ‘Ja, sahib,’ antwoordde de ene zonder omhaal. ‘Wij waren bang.’


  ‘Bang waarvoor?’


  ‘Voor de soldaten.’


  Biggles haalde zijn wenkbrauwen op. ‘Wat voor soldaten?’


  Nadat de twee mannen elkaar aangekeken hadden zeiden ze: ‘De Chinese soldaten.’


  Biggles fronste zijn voorhoofd. ‘Bedoel je dat er hier Chinese soldaten in het bos zijn ?’


  ‘Ja, sahib.’


  ‘Wat doen die hier?’


  ‘Die zijn uit de bergen gekomen om een man te zoeken.’


  ‘Dat klinkt niet zo goed,’ mompelde Algy. Biggles ging verder met vragen. ‘Wie is die man die ze zoeken ?’ Hij had uiteraard een sterk vermoeden.


  De mannen konden die vraag niet beantwoorden. Ze zeiden, kennelijk naar waarheid, dat ze het niet wisten.


  ‘Hoeveel soldaten zijn er?’


  Ook dat wisten de mannen niet. Ze wisten alleen dat er zes naar hun dorp waren gekomen om eten te vragen. Ze hadden gezegd dat ze het dorp plat zouden branden als ze geen voedsel kregen. Men had hun toen een geit en wat gierst gegeven. Het vermoeden bestond dat die zes niet de enigen waren. Biggles nam dit nieuws kennelijk ernstig op. ‘Hoelang is het geleden dat jullie die soldaten gezien hebben ?’


  De man dacht even na en stak toen tien vingers op.


  ‘Zo, tien dagen. Waarom zijn jullie hierheen gekomen?’


  ‘We waren aan het jagen, sahib, en toen zagen we dat vliegtuig naar beneden komen. We wilden zien wie het was en wat er aan de hand was.’


  ‘Hoe ver is het naar jullie dorp ?’


  ‘Twee dagen en een nacht. Bergafwaarts.’ De spreker wees in de richting.


  ‘Juist. Nu iets anders. Hebben jullie wel eens een sahib gezien die kapitein Toxan heet of van hem gehoord ?’


  De mannen zochten in hun geheugen. ‘Nee, sahib.’


  ‘Hebben jullie dan wel eens gehoord van een sahib, die al een hele tijd niet ver hier vandaan woont?’


  ‘Ja, sahib.’ De twee Gonds praatten vlug met elkaar in hun eigen taal en er werd een naam genoemd. Die naam was Ram Sjan. Het bleek dat het een inwoner van hun dorp was, die op de jacht het kamp van een sahib gezien had. Hij had er bij zijn terugkeer over gesproken. Als hij de naam van die sahib gehoord had, had hij daar niets van gezegd. Dat kamp lag in een ravijn. Er was gegraven, veel gegraven.


  ‘Dat moet Toxan zijn,’ zei Ginger.


  ‘Hoelang is het geleden sinds Ram Sjan die sahib zag?’ vroeg Biggles.


  Het was wat moeilijk daar een antwoord op te krijgen omdat de Gonds dat niet zo precies wisten, daar de zaak hen niet geïnteresseerd had. Tenslotte werden de mannen het erover eens


  dat het twee maanden geleden was.


  ‘Hoe heten jullie?’ vroeg Biggles.


  De ene man bleek Bira Sjah te zijn en de ander Mata Dhinn.


  ‘Wij zoeken sahib Toxan,’ legde Biggles uit. ‘Wij moeten hem vinden. Daar Ram Sjan dus waarschijnlijk de weg naar zijn kamp kan wijzen, zou ik willen dat jullie hem hierheen haalden om als gids te dienen.’


  ‘Wij willen wel naar hem toe gaan, sahib, maar hij komt toch niet met ons mee.’


  ‘En als ik nu met jullie meega naar het dorp, zou hij mij dan naar het kamp van kapitein Toxan willen brengen ?’


  ‘Nee, sahib.’


  Biggles keek verbaasd. ‘Waarom niet ?’


  ‘Hij wil het dorp niet uit.’


  ‘Maar waarom dan niet? Is hij ziek?’


  ‘Nee, sahib. Maar hij heeft geiten en hij is bang die alleen te laten voor de tijger. En hij heeft ook een vrouw die hij moet beschermen.’


  ‘Een tijger? Wat voor een tijger? Wat is dat nu voor gepraat onder dappere kerels ?’


  Een van de mannen legde de zaak uit. Het dorp werd nu al enige weken geteisterd door een gevaarlijke tijger, een menseneter. Hij had meer dan twintig mannen, vrouwen en kinderen gedood. Iedereen was nu doodsbang. Niemand durfde naar buiten te gaan, maar nu was de tijger zelfs in het dorp op jacht gegaan. Hij was er zelfs bij daglicht gezien. De bhoomkas kon niets doen.


  ‘Wat is een bhoomkas?’ vroeg Ginger zachtjes.


  ‘Een tijgerbezweerder,’ antwoordde Biggles kortaf. ‘Het heet dat hij in staat is geheime gesprekken met tijgers te voeren.’ Zo stonden de zaken er dus voor. Ram Sjan had een vrouw met kinderen en geiten. De twee bezoekers waren er zeker van dat hij het dorp niet zou willen verlaten omdat hij bang was, dat ze anders aan de tijger ten prooi zouden vallen.


  Biggles haalde diep adem. ‘Wat een ellende,’ zei hij naar de anderen kijkend. ‘Eindelijk krijgen we houvast en dan loopt het toch weer op niets uit door zo’n ellendige tijger.’


  Hij wendde zich weer tot de twee Gonds. ‘Jullie hebben geweren. Kunnen jullie die tijger niet doodschieten ?’


  ‘Nee, sahib. We hebben het geprobeerd, maar kogels deren hem niet. Hij staat onder bescherming van Satan.’


  ‘Wie zegt dat?’


  ‘De bhoomkas.’


  Biggles haalde wanhopig zijn schouders op. ‘Zo zie je,’ zei hij tegen de anderen. ‘Als die mensen het gevoel hebben dat het geen zin heeft te proberen een tijger te doden, doen ze er verder niets aan, ook al zijn ze zeker niet bang.’ Hij richtte zich weer tot de bezoekers. ‘Als ik met jullie meega en die tijger dood, zal Ram Sjan me dan naar het kamp van sahib Toxan willen brengen?’


  Dat dachten ze wel.


  ‘Het ziet er naar uit dat ik om op het spoor van Toxan te komen, eerst nog die ellendige tijger zal moeten gaan doodschieten,’ zei Biggles grimmig tegen de anderen. ‘Die kans komt misschien nooit weer en als er al Chinese troepen op pad zijn, en we kunnen ons indenken wat ze zoeken, hebben we geen tijd te verliezen. Misschien zijn we al te laat. Natuurlijk hebben Chinese soldaten niet het recht hier te zijn. Ik ben er helemaal niet zeker van hoe ze ons zullen behandelen als we hen in de weg komen.’


  ‘Waarom meld je dit niet aan de Indiase overheid,’ suggereerde Ginger. ‘Die zal er wel weg mee weten.’


  ‘En zo een oorlog tussen India en China veroorzaken? Niet waarschijnlijk. De Chinezen die Tibet binnengevallen zijn zullen hun excuses klaar hebben, daar twijfel ik niet aan.’


  ‘Wat wil je dan doen?’


  ‘Ik ga met deze mensen naar hun dorp. Ram Sjan zal toch op zijn minst in staat zijn ons de positie van Toxans kamp op te


  geven. Ik zal mijn best doen hem te overreden mij erheen te brengen. Hij kan natuurlijk ook hierheen komen om vanuit het vliegtuig aan te wijzen in welk ravijn Toxan zich verborgen houdt.’


  ‘Zonder luchtervaring zal hij daartoe misschien niet in staat zijn,’ zei Algy onzeker. ‘Van bovenaf zien de dingen er vaak heel anders uit dan vanaf de grond.’


  ‘Hij moet in staat zijn een ravijn aan zijn vorm en afmeting te herkennen.’


  ‘Maar je hebt gehoord wat de mensen zeiden. Ram Sjan wil niet weg uit zijn huis vanwege de tijger.’


  ‘In dat geval zal ik met de tijger af moeten rekenen.’


  ‘Meen je dat werkelijk?’


  ‘Nou en of.’ Biggles grinnikte. ‘Toen ik nog een kind was, was het mijn grootste verlangen nog eens een tijger te schieten en zo mijn naam als sjikari te vestigen. Dit is mijn kans en nog wel een menseneter ook. Dat beest moet trouwens in elk geval gedood worden. Als dat niet gebeurt, kan hij dat dorp nog wel jaren blijven terroriseren. Met wat we de laatste dagen gedaan hebben zouden we nog wel weken kunnen doorgaan zonder iets te bereiken. Ik ga naar Ram Sjan toe.’


  ‘Betekent het dat je alleen gaat?’


  ‘Nee, Ik kan beter iemand meenemen voor het geval er wat gebeurt. Ik neem Bertie mee. Hij ziet zichzelf ook een beetje als een sjikari en hij kan me dus mooi helpen als we op de tijgerjacht moeten.’


  ‘Schei nu uit, ouwe jongen,’ protesteerde Bertie. ‘Ik heb nooit iets van dien aard beweerd.’


  ‘Je hebt heel wat gejaagd.’


  ‘Niet op tijgers.’


  ‘Dit is je kans.’


  ‘Kans waarop?’


  ‘Een tijger te vangen.’


  ‘Ik denk dat ik eerder zelf gevangen wordt.’


  ‘Je wilt toch niet zeggen dat je bang bent voor tijgers?’ plaagde Biggles.


  ‘Doodsbang. Ze hebben zulke grote tanden.’


  ‘Hou op met gekheid maken,’ onderbrak Ginger hem. ‘Natuurlijk gaat Bertie mee. Hoe staat het met Algy en mij ?’


  Biggles werd ernstig. ‘Met die Chinese troepen in de buurt moet iemand ons kamp in de gaten houden. Ze zouden er hun oog eens op kunnen laten vallen. Als je wilt, kunnen Algy en jij om beurten naar Toxan gaan zoeken, maar laat de basis niet te lang alleen. En zorg dat het toestel niet zonder benzine komt te staan voor het geval ik snel terugkom met Ram Sjan en het nodig heb.’


  ‘Wat gebeurt er als Ram Sjan er in toestemt je naar Toxans kamp te brengen? Dat kan een lange wandeling zijn en dan kon je wel eens een hele tijd wegblijven. We zouden niet weten waar je was en hoe we met je in verbinding konden treden.’


  Biggles dacht hier even over na. ‘Laten we zo afspreken,’ besliste hij. Als ik over vier dagen nog niet terug ben, kun je aannemen dat ik met Ram Sjan onderweg ben naar Toxans kamp. Als ik daar weet te komen is de rest betrekkelijk gemakkelijk. Het eerste wat ik doe is zorgen voor een rokend vuur om de plaats te merken. Als Toxan en Poe kunnen reizen breng ik ze hierheen met Ram Sjan als gids. Hij moet weten waar het meer ligt. Als ze de tocht niet kunnen maken laat ik mij door Ram Sjan of door die twee mannen hier terugbrengen. Het wordt tijd dat we contact krijgen met Toxan, dus laten we daarmee beginnen. Daarna zie ik dan wel weer wat we verder doen. Als ik Toxans kamp verlaten vind heeft het natuurlijk geen zin dat we hier blijven. Dan pakken we in en gaan naar huis. Goed ?’


  ‘Goed,’ stemden Algy en Ginger in.


  Biggles keerde zich weer tot de twee Gonds en legde hun zijn plan uit. Zonder aarzeling stemden ze erin toe hem naar hun dorp te brengen. Ze stonden toch op het punt naar huis terug te keren.


  ‘Goed,’ zei Biggles kortaf. ‘Laten we dan opschieten. We hoeven niet veel mee te nemen. Het kan allemaal in een plunjezak, die deze mannen kunnen dragen. Genoeg voedsel voor twee of drie dagen, zeep en een handdoek en natuurlijk het geweer en munitie.’


  In tien minuten was alles klaar. Biggles’ laatste order voor Algy en Ginger luidde: ‘Laat het kamp niet te lang alleen. Zorg dat je geen moeilijkheden krijgt met die Chinezen als je dat voorkomen kunt, stel dat ze deze kant op komen. Als je rook uit een ravijn ziet komen is er een goede kans dat ik het ben, want ik zal een vuurtje stoken als ik het toestel hoor. Het lijkt me een goed ding om een foto van dat punt te maken, zodat we dan een aanwijzing erover hebben.


  Dat is alles. Tot ziens.’


  Toen ze zagen dat Biggles en Bertie klaar waren om te vertrekken kwamen de Gonds overeind, pakten hun vrachten op en gingen vóór langs een weg die eerst een eindje langs het meer liep. Een tijd lang was het terrein zwaar en schoten ze daarom langzaam op, terwijl de mannen geregeld gebruik maakten van hun messen om het pad open te kappen. Toen kwamen ze echter plotseling en voor Biggles volkomen onverwacht op een modderig pad dat uit het bos kwam en bij het water eindigde. Biggles herkende het als een olifantenpad en maakte een opmerking in die zin.


  ‘Ja sahib,’ gaf een van de gidsen toe, toen ze het pad insloegen, dat als een zwak verlichte tunnel onder de hoge bomen met hun in elkaar gevlochten takken doorliep.


  ‘Is er kans dat we olifanten tegenkomen?’ vroeg Biggles.


  De Gond dacht van niet. Hij zei dat hij langs deze weg naar het meer was gekomen en dat hij er toen niet een had gezien. Daar het pad bijna steeds zachtjes bergafwaarts ging was het lopen nu veel gemakkelijker. De mannen hoefden niet langer gebruik te maken van hun messen, hoewel ze wel moesten oppassen bij het zoeken van een weg door de gebroken en van hun bladeren beroofde takken, die door de olifanten naar beneden waren gesmeten toen ze zich een weg door het oerwoud baanden. De littekens aan de bomen aan beide zijden toonden waar ze afgescheurd waren, maar er waren geen verse bij. ‘Dit gaat beter, ouwe jongen,’ merkte Bertie vrolijk op. ‘Vergeet niet, dat je naar boven terug moet,’ herinnerde Biggles hem.


  Daarna ging de tocht in stilte verder, door een atmosfeer die benauwd was van de drukkende hitte en de stank van rottende planten.


   


  


  6 - De tijger


   


  Daar tijdens de tocht die volgde geen bijzondere gebeurtenissen plaatsvonden, kunnen we er snel aan voorbij gaan.


  Hoewel hij de tocht vermoeiend vond, had Biggles er in stilte toch veel plezier in. Voor hem was het een terugkeer naar vroeger tijd, als het opnieuw beleven van een half vergeten droom. Herinneringen aan zulke tochten met zijn vader en de oude sjikari, beiden allang dood, kwamen bij hem op. Nu hij terug was in de vroeger zo bekende omgeving kwam hij tot de ontdekking dat hij zich meer herinnerde dan hij verwacht had. Daarvoor waren ongetwijfeld de luchtjes en de geluiden die zo nu en dan te horen waren, zoals het gekibbel van apen in de bomen ver boven hem, verantwoordelijk. De vreemde bomen en insecten waren als oude vrienden die hem kwamen begroeten. Het grootste deel van de tocht werd in stilte afgelegd. Groot wild zagen ze niet, al wilde dat niet zeggen dat het er niet was, zoals uit voetsporen en andere tekenen op de bodem herhaaldelijk bleek. Het pad was allerminst recht. Dat betekende echter niet dat het zonder richting was, maar het maakte bochten om dalen en ravijnen te vermijden. Vaak kruiste het andere, maar de gids twijfelde nooit aan de weg. De eerste keer dat het gebeurde, zei Biggles tegen Bertie: ‘Het is niet gemakkelijk, maar probeer je de weg te herinneren, voor het geval je hem nog eens alleen af moet leggen.’ Biggles zelf deed dat automatisch, zoals hij dat vroeger geleerd had, lettend op omgevallen bomen, rotsen en dergelijke. Het werd warmer naarmate ze verder naar beneden afdaalden en tegen dat de duisternis hen dwong de tocht te onderbreken, waren ze naar ze aannamen zevenhonderd meter gedaald.


  Ze realiseerden zich nu ook dat hun kamp bij het meer betrekkelijk koel was.


  De voorbereidingen voor de nacht waren snel getroffen door de Gonds, die ervaren jagers waren. Ze waren eenvoudig genoeg! Hopen varens en twijgen werden afgesneden om als bedden te dienen, en er werd voldoende hout verzameld om een klein vuur brandend te houden. Dit was meer bedoeld om de muskieten af te schrikken, dan om gevaarlijke beesten die in de buurt zouden kunnen zijn te verjagen. Op hun bedden gezeten, hadden Biggles en Bertie een sober maal van sardines en droge biscuit, dat ze deelden met hun tochtgenoten, voor wie deze goederen luxe waren. Daar ze vermoeid waren, sliepen ze allebei gezond, terwijl de Gonds om beurten de wacht hielden en het vuur verzorgden.


  Bij het eerste grijze daglicht, dat werd aangekondigd door de apen en de schorre kreten van de vogels in de bovenste takken van de bomen, waren ze al weer op pad. Biggles vermoedde, en dit werd later bevestigd, dat ze vlugger opschoten dan wanneer de Gonds alleen op stap waren, want voor hen speelde tijd geen rol en als ze alleen waren, stopten ze vaak om een onderzoek in te stellen naar de aanwezigheid van herten of ander wild.


  Het was ongeveer twaalf uur toen hun duidelijk werd dat ze het dorp naderden. Biggles had al begrepen dat ze dichterbij kwamen omdat de gidsen harder waren gaan lopen en niet langer de voorzorgen in acht namen die ze tot nu toe hadden betracht.


  Plotseling hoorden ze niet ver van zich vandaan een schreeuw, die onmiddellijk gevolgd werd door meer geschreeuw en het slaan op de trom. Even dacht Biggles dat het voor hen bestemd was, een soort welkomstgroet, maar een blik op het gezicht van de gidsen bracht hem van dat idee af. Ze bleven staan en hun huid had die merkwaardige groenbruine kleur aangenomen die bij gekleurde rassen een equivalent is van het bleek worden van blanken. Het was een teken van angst of schrik.


  ‘Is dat de tijger?’ vroeg Biggles kortaf.


  ‘Ja,’ was het ademloze antwoord.


  Biggles nam zijn geweer, een express, die hij ook bij vorige gelegenheden wel gebruikt had en dat een van de Gonds voor hem gedragen had, en liet een kogel van het magazijn in de loop glijden. Daarop ging hij verder. ‘Je kunt beter achter me blijven, voor het geval hij deze kant op komt,’ zei hij tegen Bertie die geen wapen had.


  Het geschreeuw was nu overgegaan in een sombere stilte. Tweehonderd meter verderop ging het bos over in een open ruimte, niet erg breed maar wel tamelijk lang, bedekt met vertrapt en door de zon geschroeid gras, waarop een aantal hutten was gebouwd — men kon het moeilijk huizen noemen - van ruw hout en twijgen. Het leek wel alsof de hele bevolking van het dorp, een dertig tot vijftig mensen, zich daar verzameld had. Ze maakten geen geluiden maar ze stonden te staren naar een punt verderop in de open plek, waar de eerste heesters van het oerwoud al weer zichtbaar werden. In die richting kijkend zag Biggles het afschuwelijk schouwspel van een kalm weglopende tijger, die zonder enige haast een vrouw aan de schouder meesleurde.


  Met haar vrije hand sloeg ze de tijger in het gezicht, maar het had allemaal geen zin want hij liep rustig door. Niemand scheen iets te doen, hoewel eerlijkheidshalve gezegd moet worden, dat ze zonder geschikte wapens ook niet veel konden doen.


  Zonder een woord te zeggen begon Biggles te rennen. Hij duwde de mensen opzij en rende verder, de afstand tot de tijger zo op honderd meter brengende, maar hij kon natuurlijk niet schieten anders zou hij de vrouw kunnen raken. Hij rende door en maakte de afstand steeds kleiner, terwijl de tijger rustig verder liep, nog steeds zijn slachtoffer meesleurend, en in zijn zelfvertrouwen niet de moeite nemend achter zich te kijken. De vrouw had opgehouden zich te verzetten, maar ze was nog steeds bij bewustzijn, zoals uit haar erbarmelijke kreten bleek.


  Toen Biggles op misschien veertig meter afstand was, gaf hij, in de hoop dat het beest de vrouw zou laten vallen en hem zo de kans zou geven te schieten, een schreeuw. Nu hij iemand zo dichtbij hoorde, verwaardigde de moordenaar zich achterom te kijken. Toen hij een blanke man zag en een tijger weet het verschil tussen een blanke en een niet-blanke, deed hij zijn bek open om zijn tanden te laten zien en te brullen. De vrouw viel op de grond met het gezicht naar beneden, kennelijk bewusteloos nu, want ze bewoog niet.


  Biggles bracht het geweer aan de schouder, maar voor hij kon schieten was de tijger, die misschien ervaring had met geweren of anders geleid werd door instinct, achter een heester gestapt, die in een stuk tot het middel reikend gras stond en uit het gezicht verdwenen.


  Biggles liet het geweer zakken, en terwijl hij het in de aanslag hield ging hij verder, bang dat het beest in het oerwoud zou verdwijnen voor hij het weer in zicht kreeg. De heester naderend, waarachter de tijger verdwenen was, begon hij langzamer te lopen, stap voor stap, vinger aan de trekker, elk ogenblik een aanval verwachtend. Hij ging de vrouw voorbij die nog lag waar ze gevallen was, maar hij durfde niet naar haar kijken en nog minder iets te doen om haar te helpen. Zij ogen waren op de heester gericht. Geen fractie van een seconde wendde hij ze er van af. Hij bleef staan, starend. Er was geen beweging te zien. Hij luisterde. Niets horend ging hij verder, uiterst langzaam. Hij bereikte de heester. De tijger was nergens te zien. Hij bleef weer staan, met zijn ogen het een halve meter hoge droge gras achter de heester afzoekend. Een zwak geluid achter hem maakte dat hij zich omdraaide en Bertie was er dichterbij doodgeschoten te worden dan ooit in zijn leven. Hij kwam er aan slenteren, met in de bocht van zijn arm het geweer van Bira Sjah, de bajonet er nog steeds op. ‘Wat doe jij hier, verdorie?’ knerste Biggles, wiens zenuwen natuurlijk gespannen waren. ‘Ik had je wel dood kunnen schieten.’


  ‘Waar is de tijger?’


  ‘Ik weet het niet, maar hij is niet ver weg. Ga terug.’


  ‘Ik niet. Dit is geen feestje voor jou alleen. Twee geweren zijn beter dan een.’


  Biggles had zich nadat hij Bertie had herkend, onmiddellijk weer omgedraaid in de richting waarin hij wist dat de tijger moest zijn. ‘Goed,’ zei hij kortaf, maar zonder zijn stem te verheffen. ‘Ga een beetje achteruit om me te dekken voor het geval dat hij om ons heen trekt. Hij kan niet ver weg zijn en hij kan overal vandaan komen. Als je spreekt, doe het dan zachtjes, hij luistert vast.’


  Het was even stil. Niets gebeurde.


  ‘Ben je er zeker van dat hij niet in het oerwoud zit?’ vroeg Bertie zachtjes.


  ‘Beslist, dan zou ik hem gezien hebben. Hij ziet heus niet af van die vrouw. Hij is vast in de buurt en houdt ons in de gaten. Ben je er zeker van dat het geweer geladen is?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb het gecontroleerd.’


  ‘Goed, beweeg je niet, maar kijk of je hem kunt ontdekken. Als je hem ziet, schiet dan niet, tenzij hij aanvalt. Laat mij het eerst schieten. Dat geweer dat jij daar hebt, is al jaren in gebruik en misschien niet nauwkeurig meer.’


  Weer viel een stilte.


  ‘Hij is er vandoor.’


  ‘Niets ervan, hij ligt hier ergens in het gras. Hij zal wel niet bewegen voor hij denkt dat we hem gezien hebben.’


  ‘Laten we hem eruit jagen.’


  ‘Helemaal niet. Ben je gek?’


  ‘Zullen we er een lucifer in werpen, dat moet hem in beweging brengen.’


  ‘Nee. Je mist hem veel te gemakkelijk als hij rent en hij kan van achter de rook terugkomen. Ik pak hem liever terwijl hij stil zit. Hij is dichtbij. Niet meer dan twintig meter.’


  ‘Dat is niet mogelijk!’


  Toch is het zo, ik kan hem ruiken.’


  Weer viel de stilte, een hete gespannen rust, de atmosfeer geladen.


  Biggles zocht met zijn ogen het gras af, langzaam en systematisch, meter voor meter, stukje voor stukje. Het zweet stroomde langs zijn gezicht en druppelde van zijn neus. Hij durfde zijn vinger niet van de trekker te nemen om het af te vegen. Plotseling bleven zijn ogen op een punt gevestigd. ‘Ik zie hem,’ hijgde hij. ‘Een beetje naar rechts op twintig meter afstand. Hij ligt languit met zijn kop naar ons toe en houdt ons in de gaten. Hij kan nu elk ogenblik naar ons toekomen. Hij weet dat ik hem gezien heb. Onze ogen hebben elkaar ontmoet.’


  In feite had Biggles alleen maar het stel onheilspellende ogen gezien, daar de tijger die plat in het hoge gras lag volledig door zijn gestreepte huid gecamoufleerd werd.


  ‘Zie je hem?’ fluisterde Biggles.


  ‘Ja. Ga je gang, ouwe jongen. Geef hem er van langs.’


  ‘Ik schiet op hem zoals hij nu ligt. Als ik hem niet meteen dood, valt hij aan of vlucht het oerwoud in, dan kun jij nog op hem schieten. Ben je klaar?’


  ‘Alles klaar.’


  In een doodse stilte, een stilte die bijna gevoeld kon worden, bracht Biggles de kolf van het geweer langzaam naar zijn schouder en legde aan op het punt midden tussen de twee ogen die hem aanstaarden. Daar hij wist wat het gevolg zou zijn als hij miste, nam hij de tijd. Tenslotte haalde hij, zijn adem inhoudend de trekker over.


  Het wapen kraakte.


  Bij het schot sprong de tijger met een oorverdovend gebrul loodrecht de lucht in, zich in zijn volle lengte vertonend. Er zeker van dat het dier nu aan zou vallen, liet Biggles een andere kogel in het geweer glijden en zette zich schrap.


  In plaats van hem aan te vallen, scheen het dier door duizend duivels bezeten te zijn, het sloeg in demonische woede in alle richtingen om zich heen en gaf de meest afschrikwekkende brullen en grauwen af. Hij bewoog zich zo snel en onberekenbaar, dat Biggles geen kans kreeg nog een schot te lossen. Hij wachtte af.


  Hij vermoedde wat er gebeurd was. Zijn kogel had het beest in de kop getroffen, zo zijn hersens verwoestend zonder hem te doden. Het enige wat hij kon doen was afwachten tot het beest ophield met zijn krankzinnige getol.


  ‘Wachten,’ zei hij kortaf tegen Bertie, ‘het kan zijn dat hij neerstort en anders…’


  Hij kwam niet verder. Het leek wel alsof de tijger begrepen had wat hij zei. In ieder geval moest hij zijn stem gehoord hebben, want het dier draaide zich in zich richting en viel aan. In twee sprongen had de tijger de twintig meter die hen scheidden afgelegd. Toen overeind komend op zijn achterpoten, strekte hij zijn klauwen uit om Biggles naar zich toe te trekken.


  Biggles bewoog niet. Daar was geen tijd voor. Met de loop van zijn geweer bijna op de borst van het dier schoot hij en het volgende ogenblik viel hij achterover met de tijger bovenop zich. Dit gebeurde in een fractie van een seconde en er kon geen sprake zijn van opnieuw laden.


  Bertie scheen meer impulsief dan weloverwogen te handelen. Hij sprong op hen af en stak de tijger de bajonet vlak achter de schouder in het lichaam, terwijl hij tegelijk afdrukte.


  Of het deze bajonetsteek met schot was, die de tijger doodde, of dat Biggles’ laatste schot al dodelijk was geweest, werd nooit zeker. De tijger lag stil met Biggles eronder, met beide handen tegen de tijger duwend in een wanhopige poging om vrij te komen.


  Bertie, die zijn geweer liet vallen, pakte Biggles bij de handen en probeerde hem onder de tijger vandaan te trekken, maar ook hem viel dat niet gemakkelijk, want de menseneter moest tenminste tweehonderd kilo wegen.


  Op dat ogenblik arriveerde hulp in de persoon van de twee Gond-jagers die hen naar het dorp gebracht hadden. Daarmee gaven zij blijk van grote moed, want op dit ogenblik was het nog helemaal niet zeker dat de tijger dood was. Met vereende krachten slaagden ze er met zijn drieën in Biggles vrij en overeind te krijgen. Daarna schoot de Gond met het ‘gaspijp’-geweer voor alle zekerheid zijn wapen in het oor van de tijger af en sneed hem daarna nog de nek af met zijn koekri.


  ‘Ben je in orde, ouwe jongen?’ vroeg Bertie Biggles bezorgd. ‘Ik weet het niet,’ hijgde Biggles zachtjes. ‘Ik geloof het wel.’ Zijn gezicht was bleek en zijn kaki hemd zat vol met bloedspatten. Hij bekeek zichzelf. ‘Waar komt al dat bloed vandaan?’


  Bertie bekeek het. ‘Ik zie niets, ouwe jongen. Dat moet bloed van die tijger zijn.’


  ‘Gelukkig! Ik dacht dat hij me te pakken had gekregen. Hij moet al dood geweest zijn toen hij op me viel. Wat heb jij gedaan ? Ik hoorde je schieten, maar kon het niet zien.’


  ‘Ik heb die oude priem erin gedrukt en de trekker overgehaald.’


  ‘Dank je. Het was een naar ogenblik toen ik ondersteboven ging. Ik zal de stank van zijn adem toen mij bovenop me viel, nooit vergeten. Dat is voor een hele tijd genoeg tijger jagen voor mij.’ Biggles ging op de tijger zitten, wiste zijn gezicht af en stak een sigaret op met een hand die nog niet helemaal vast was.


  ‘Waar is die ongelukkige vrouw?’


  ‘Die hebben ze naar het dorp gebracht.’


  ‘Nu heb je gezien wat het is als er een menseneter in je achtertuintje zit.’


  Het leek wel alsof het hele dorp nu ter plaatse was verschenen en het maakte een heleboel lawaai toen mannen, vrouwen en kinderen uiting gaven aan hun haat voor de menseneter door hem te steken, te schoppen en uit te schelden.


  ‘Ik heb dorst,’ zei Biggles. Hij grinnikte zwakjes. ‘Niets zo goed om de dorst op te wekken als een tijger die bovenop je valt. Laten we naar het dorp gaan.’


  ‘Al wil ik het dan ook niet helemaal een presentje noemen, we kunnen toch wel zeggen dat we niet op een beter ogenblik bij het dorp aan hadden kunnen komen,’ merkte Bertie op toen ze omringd door een menigte dorpsbewoners die hen wilden gelukwensen, terugliepen naar de plaats waar ze hun bagage achtergelaten hadden. Bira Sjah en Mata Dhin baanden met een air van gewicht een weg voor hen nu zij deel hadden gehad aan de liquidatie van de menseneter.


  ‘Nu wij de lokale bedreiging voor hen verdreven hebben, moet die Ram Sjan wel van harte bereid zijn alles te doen wat je van hem vraagt,’ verzekerde Bertie. ‘Waar hebben ze zo’n plezier om?’


  ‘Ik denk om jouw monocle.’ Sommige van de kinderen hadden, zoals dat kinderen eigen is, allerlei voorwerpen in hun ogen gestoken om hem na te doen.


  Nadat ze in het dorp aangekomen waren, toonden de bewoners hun dankbaarheid door hun kommen geitenmelk aan te bieden. Na een paar minuten rust om bij te komen vroeg Biggles Bira Sjah om Ram Sjan te roepen daar hij hem wilde spreken.


  Even later werd de man gebracht en Biggles legde hem uit waarom ze naar het dorp gekomen waren. Zou hij, Ram Sjan, bereid zijn hem naar de plaats te brengen waar sahib Toxan zijn kamp had ? Zou hij de weg vinden ? Ram Sjan, een al wat oudere man, zei dat hij dat wel wilde.


  ‘Hoelang zal het duren voor we er zijn?’ vroeg Biggles.


  De man verzekerde hun dat de afstand in een dag afgelegd kon worden als ze vroeg vertrokken. Dat was beter, zo zei Ram Sjan, dan nu meteen vertrekken, want dan zouden ze een nacht in het oerwoud door moeten brengen. Daar het reeds laat in de middag was en er geen speciale reden voor haast scheen te zijn, stemde Biggles daarin toe. Ze hadden die dag al een lange tocht achter de rug. Het zou beter zijn de volgende dag fris te beginnen, zei hij tegen Bertie. ‘Maar er is een ding dat we nog kunnen doen,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Wat dan?’


  ‘Als we iemand kunnen vinden om hem over te brengen, kunnen we Algy en Ginger een boodschap sturen hoe de zaken ervoor staan. Ze zullen wel niet verwachten, dat we de tijger al geschoten hebben, zodat we meteen morgenochtend met Ram Sjan op weg kunnen gaan naar Toxans kamp. Het is een goed ding als ze dat alvast weten. Dan kunnen ze daar gerust over zijn. En ze weten dan tenminste ook dat we hier goed aangekomen zijn.’


  ‘Een goed idee, ouwe jongen. Ze zullen wel een beetje bezorgd zijn. Maar wie moet die boodschap overbrengen ?’


  Dat werd snel geregeld. Toen ze het hun twee oude vrienden vroegen, bood Mata Dhinn meteen aan de brief zelf naar het meer te brengen daar hij de weg nu wist en het voor hem helemaal geen moeite was. Hij voegde er zelfs nog aan toe dat hij liever daarheen ging dan naar Toxans kamp, waarvan Ram Sjan hem de ligging had verteld en dat een kwaadaardige plaats moest zijn, de reden waarom het zo zelden bezocht werd. Naar het meer gaan zou geen moeite geven en daar hij dan toch een nacht in het oerwoud zou moeten doorbrengen wilde hij dan maar meteen weggaan, zodat hij er de volgende dag bijtijds zou arriveren.


  Nadat dit was overeengekomen, schreef Biggles een boodschap op een bladzijde van zijn notitieboekje, scheurde deze eruit, vouwde hem in elkaar en gaf hem aan de jager. ‘Je krijgt wel een beloning als we hier klaar zijn,’ beloofde hij.


  Mata Dhinn herinnerde Biggles eraan dat hij de tijger geschoten had en dat ze daar allemaal dankbaar voor waren. Dat was voldoende beloning. Hij vertrok meteen. ‘Meer kunnen we voor het ogenblik niet doen,’ zei Biggles tegen Bertie. ‘We gaan vroeg naar bed.’


  ‘Voel je je wel goed?’ vroeg Bertie hem scherp bekijkend. ‘Een beetje beverig, dat is alles. Wat geschrokken. Dat gaat vlug genoeg over. Maar dat zou anders geweest zijn als de tijger nog leven in zich had gehad toen hij op me viel.’


  ‘Dat doet er niet meer toe, je hebt die tijger gedood.’


  ‘Daar ben ik niet zo zeker van. Het kan best zijn dat jij hem hebt gedood.’


  ‘Zullen we hem dan samen delen ?’


  ‘Het is mij goed. Kom, laten we gaan slapen.’


  Ze sliepen niet erg prettig die nacht in het dorp, want ze konden de vrouw horen kermen die door de tijger was toegetakeld. Ze konden niets voor haar doen, maar Biggles vroeg Bertie hem eraan te herinneren bij de eerste gelegenheid wat antiseptische middelen uit het medicijnkastje in het vliegtuig te zenden. ‘Ik denk wel dat ze er bovenop komt,’ zei hij. ‘Deze mensen zijn erg sterk. Dat moet ook wel.’


  Of de vrouw er inderdaad bovenop kwam, kwamen ze nooit te weten, maar ze was de volgende ochtend nog in leven toen ze aan hun tocht begonnen naar het ravijn, waar Toxan volgens Ram Sjan zijn kamp had. Bira Sjah zei hun in vertrouwen dat het wel in orde zou komen, omdat de wond was ingewreven met tijgervet, het best denkbare middel. Hij zelf had een deel van de snorharen van de tijger te pakken gekregen. Die waren een prachtige bescherming tegen gevaar.


  Biggles discussieerde daar niet over. Tegen Bertie zei hij zachtjes dat als je maar in een medicijn geloofde, deze waarschijnlijk ook werkte.


   


  


  7 - Moeilijkheden bij het meer


   


  Voor Algy en Ginger, die bij het meer achtergelaten waren, begon de dag na het vertrek van Biggles en Bertie slecht. Ze hadden de avond tevoren besloten de eerste vierentwintig uur niet te vliegen. Gezien hun falen tot nu toe, scheen dat weinig zin te hebben. Beter dan benzine te verspillen konden ze Biggles tijd geven om te doen, wat hij gezien de omstandigheden bij zijn aankomst in het dorp van de Gonds, zou besluiten te doen.


  De eerste nacht, de nacht die Biggles en Bertie in het bos doorbrachten, verliep zonder moeilijkheden, behalve dat Ginger een lichte hoofdpijn kreeg, een ongewoon verschijnsel bij hem. Hij zei er echter niets over. Hij weet het aan de hitte.


  Bij het opkomen van de zon — het bleek nog steeds mooi weer te zijn - ging hij naar het meer om water voor de thee te halen en toen hij daarbij uit gewoonte naar het vliegtuig keek zonder iets bijzonders te verwachten, zag hij dat er iets mee gebeurd was. Het had een beetje slagzij gemaakt en het staartdeel lag erg laag in het water.


  Het duurde niet lang om de oorzaak vast te stellen. Aan de achterkant van de romp, vlak voor de staart was een enorme massa in vele kleuren te zien, die bij nadere inspectie de grootste slang bleek te zijn die hij ooit buiten de dierentuin gezien had. Hij stelde vast dat het een python was. Het beest lag opgerold, met zijn hoofd ergens binnen in de netjes opgevouwen delen. In deze houding leek hij gevaarloos. Hij bewoog zich niet en zou in slaap kunnen zijn, en was dat waarschijnlijk ook.


  Ginger keerde terug naar de tent. ‘Het is een goed ding dat we hebben besloten niet vroeg in de ochtend op verkenning uit te gaan,’ zei hij.


  ‘Waarom?’


  ‘Kom maar eens kijken.’


  Samen liepen ze naar het water. ‘Wat vind je van die schoonheid?’ vroeg Ginger nieuwsgierig, terwijl hij glimlachte om Algy’s gezichtsuitdrukking. ‘Wat moet je in zo’n geval doen?’


  ‘Hoe is het mogelijk,’ gromde Algy. ‘Je hebt hier honderden kilometers bos en miljoenen bomen en dat ellendige beest vindt het nodig hier te gaan slapen.’


  ‘Misschien vindt hij het lekker warm in de zon.’ Ginger glimlachte weer. ‘Hij realiseert zich waarschijnlijk niet dat hij op een vliegtuig zit.’


  ‘Dat is niet om te lachen.’


  ‘Pythons zijn nogal ongevaarlijk volgens Biggles, als je maar uit hun buurt blijft. Ik heb gehoord dat ze niets kunnen uitrichten, tenzij ze houvast hebben aan een boom of iets anders binnen het bereik van hun staart.’


  ‘Ze doden door iets samen te drukken. Als we dat beest storen en hij drukt onze staart in elkaar, ziet dat toestel er in minder dan geen tijd uit als een hoop kachelhout. We kunnen hem beter met rust laten en hem de kans geven weg te gaan als hij daar zin in heeft.’


  ‘Intussen kunnen we het toestel niet gebruiken.’


  ‘Dat kan me niet schelen. Ik kom er toch niet in de buurt zolang dat beest de baas is.’


  ‘Als we de motoren starten gaat hij er misschien vandoor door de herrie.’


  ‘Het kan ook zijn dat hij de cockpit in komt. En dat zou nog minder grappig zijn.’


  Als we de kabel nu eens inhalen. Als hij voelt dat het toestel beweegt, springt hij er misschien af.’


  ‘Er is meer kans dat hij gaat proberen het ding te doden dat hem lastigvalt.’


  Ginger haalde zijn schouders op. ‘Ja, wat doen we dan? Hij kan daar wel de hele dag blijven.’


  ‘De hele dag. Was dat maar waar. Als hij pas te eten gehad heeft, kan hij wel een maand blijven.’


  ‘In dat geval kunnen we beter iets doen.’


  ‘Ja, maar wat?’


  ‘Ik weet het niet. Maar we zouden behoorlijk in moeilijkheden komen als we dat toestel overhaast nodig hadden en die uit zijn krachten gegroeide worm zit er nog steeds op.’


  ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord. Wat stel je voor te doen om hem kwijt te raken ?’


  ‘Dat moet je mij niet vragen. Ik ben geen slangenbezweerder. Laten we hem maar met rust laten. Misschien gaat hij er wel vandoor.’


  Die optimistische hoop werd niet verwezenlijkt. Toen ze een half uur later na het ontbijt terugkeerden, was de slang er nog, nog steeds in dezelfde positie.


  ‘Het helpt niet,’ mopperde Algy. ‘Dat ellendige beest heeft het veel te goed naar zijn zin om in beweging te komen. We zullen iets moeten doen.’


  ‘Ga je gang.’


  Algy floot. Niets gebeurde. Hij riep. De slang besteedde er geen aandacht aan. In wanhoop nam Algy een stuk dood hout en wierp het. Het raakte de slang, maar het beest had zelf wel van hout kunnen zijn, zo weinig trok hij zich er van aan. Ginger, die ongeduldig werd, pakte het meertouw beet en gaf er een forse ruk aan. Dat hielp. Nu de slang merkte dat hij gestoord werd, haalde hij ergens een kop te voorschijn uit de vele kronkels en keek om zich heen. Toen hij merkte dat hij op een vreemde manier bewoog, liet hij zich van zijn rustplaats naar beneden glijden in het ondiepe water: meter na meter tot Ginger dacht dat er nooit een eind aan zou komen. De kop bleef boven water en kwam sierlijk naar de plaats waar hij en Algy stonden. Ze trokken zich snel terug en zagen van een veilige afstand hoe de python, de zaak laconiek opvattend en niet in het minst opgewonden, in het oerwoud verdween.


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei Algy. ‘Ik hoop dat hij daar blijft. Ik zou hem niet graag midden in de nacht in de tent zien verschijnen.’


  ‘Ik wilde dat je niet over zulke afschuwelijke dingen praatte,’ protesteerde Ginger.


  Meer moeilijkheden, maar van een ander soort, waren echter onderweg.


  Ze zaten rustig in de schaduw, zich nogal vervelend omdat ze niets te doen hadden, toen ze een zacht ritselend geluid hoorden en Ginger op verkenning uitging. Hij hield zijn adem in, toen hij iets zag wat leek op een rij spookachtige zwarte omnibussen, die zich snel door de schemering onder de bomen voortbewogen. De schemerachtige figuren bleken olifanten te zijn, grote en kleine. Ze gingen voorbij. De stilte keerde terug. Ginger ging terug naar Algy en vertelde hem wat hij gezien had.


  ‘Nu en dan?’ vroeg Algy. ‘We weten dat er olifanten in het bos zijn.’


  ‘Dat weet ik. Maar deze zochten niet naar voedsel en ze liepen ook niet zomaar rond. Ze hadden haast.’


  ‘En?’


  ‘Ik denk dat ze voor iets op de loop geweest zijn.’


  ‘Zolang het deze kant niet opkomt, kan ons dat niet schelen. Misschien zijn ze wel van ons geschrokken. Ik bedoel, dat ze ons misschien geroken hebben.’


  Ginger gaf toe dat dat de verklaring zou kunnen zijn. Even later veranderde hij echter van gedachte toen hij andere geluiden hoorde, geluiden die maakten dat hij rechtop ging zitten om beter te kunnen luisteren.


  Hij stootte Algy zachtjes aan. ‘Is dat nu verbeelding of hoor ik werkelijk stemmen?’


  Algy luisterde. ‘Je hoort stemmen,’ bevestigde hij. ‘Ik ook.’ De geluiden kwamen dichterbij.


  ‘Wie het dan ook mogen zijn, ze komen onze kant op,’ zei Ginger.


  ‘Nog meer inheemse jagers, denk ik.’


  Ginger stond op om te gaan kijken.


  Tot zijn verbazing, om niet te zeggen schrik, zag hij op een afstand van dertig of veertig meter niet minder dan zes mensen. Naar hun houding te oordelen waren ze uit het oerwoud gekomen en hadden juist het vliegtuig gezien. Ze stonden er op een hoopje met verbazing naar te kijken, zoals trouwens te begrijpen was. Als het Indiërs waren geweest, had het Ginger niet geïnteresseerd, maar dat waren ze niet. Dat kon hij aan hun gezichten wel zien. En als er nog verder bewijs nodig was geweest, dan werd dat wel door hun uniformen geleverd, want hoewel Ginger ze nooit in werkelijkheid had gezien, kende hij ze toch voldoende van afbeeldingen. Het waren de saaie afhangende uniformen van het Chinese communistische leger. Iedere man droeg een geweer.


  Ginger wist dat ze hem gezien moesten hebben op het ogenblik dat hij bewoog, maar ze bleven op dezelfde plaats, zachtjes met elkaar pratend, kennelijk de situatie besprekend. Algy, die nog steeds zat en daarom de mensen niet kon zien, zei: ‘Waar kijk je naar?’


  ‘We hebben gezelschap gekregen,’ antwoordde Ginger rustig.


  ‘Wat voor?’


  ‘Chinese militairen.’


  ‘Hoeveel ?’


  ‘Ik zie er zes.’


  ‘Wat doen ze ?’ Algy kwam snel overeind.


  ‘Ze praten. Over ons denk ik.’


  Algy voegde zich bij Ginger. ‘Ik heb het er niet op begrepen,’ mompelde hij. ‘Dat moet het stel zijn waar die twee Gonds het over hadden. Ze hebben al een hele poos iemand gezocht, en Biggles was er zoals je je zult herinneren, van overtuigd, dat het alleen maar Poe kon zijn. Ze komen uit Tibet. Ze hebben geen recht om hier te zijn. En dat zullen ze wel weten. Nu ze honderden meters beneden hun gebied zijn kunnen ze zelfs niet als excuus aanvoeren dat ze de weg zijn kwijt geraakt.’


  ‘Het is niet waarschijnlijk dat ze zich met ons zullen inlaten,’ zei Ginger, hoewel er niet veel vertrouwen uit zijn stem klonk. ‘Daar zou ik maar niet te zeker van zijn.’


  ‘Maar er is geen reden waarom ze ons lastig zouden vallen.’


  ‘Als ze het gevoel zouden hebben dat we iets met de Indiase regering te maken hadden en dat we die wel eens bericht zouden kunnen sturen dat ze hier waren, konden ze wel eens tot actie overgaan, daar kun je zeker van zijn.’


  ‘Daar komen ze in elk geval.’


  Zoals Ginger had opgemerkt kwamen de Chinezen nu naar hen toe, in een rij achter elkaar, aangevoerd door een man die volgens de onderscheidingstekenen op zijn mouw de officier of onderofficier moest zijn die de groep aanvoerde. Bij Algy en Ginger aangekomen, bracht hij de gebruikelijke begroeting van zijn volk door te buigen.


  Algy beantwoordde die groet en wachtte tot hij zou spreken. De man zei iets, maar daar hij in zijn eigen taal sprak, konden ze niet begrijpen wat.


  Het enige wat Algy doen kon, was zijn hoofd schudden ten teken dat hij het niet begreep. De man wees op zijn mond.


  ‘Hij wil toch zeker niet om voedsel vragen,’ mompelde Ginger.


  ‘Met een meer naast zich zal het wel geen water zijn dat hij hebben wil.’


  ‘Wil je hem wat te eten geven ?’


  ‘Het lijkt me niet.’


  ‘Waarom niet.’


  ‘Waarom zouden we mensen helpen die hier niet thuis horen? Bovendien hebben we niets over. Als we ze voedsel gaven, zou het einde zoek zijn. Ze zijn met z’n zessen. Een pak biscuit is voor hen niets. Als we beginnen ze wat te geven is het einde dat ze alles willen hebben. Dit is een probeerseltje.’ Weer schudde Algy zijn hoofd, waarop de man naar de tent wilde gaan. Algy hield hem tegen. ‘Daar mag je niet in,’ zei hij scherp.


  Zijn ogen aanrakend, beduidde de man dat hij alleen maar wilde kijken.


  ‘Ik kan me wel voorstellen waarom hij wil kijken,’ zei Algy zachtjes. ‘Hij wil zien of een zeker persoon daarbinnen is. Daar dat niet het geval is kunnen we hem wel een blik gunnen, in de hoop dat hij dan tevreden gesteld aftrekt.’


  Toen hij uitgesproken was, stapte hij achteruit, wierp de tent open en nodigde de man uit te kijken.


  De man keek. Het enige wat er te zien was, was een nette stapel dekens, een spiritusbrander, een ketel en een theepot. Er was geen voedsel, want dat zat natuurlijk in het vliegtuig. Na een blik in de tent geworpen te hebben, trok de man zich terug.


  Algy maakte een veelbetekenend gebaar naar de bergen in de verte, alsof hij wilde zeggen: Ga terug naar waar je thuis hoort.


  Het was niet duidelijk of de man hem begreep. Zijn gezicht gaf daarvoor geen aanwijzing. Het bleef koud en onbewogen. Hij voegde zich weer bij zijn mannen en gaf een order, waarop ze tot Gingers opluchting allemaal weg marcheerden in de richting waaruit ze gekomen waren, daarbij de kant van het meer houdend waar de begroeiing minder dicht was.


  Algy en Ginger keken in stilte toe hoe ze in het bos verdwenen. Daarna zei Algy: ‘Dit bevalt me niet. Jammer dat Biggles niet bij de hand is, zodat ik hem op de hoogte kan stellen.’


  ‘Ze zijn weg.’


  ‘Daar ziet het wel naar uit, maar ik zou er niet op durven wedden. Ze zoeken Poe natuurlijk.’


  ‘Ze kunnen moeilijk weten dat wij hier met hetzelfde doel zijn.’


  ‘Ze zullen zich in elk geval afvragen wat wij hier met een vliegtuig doen.’


  ‘Denk je dat ze terug zullen komen ?’


  ‘Ik vermoed dat ze ons in de gaten zullen houden om erachter te komen wat wij hier uitvoeren. Ze hebben gebrek aan levensmiddelen en ze moeten begrijpen dat wij hier niet kunnen blijven zonder wat te eten te hebben. Ze weten ook dat ze hier onwettig zijn. Als dat op bepaalde plaatsen bekend werd, zou het tot moeilijkheden leiden.’


  ‘Het is in elk geval een geruststelling dat ze Poe kennelijk nog niet gevonden hebben. Anders zouden ze op de terugweg naar Tibet zijn.’


  ‘Dat betekent niet dat ze hem niet zullen vinden. Volgens de Gonds zijn ze hier al een hele tijd en ze zijn dus kennelijk wel vastbesloten hem te vinden. Misschien durven ze wel niet zonder hem naar huis. De communistische bazen houden niet van mislukkingen.’


  ‘Waarom zoveel drukte over een man?’


  ‘Misschien weet Poe te veel. Bovendien was hij zoals we weten rijk. Hij zal niet al zijn bezittingen mee hebben kunnen nemen toen hij er vandoor ging en ze denken dus misschien dat hij een deel ergens verborgen heeft. Natuurlijk willen ze weten waar en ze zouden hem desnoods martelen om het te weten te komen. Maar wat doet het ertoe? Voor ons is het voldoende dat ze er nog steeds zijn. Het is geen prettig gevoel te weten dat ze in de buurt zijn.’


  ‘Als we nu eens opstegen om te kijken of ze werkelijk weg zijn? Als ze aan de kant van het meer gebleven zijn, kunnen we ze misschien zien.’


  ‘Als ze het toestel in de lucht zien, komen ze misschien terug en plunderen de tent.’


  ‘Er valt niet veel te plunderen.’


  ‘Misschien steken ze de tent in brand omdat ze kwaad zijn dat we hun geen voedsel gegeven hebben. Ik voel er niet veel voor hem onbewaakt achter te laten. Er is altijd een kans dat Biggles overhaast terugkomt. Als je zin hebt kun je wel even een rondje om het meer vliegen om te kijken of je ze ziet, maar ik blijf hier.’


  ‘Goed, dat doe ik,’ besloot Ginger. ‘Ik zal beter slapen als ik weet dat dat stel werkelijk weg is. Ik blijf niet langer dan vijf minuten weg.’ Hij ging naar de meerplaats en trok het toestel naar zich toe.


  Het bleek dat zijn tocht nog korter duurde dan de vijf minuten die hij gedacht had, want bijna meteen zag hij de Chinezen aan de andere kant van het meer, nog steeds lopend. Wat hem verbaasde was dat hij nu acht mensen telde, tot hij zag dat twee ervan een donkere huid hadden. Hij keerde meteen terug en vertelde Algy wat hij gezien had. ‘Of ze hadden die twee inheemse mensen al bij zich en hebben ze achter laten blijven of ze hebben ze onderweg opgepikt.’


  ‘Welke kant gingen ze op ?’


  ‘Toen ik ze zag, gingen ze in westelijke richting. Maar wat doet dat ertoe zolang ze maar weg zijn.’


  ‘Ik dacht…’


  ‘Wat dacht je?’


  ‘Dat dat de richting van Toxans kamp was.’


  Ginger haalde zijn schouders op. ‘Voor mij is het genoeg dat ze weg zijn. Mag ik aannemen dat we vandaag niet meer vliegen?’


  ‘Ik zie er niet veel reden voor. Ik geloof dat we beter hier in de buurt kunnen blijven.’


  ‘Het is mij goed. Nu kunnen we tenminste gerust zijn,’ stemde Ginger in.


   


  


  8 - Ginger in actie


   


  De volgende dag was het weer prachtig weer. Het zou echter vreemd geweest zijn als dat niet zo was geweest want, zoals Ginger wist, moest nu de natte moesson voorbij was het weer maandenlang zo blijven. De vluchtige lieflijkheid van het aanbreken van de dag met zijn opaalkleurig violet, grijs en goud, boeide hem altijd. Dit, dacht hij, was wat de wereld zou kunnen zijn, wat deze zou moeten zijn, niet dat overhaaste, jachtige gedoe dat rusteloze mensen ervan gemaakt hadden.


  Zijn eerste opmerking tegen Algy was: ‘Als Biggles gisteren het dorp bereikt heeft, moet hij nu Ram Sjan gesproken hebben en tot een afspraak gekomen zijn. Als Ram Sjan erin toegestemd heeft als gids op te treden, is hij nu misschien al onderweg naar Toxans kamp.’


  ‘Het is meer waarschijnlijk dat hij nu achter die tijger aanzit, die Ram Sjan thuis hield.’


  ‘Zelfs als hij het dorp niet uit wilde, zal Ram Sjan Biggles toch wel hebben willen vertellen waar hij Toxan aan het graven heeft gezien, in welk geval Biggles misschien zonder hem is gegaan.’


  Algy schudde zijn hoofd terwijl hij zichzelf een kop thee inschonk. ‘Ik betwijfel het. Zoals Biggles al zei is het in dit soort land een ding om een plaatsbeschrijving te krijgen, maar een heel ander ding om die plaats te vinden.’


  ‘Als we ons gewassen hebben zullen we dan eens een kijkje van bovenaf gaan nemen? Biggles zei dat we dat konden doen.’


  ‘Daar is het nog te vroeg voor. We weten niet hoever het is van het dorp naar Toxans kamp, maar het moet een behoorlijke afstand zijn, anders hadden de twee Gonds er wel meer van geweten. Ik vond het al vreemd dat ze het nooit gezien hadden.’


  ‘Daar zullen ze hun reden wel voor gehad hebben.’


  ‘Dat kan zijn. Maar zelfs al is Biggles op stap gegaan, dan kan hij er nu nog niet zijn. We kunnen later wel eens gaan kijken. Ik ben blij dat die Chinezen niet teruggekomen zijn. Ik wil best toegeven dat die zes allemaal met geweren gewapende mannen me wel een beetje bezorgd maakten. Ik stel voor dat we tussen de middag een korte verkenningsvlucht maken om te zien of er iets aan de hand is.’


  ‘Goed.’


  Daar bleef het bij, maar kort voor twaalf uur maakten ze een verkenningsvlucht die maar twintig minuten duurde, voldoende om een behoorlijk terrein af te zoeken. Daar ze niets ongewoons zagen keerde ze terug naar hun tijdelijke basis.


  Ze zaten een beetje laat aan een niet erg smakelijk middagmaal van blikjes vlees en biscuits, toen tot hun verrassing de Gond jager Mata Dhinn verscheen met zijn geweer en een stuk papier aan het eind van een gekloven stok, de gebruikelijke manier in de wildernis om een boodschap over te brengen. Natuurlijk was hun eerste gedachte dat er iets ernstigs gebeurd moest zijn en Algy pakte haastig het papier.


  ‘Moet je horen,’ zei hij, toen hij het gelezen had. ‘Het is van Biggles, en hij heeft de tijger gedood!’


  ‘Wel heb ik ooit, dat is vlug werk.’


  ‘Hij schrijft dat hij ‘s ochtends met Ram Sjan naar Toxans kamp zou vertrekken, hij schreef het gisteren, dus hij bedoelt vandaag. Hij moet nu al een heel eind op weg zijn. Hij zegt, dat volgens Ram Sjan het kamp maar een kleine dag lopen is. Als hij daar is, zal hij rook maken om ons te laten zien waar hij is. We kunnen een foto maken, zodat we dat punt later gemakkelijk kunnen herkennen. Als hij meer nieuws heeft kunnen we weer een loper verwachten.’


  ‘Dat is prachtig. Eindelijk schieten we op. Hij heeft niet lang nodig gehad om die tijger te pakken te krijgen. Wat een meevaller. Die moet op hem gewacht hebben.’


  ‘Nee, sahib, hij wachtte niet. Hij liep weg met een vrouw in zijn bek.’ Mata Dhinn, die iets te drinken had gekregen, legde uit wat er gebeurd was, in zijn enthousiasme een kleurrijk verhaal vertellend, met een paar gefantaseerde details eraan toegevoegd.


  Toen hij klaar was zei Algy: ‘Heb je zelf ook met Ram Sjan gesproken?’


  ‘Ja, sahib, we hebben een heleboel gesproken.’


  ‘Heb je hem aan Biggles horen zeggen waar Toxan zijn kamp gemaakt heeft?’


  ‘Hij heeft me dat zelf verteld.’


  ‘Ken je die plaats?’


  ‘Ja, sahib. Het heet daar Noellah Tangra. Het is een gevaarlijke plaats, waar je beter niet heen kunt gaan. Lang geleden ben ik daar bijna gedood door een beer, daarom ben ik er nooit meer teruggeweest. Het was mijn fout. Ik was jong en zonder ervaring.’


  ‘Waarom was het jouw fout?’ vroeg Ginger nieuwsgierig. ‘Hij was boven mij toen ik op hem schoot, dat was dom.’


  ‘Waarom?’


  ‘Als je op de berenjacht bent, sahib, moet je nooit een beer boos maken als hij boven je is. Hij komt vlug naar beneden maar kan niet zo vlug klimmen. Met slangen is het net zo. Je moet altijd van bovenaf aanvallen.’


  ‘Vertel me eens wat meer over die plaats, Mata Dhinn, ‘vroeg Algy.


  ‘Het is een khora, sahib, een noellah (een ravijn of een bergengte) erg lang en diep. Er zijn erg veel rotsen met holen waarin beren wonen. Een heel gevaarlijke plaats, waar een mens ingesloten kan raken als het plotseling begint te regenen.’


  ‘Hoever is het hier vandaan daarheen ?’ vroeg Algy.


  Mata Dhinn wist de afstand niet in kilometers, maar hij dacht dat het niet ver was.


  ‘Welke richting?’


  De Gond wees naar het westen.


  ‘Ik geloof dat ik die plaats gezien heb,’ zei Ginger nadenkend. ‘Er zijn volop ravijnen, maar iedere keer dat we erover vlogen zag ik er een dat extra groot was. Daarom kon ik het goed bekijken, maar ik heb er nooit beweging gezien. De bodem is tamelijk goed zichtbaar, maar ik kan mij niet herinneren er water in gezien te hebben.’


  ‘Er blijft altijd wat water in de rotsen achter, sahib, als wat Ram Sjan mij heeft verteld waar is.’


  ‘Zou je die noellah uit de lucht kunnen herkennen ?’


  Mata Dhin dacht van wel.


  ‘Wil je dan met ons meegaan in het vliegtuig om ons die plaats aan te duiden?’ vroeg Algy. ‘Ja, sahib.’


  ‘Heb je wel eens eerder gevlogen?’


  ‘Nee, sahib.’


  ‘Ben je niet bang?’


  ‘Nee, sahib, als het gevaarlijk was, zou u niet vliegen,’ zei de Indiër met simpele logica.


  ‘Goed, laten we er dan maar eens gaan kijken.’


  ‘Sahib Biggles kan er nu nog niet zijn,’ merkte Mata Dhinn op.


  ‘Dat doet er niet toe. Dan weten we tenminste waar we hem zoeken moeten als hij aankomt. Je hebt toch geen haast om naar je dorp terug te keren ?’


  ‘Nee, sahib.’


  ‘Je moet snel gelopen hebben en zult moe zijn.’


  ‘Nee. Ik kan vertrekken zodra u klaar bent.’ Het was ongeveer drie uur toen het vliegtuig vertrok voor wat bedoeld was als een korte vlucht om de positie van de noellah te bepalen. Voor dit doel ging Mata Dhinn naast Algy in de cockpit zitten. Het liep echter niet zoals ze verwachtten, want ze waren nog maar nauwelijks in de lucht, toen ze een grote rookwolk zagen op ongeveer twintig kilometer afstand. ‘Is dat de plaats waar sahib Toxans kamp is?’ vroeg Algy aan Mata Dhinn.


  ‘Ja.’


  ‘Kan Ram Sjan er nu al zijn ?’


  ‘Nee.’


  ‘Weet je zeker dat het niet mogelijk is?’ zei Algy terwijl hij koers zette naar de rook.


  ‘Absoluut zeker.’


  ‘Ook niet als hij erg snel gelopen heeft ?’


  ‘Hij kan niet voor zonsondergang in de noellah zijn.’


  ‘Waar komt die rook dan vandaan ?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  Ginger merkte van achter hem op: ‘Biggles zou zeker niet zo’n groot vuur maken, tenzij hij per ongeluk het bos in brand had gestoken.’


  ‘Dat denk ik ook niet,’ stemde Algy in. ‘Misschien begrijpen we er wat meer van als we eens wat dichterbij gaan kijken.’ Binnen vijf minuten was het toestel boven het doel. Van lage hoogte gezien, was het, zoals Mata Dhinn gezegd had, een ontzagwekkend ravijn, breder en dieper dan Ginger verwacht had. Bij hun voorgaande vluchten had hij het alleen maar van hun gebruikelijke hoogte van vijfhonderd tot duizend meter gezien, om meer overzicht te hebben.


  Nu ze op een hoogte van 150 meter zaten, was het mogelijk rechtstreeks naar binnen te kijken, in wat eruit zag als een grote gaping dwars over de voet van de berghelling, een spleet in de aardkorst. Gemengde bebossing, struikgewas en kleine bomen, bedekten alles met uitzondering van de plaatsen waar de wanden loodrecht opstegen en de uiterste bodem, die in hoofdzaak met zand of grind bedekt scheen te zijn dat tijdens de natte moesson schoongespoeld werd door het water, zodat er niets op kon groeien. Op dit ogenblik was er geen water in te zien. De basis van de noellah was tussen de dertig en vijftig meter breed. Bovenaan was hij natuurlijk veel breder. Het hele ravijn was tamelijk recht, met alleen een of twee lichte bochten. De oorzaak van de rook werd meteen duidelijk. Een oppervlakte van ongeveer tienduizend vierkante meter heesters, reikend van de bodem van het ravijn tot ongeveer halverwege een rotsachtige helling stond in brand, en het vuur was kennelijk langs de hele basis begonnen.


  ‘Wat denk je daarvan?’ vroeg Ginger aan Algy.


  ‘Ik weet het niet, tenzij Toxan ons gehoord heeft en een klein vuur heeft aangestoken, dat uit de hand is gelopen.’


  ‘Dat zou ook voor Biggles gelden als hij door een of ander wonder al gearriveerd was. Ik kan me noch van Toxan noch van Biggles voorstellen dat ze zo’n groot vuur zouden maken. En als een van hen daar was, zouden ze stellig ergens staan, waar je ze duidelijk kon zien, naar boven kijken en zwaaiend. Ik zie niemand.’


  Algy keek naar de Gond die naast hem zat. ‘Ben je zeker dat het hier is ?’


  ‘Ja, sahib. Hier is het.’


  ‘Zou zo’n vuur per ongeluk kunnen ontstaan ?’


  Mata Dhinn dacht van niet. Hij begreep het ook niet.


  ‘Ik ook niet,’ verklaarde Algy. ‘Als je er zeker van bent dat het hier is, dan is er iets heel vreemds aan de hand.’


  ‘Het zou heel raar zijn als er vanzelf vuur ontstond op de plaats waar wij rook verwachtten,’ zei Ginger. ‘Kun je niet een beetje lager?’


  ‘Weet je wat we doen?’ antwoordde Algy. ‘Het mag een beetje gevaarlijk zijn, maar ik begin aan een kant en ik vlieg de hele noellah door. Als Toxans kamp er is, dan moeten we het zien. Misschien dat hij op dit ogenblik juist weg is om te graven. Houd je vast, Mata Dhinn, in deze dunne hete lucht kan het vliegtuig wel eens wat gaan bonken.’


  Nadat hij dit gezegd had, vloog Algy steil naar beneden en bracht het toestel naar het einde van het ravijn, dat misschien vier of vijf kilometer lang was en aan de uiteinden, waar het in het oerwoud overging, smaller werd. De eigenlijke waterloop verdween daar onder de bomen.


  Algy keerde het vliegtuig, liet het nog wat afglijden, en stuurde toen recht door het ravijn, zodat het bos een meter of zestig boven hen voorbij schoot. Gelukkig was het ravijn tamelijk recht, zodat de operatie niet zo griezelig was als deze geweest zou zijn in geval van scherpe bochten. Maar ook nu was het voorzichtig vliegen. Het enige werkelijke gevaar werd gevormd door de luchtstromingen, die het toestel even uit z’n controle konden brengen zonder voldoende ruimte om het weer in de koers te krijgen; een luchtzak zou kunnen maken dat het vliegtuig de bodem van het ravijn raakte, of een opwaartse luchtstoot zou hen in aanraking kunnen brengen met de bomen boven hen.


  Geen van deze dingen gebeurde echter en na een paar nerveuze minuten schoot Algy aan de andere kant het ravijn weer uit. Hij had niets gezien om de eenvoudige reden, dat hij veel te druk bezig was met wat hij deed om te kunnen kijken. ‘Heb je iets gezien?’ riep hij tegen Ginger, terwijl hij weer steil daalde om de voorstelling zo nog eens nodig te herhalen.


  ‘Ja. Er lag een man in het zand. Hij bewoog niet toen we over hem heen vlogen, ik denk dus dat hij dood is.’


  ‘Ben je er zeker van ?’


  ‘Het is waar, sahib. Ik heb het ook gezien,’ zei Mata Dhinn.


  ‘Zag hij eruit als een blanke?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe zag hij er dan uit. Als een Indiër?’


  ‘Nee, sahib.’


  ‘Ik vond dat hij enorm veel op een Chinese soldaat leek,’ zei Ginger.


  ‘Wel alle mensen! Je wilt me toch niet vertellen, dat die militairen die wij gezien hebben, de weg hierheen gevonden hebben en het kampement ingenomen hebben ?’


  ‘Daar ziet het wel naar uit. Als die man die ik zag dood is, moet er gevochten zijn. Nu bedenk ik me, dat ik twee Indiërs gezien heb bij die militairen die bij ons kwamen, ik heb je dat toen verteld. Misschien hebben zij geweten waar Toxan zat en hebben zij ze erheen gebracht.’


  ‘Ik zal er nog een keer doorvliegen. Misschien zie je nog wat anders.’


  ‘Goed.’


  Algy, die gespannen aan de instrumenten zat, maakte de retourvlucht door het ravijn. ‘En?’ riep hij, toen ze aan de andere kant weer boven kwamen en een scherpe bocht beschreven.


  ‘Ik heb nog een lichaam gezien, van een Indiër geloof ik, en een smeulende plaats die Toxans kamp geweest kan zijn, helemaal uitgebrand. Hier moet het wel zijn. Daar zijn de greppels waar Toxan, naar ik aanneem, naar robijnen gezocht heeft. Niemand anders zou hier graven.’


  ‘Dan ziet het er niet zo goed uit.’


  ‘Daar ben ik ook bang voor.’


  ‘Er is niets dat we kunnen doen.’


  Na een paar seconden antwoordde Ginger: ‘Ik zou naar beneden kunnen gaan.’


  ‘Ik ben niet van plan op de bodem van dat geval te landen,’ zei Algy met nadruk.


  ‘Dat verwacht ik ook niet van je.’


  ‘Wat bedoel je dan?’


  ‘We hebben een parachute bij ons, ik zou af kunnen springen.’


  ‘Ben je krankzinnig?’


  ‘Ik hoop van niet. Maar ik neem aan dat het kamp overvallen is, en ik kan me niet voorstellen dat iemand anders dan die Chinese militairen het gedaan hebben. Er is gevochten. Dat is duidelijk. De aanvallers zijn er vandoor en hebben waarschijnlijk Poe met zich meegenomen. Toxan zal hem niet overgegeven hebben zonder zich te verweren. Het kan zijn dat hij daar ergens beneden ligt, gewond. We moeten iets doen.’


  ‘Biggles komt al gauw.’


  ‘Gauw! Hij kan hier niet zijn voor zonsondergang en dat duurt nog drie of vier uur. Tegen die tijd is het misschien al te laat om nog iets te doen. Er zijn nog anderen dan Toxan, vergeet dat niet. We weten dat hij twee Goerka’s bij zich had en de Tibetaanse bediende van Poe.’


  ‘Ik heb het er niet op begrepen, maar jij moet het weten. Hoe wil je terugkomen naar het meer?’


  ‘Net zoals Biggles. Hoe dat dan ook mag zijn. Ook hij zal terug moeten.’


  “Wat zou je kunnen doen?’ vroeg Algy.


  ‘Ik kan wat verband meenemen uit het medicijnkastje. Als ik dan iemand vind, kan ik hem verzorgen tot Biggles komt.


  Als ik niet wist dat Biggles onderweg was, zou ik het niet doen.’


  ‘Goed. Je moet het zelf weten. Het is jouw begrafenis. Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Geef me even tijd om de parachute aan te gespen en vlieg dan


  zo langzaam over het ravijn als je maar durft. Je voelt het wel als ik uitstap. Dat zal niet in de buurt van dat vuur zijn. Daar wil ik niet in terecht komen.’


  ‘Goed. Zeg maar wanneer je klaar bent.’ Hierop was geen antwoord nodig en Ginger trof haastig zijn voorbereidingen. In zijn zakken stopte hij de dingen die hij nodig dacht te kunnen hebben. Daarna gespte hij de parachute aan en deed de deur open.


  ‘Klaar,’ schreeuwde hij.


  Weer keerde Algy het toestel en volgde het ravijn, het daarbij zo vast mogelijk houdend. Hij voelde de zachte slingering toen Ginger eruit sprong en haalde het toestel wat naar boven om te kunnen zien hoe de afdaling verliep. Hij hield zijn adem in tot hij zag dat de parachute zich opende. Even later zag hij hem in elkaar zakken toen Ginger aan de grond kwam, bijna in het midden van de droge waterloop. Hij haalde opgelucht adem toen Ginger, na de parachute losgegespt te hebben naar boven keek en wuifde. Daar er verder niets was wat hij doen kon, vloog hij vervolgens, nog steeds bleek van angst en bezorgdheid terug naar het meer.


   


  


  9 - De dood in het ravijn


   


  Algy mocht dan blij zijn dat Ginger veilig aan de grond gekomen was, Ginger zelf voelde zich nog meer opgelucht, want hij wist hoeveel risico hij had genomen door boven zo’n kleine ruimte af te springen. Een warme luchtstroom door het ravijn had hem gemakkelijk tegen de rotsen aan kunnen werpen of hem naar een van de hoge bomen kunnen dragen, die langs de wanden stonden. Voor zo’n ongeluk, dat hem machteloos gemaakt zou hebben, was hij meer bevreesd geweest dan voor wat zou kunnen gebeuren nadat hij op de grond was aangekomen.


  Na de parachute losgemaakt te hebben, wuifde hij naar Algy ten teken dat alles in orde was. Daarna, terwijl het toestel wegvloog, maakte hij een net pakje van de parachute en duwde dit in de schaduw van een heester, waar het later gemakkelijk teruggevonden zou kunnen worden. Daarna keek hij om zich heen en stelde vast dat de plaats zo slecht nog niet was, en dat het zeker niet zo moeilijk was om er te lopen als het uit de lucht geleken had.


  De bodem, de eigenlijke bedding die nu droog was, bestond in hoofdzaak uit zand en grind met hier en daar uitstekende rotsen en losliggende keien van verschillende afmetingen, die door het water meegevoerd moesten zijn. Rotsen en allerlei afval strekten zich een eindje op beide oevers uit, zodat duidelijk zichtbaar was hoe hoog het water bij vloed kwam te staan. Soms waren de wanden van het ravijn steil, maar meestal liepen ze met een schuine hoek naar boven en waren ze bedekt met heesters en een wirwar van andere begroeiing. Het was ontzettend heet op de bodem van het ravijn. Hij keek om zich heen en luisterde nog eens goed, maar zag niemand. Liever dan het risico te lopen in het brandende struikgewas te vallen was hij er een eind vandaan naar beneden gesprongen. Dat betekende ook dat hij op enige afstand terecht was gekomen van de lijken die hij meende gezien te hebben en die niet ver van elkaar lagen. Het geluid van het vliegtuig, dat zwakker werd, herinnerde hem eraan dat hij nu alleen was. En voorzichtig begon hij aan een inspectietocht. Er waren tekenen dat er gegraven was, gaten en greppels op tal van plaatsen, zoals te verwachten viel na de lange tijd die de eenzame schatgraver had doorgebracht met het zoeken naar de bron van de robijnen.


  Even later kwam hij bij de plaats waar kennelijk het kamp was geweest, dicht bij een uitgeholde rots, waarin als een kleine vijver water sijpelde ergens van een bron boven hem. Het kamp was nu een zwarte verbrande massa, alleen wat metalen kookgerei en wat gereedschap om mee te graven was aan het vuur ontsnapt. Verscheidene lege hulzen toonden dat Toxan gevochten moest hebben. Zijn geweer was er niet. En zijn lijk vond Ginger, die daar al op verdacht was geweest, evenmin.


  Hij ging verder en kwam al spoedig bij het eerste slachtoffer, een Indiër van wie hij aannam, dat het een van Toxans Goerka’s was. Hij was kennelijk door een schot gedood. Even verderop lag nog een lichaam en hij zag dat hij gelijk gehad had. Het was dat van een Chinese soldaat. Ook hij was doodgeschoten. Ginger, bewogen door wat hij zag, liep verder tot hij om een lichte bocht komend de bosbrand in zicht kreeg. Daar stopte hij, daar het geen zin scheen te hebben verder te gaan. Hij keek naar de brand. Het vuur brandde zachtjes en maakte meer rook dan vlammen: de heesters, bamboes en jonge varens die hier groeiden, waren kennelijk nog groen en vochtig. Het brandende gedeelte strekte zich uit over een lengte van tweehonderd meter. Het brandde van onderen naar boven en nu pas viel het hem op hoe merkwaardig het was dat het vuur over de hele lengte brandde en gelijkmatig naar boven kroop. Hoe was dat mogelijk, overwoog hij, tenzij het op verschillende plaatsen tegelijk aangestoken was? Als het op een punt was begonnen, zou het rechtstreeks naar boven zijn getrokken, kennelijk de richting van de wind die de rook meevoerde naar de rand van het ravijn. Het vuur zou zeker niet eerst horizontaal branden en dan pas naar boven gaan. Uit deze gedachte werd hij opgeschrikt toen twee beren uit de rook naast hem kwamen rennen en in een logge galop op hem af kwamen. Onder normale omstandigheden mochten ze dan niet gevaarlijk zijn, maar nu ze kennelijk uit hun holen gerookt waren, zag het er niet naar uit dat ze iemand die in hun weg kwam, vriendelijk gezind zouden zijn. Ginger wachtte niet, maar ging er vandoor. Terwijl hij rende herinnerde hij zich wat Mata Dhinn had gezegd over het nut boven een kwade beer te komen, waarop hij rechtsaf sloeg en als een berggeit tegen de helling opliep.


  ” Nadat hij volgens zijn mening een veilige hoogte had bereikt, draaide hij zich om om te zien wat de beren zouden doen. Ze namen zo weinig notitie van hem dat hij even goed niet bestaan had kunnen hebben. Met merkwaardige grommende geluiden renden ze rechtdoor tot ze het lijk van de Chinese soldaat bereikten dat ze geroken moesten hebben, want ze gingen op hun achterpoten staan alsof ze wilden aanvallen of zich verdedigen. Toen het lichaam niet bewoog, ging de eerste beer er naar toe, rook eraan, gaf er een tik tegen met zijn klauw en rende verder. De ander volgde. Beide verdwenen om de bocht en Ginger zag ze niet meer. Hij had zijn zakdoek te voorschijn gehaald om het zweet van zijn gezicht te vegen, want de hitte die weerkaatst werd door de kale aarde en de rotsen was verstikkend. Het geluid van een rollende steen maakte dat hij zich omdraaide. Wat hij zag maakte dat hij stokstijf bleef staan. Op tien meter afstand was van achter een grote steen een geweer op hem gericht. Achter dat geweer waren twee donkere ogen in een bruin gezicht, waarvan het voorhoofd verbonden was met een met bloed bevlekte lap; lang zwart haar hing er overheen, zo een beeld vormend waarvoor iedereen bang geworden zou zijn.


  Ginger stak zijn handen uit om te laten zien dat ze leeg waren. ‘Niet schieten,’ zei hij snel, zonder een idee te hebben wie of wat die man was en of hij zou begrijpen wat hij zei.


  Het gezicht kwam een beetje hoger boven de rots uit die het half verborgen had gehouden. ‘Engelsman,’ zei een stem.


  ‘Ja, ik ben een Engelsman,’ antwoordde Ginger niet weinig opgelucht.


  De man tilde het geweer op en stapte achter de rots vandaan.


  ‘Zoekt u sahib Toxan?’ vroeg hij.


  ‘Ja, ik hoopte hem hier te vinden,’ antwoordde Ginger. ‘Weet jij waar hij is? Ik ben bang dat er hier iets gebeurd is.’


  ‘Ja, er is veel gebeurd. De Chinezen zijn geweest.’


  ‘Ben jij een van de Goerka’s van kapitein Toxan ?’


  ‘Ja, sahib. Komt u maar mee.’


  Ginger volgde de man naar een lager gelegen gedeelte, dat door struikgewas omgeven was en vond daar een blanke op de grond liggen, met zijn hoofd op een hoop droog gras. De man, daar twijfelde hij niet aan, die hij gehoopt had te vinden. Hij was niet jong meer, ergens tussen de vijftig en zestig, dacht Ginger. Hij was mager en pezig en zijn huid was door de Indiase zon verbrand tot een mahoniekleur. Hij was ongeschoren. Zijn haar, dat nodig geknipt moest worden, was grijs en zat in de war.


  Zijn ogen waren open en bewogen, zodat meteen duidelijk was dat hij niet dood was, al was hij er kennelijk slecht aan toe. Hij droeg geen jasje. Het bovendeel van zijn lichaam was maar half bedekt door een shirt, donker van het bloed. Het was gedeeltelijk weggesneden om een schouder bloot te leggen, die verbonden was met naar wat Ginger even later te weten kwam, de poeggari van de Goerka. Hij liet zich op zijn knieën naast de gewonde man neer. ‘Bent u kapitein Toxan?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Wie bent u?’ De stem was zwak.


  ‘Uw brief is in Engeland aangekomen. Ik ben een lid van de groep die gestuurd is om Poe op te halen. Waar is hij ?’


  ‘Ik ben bang dat ze hem te pakken hebben gekregen.’


  Ginger pakte zijn verbandmateriaal, blij dat hij dat had meegenomen. ‘Is die wond in uw schouder de enige ?’


  ‘Ja, ik heb er een kogel doorheen gekregen.’


  ‘Terwijl ik ernaar kijk, kunt u misschien vertellen wat er gebeurd is, als u daartoe in staat bent.’


  ‘Die gele duivels kwamen onverwachts opzetten,’ begon Toxan. ‘We hadden van het begin af geen kans. Ik heb hier jaren gezeten en ik heb nooit met iemand enige moeilijkheid gehad. We waren juist teruggekomen van ons graafwerk en rustten uit voor de tent, toen we een stel mensen waarvan we aannamen dat het Risji’s waren, de noellah in zagen komen. Dat is een merkwaardige stam van mensen, die meestal als nomaden leven, maar ik had ze al eens eerder gezien en ik zocht er dus niets achter. Ze waren nooit vijandig geweest. Ze stopten, bekeken ons eens goed en gingen terug. Ik ben er wel zeker van dat ze de Chinezen aangewezen hebben waar wij zaten, waarschijnlijk zonder te weten wat ze deden. Even later viel een stel Chinezen ons aan. We konden niet veel doen. Een van mijn Goerka’s die hen in de weg kwam, werd doodgeschoten. Ze grepen Poe, waarop ik een van hen doodschoot en Poe toeriep er vandoor te gaan en zich in het bos te verbergen. Hij vluchtte met zijn Tibetaanse bediende, terwijl ik met mijn andere Goerka, Hamid, hun aftocht dekte. Hij werd aan het hoofd getroffen en ik viel door een schot in mijn schouder. Misschien dachten ze dat we dood waren. Misschien interesseerde het hun ook alleen maar Poe te pakken te krijgen. In elk geval gingen ze achter hen aan en de goede Hamid bracht mij hierheen. Dat is alles wat ik weet.’


  Ginger had intussen de bloeddoordrenkte poeggari verwijderd en onderzocht de wond. Hij vond de kogel die dwars door de schouder was gegaan. De wond had hevig gebloed maar was nu bijna opgedroogd. ‘Als de kogel geen long geraakt heeft, komt het wel in orde,’ zei hij, terwijl hij een tampon op de wond deed en daaroverheen een verband.


  ‘Is het zo beter?’


  ‘Ja, dank u wel.’


  ‘Hoelang geleden is dit gebeurd ?’


  ‘Een paar uur. Hoe bent u hier gekomen ?’


  ‘Ik ben met een parachute afgesprongen. We hebben een vliegtuig bij het meer. Wat betekent al die rook? Die heeft ons hierheen gebracht.’


  ‘Volgens mijn man Hamid Khan hebben de Chinezen dat vuur aangestoken. Hij zag het.’


  ‘Waarom willen ze de noellah in brand hebben?’


  ‘Ze willen hem kennelijk uitroken.’


  ‘Wie uitroken?’


  ‘Poe. Hij is met zijn Tibetaanse bediende in dat struikgewas verdwenen toen Hamid en ik die Chinezen probeerden tegen te houden.’


  ‘Waarom willen ze hen uitroken ? Waarom gaan ze er niet gewoon achteraan?’


  ‘Ik denk omdat ze bang zijn voor de beren. Het zit er daar vol mee. Ze wonen in de holen in de rotsen, die het daar voor hen zo aantrekkelijk maken.’


  ‘Ik zag twee beren er vandoor gaan toen ik daar was.’


  ‘Dat verbaast me niet. Ik heb me nooit met ze bemoeid en zij vielen mij ook niet lastig.’


  ‘Ik geloof dat ik me eens met Poe bezig moet gaan houden.’


  ‘Wat kunt u alleen tegen die bende doen ?’


  ‘Zit hij nog steeds in het struikgewas?’


  ‘Hamid dacht dat ze er allebei kortgeleden nog waren. Hij heeft geen schoten of schreeuwen gehoord, zoals het geval zou zijn als ze uit hun schuilplaats kwamen.’


  Ginger onderzocht het hoofd van de Goerka en was blij alleen een huidwond te vinden. Hij deed er een pleister op. ‘Het is niet de eerste keer dat hij gewond is, ‘zei Toxan. ‘Hij heeft bij de Goerka’s in het leger gediend en wat hij daar geleerd heeft, is hij nog niet vergeten.’


  Ginger keek naar de man en zag dat hij een typisch voorbeeld van zijn ras was: waakzaam, scherp van gezicht, klein en mager, maar kennelijk zo taai als een stuk schoenleer. Ginger kende natuurlijk de reputatie van de Goerka’s als vechters. Daar hij zich verbaasde dat hij de Chinezen niet gezien had, vroeg hij: ‘Waar zijn die Chinese soldaten nu ?’


  Hamid legde uit dat ze op een rij langs de bovenrand van het brandende stuk helling stonden. Nu het vuur op hen afkwam zouden Poe en de Tibetaan eruit moeten komen of levend verbranden.


  ‘Waarom heb ik ze dan uit de lucht niet gezien?’ vroeg Ginger verbaasd.


  ‘Ze staan net binnen het struikgewas, zodat Poe ze niet zien kan als hij gaat kijken of de weg vrij is. Als hij eruit komt, pakken ze hem, sahib.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ zei Ginger grimmig. ‘Jij houdt niet van Chinezen, wel ?’


  Hamid liet zijn witte tanden zien met een grappige grijns. Hij pakte zijn koekri met een veelbetekenend gebaar, dat verder vragen voor Ginger overbodig maakte.


  Ginger keerde zich weer tot Toxan. ‘Mag ik uw geweer lenen?’


  ‘Natuurlijk. Wat gaat u doen?’


  ‘Als ik uw geweer mag lenen, zal ik eens zien of ik Poe kan helpen.’


  ‘Dat moet u doen. De arme oude man. Het is een beste kerel. Een echte heer.’


  ‘Goed. U moet zich hier verborgen houden. Hamid kan voor u zorgen. Ik blijf niet lang weg. Twee andere leden van onze groep, Bigglesworth en Lissie zijn met een paar Gond gidsen hierheen onderweg. Ze moeten tegen zonsondergang hier aankomen. Ze weten niet dat ik hier ben — ze verwachten me hier ook niet — en dat kunt u ze dus vertellen als ze verschijnen. Hamid kan beter naar ze uitkijken en ze hierheen brengen, anders stoten ze misschien op die Chinezen. We hebben een vliegtuig bij het meer om u te transporteren.’


  ‘Als ik Poe kan vinden, breng ik hem hierheen.’


  ‘Prachtig. Wat bent u precies van plan ?’


  ‘Wees voorzichtig. Als die duivels u zien, schieten ze u dood.’


  ‘Maakt u over mij geen zorgen. Ik zal doen wat ik kan. Beweeg u niet meer dan nodig is anders gaat die wond misschien weer bloeden.’


  ‘Wilt u Hamid niet meenemen ? Het is een goed verkenner en een dappere kerel.’


  ‘Nee, dank u. Hij kan beter hier bij u blijven om op te letten of mijn vrienden eraan komen. Als ik in moeilijkheden kom doet hij met zijn koekri toch niets tegen geweren.’ Ginger keek naar de Goerka. ‘Begrijp je wat je moet doen ?’


  ‘Ja, sahib.’


  ‘Blijf uitkijken. Misschien kun je wat water halen. Als je hoort fluiten of roepen weet je dat mijn vrienden aangekomen zijn. Zeg hun dat ik hier ben. Breng ze hierheen en leg ze uit wat er gebeurd is en wat ik aan het doen ben. Als ze vragen hoe ik hier gekomen ben, kun je vertellen dat ik met de parachute afgesprongen ben omdat ik rook en lijken in de noellah gezien had.’


  ‘Ja, sahib.’ De Goerka salueerde.


  ‘Toxan keek scherp naar Gingers gezicht. ‘Voelt u zich wel goed?’


  ‘Uitstekend. Hoe zo?’


  ‘Ik vond dat u er een beetje verhit uitzag, dat is alles.’


  Ginger dwong zich tot een grijns, want in werkelijkheid had hij afschuwelijke hoofdpijn. ‘Het moet de hitte zijn,’ zei hij alsof het hem niet interesseerde. ‘Tot ziens.’


   


  


  10 - Warm werk


   


  Met Toxans geweer, een ouderwetse maar nog bruikbare Rigby met dubbele loop, in zijn hand, en wat patronen in zijn broekzak, vertrok Ginger, die zich gedekt hield, in de richting van de brand. Van waar hij nu was, omringd door ruwe bebossing, kon hij het vuur niet zien, maar hij kon de brand wel horen knetteren en een opstijgende rookwolk onthulde waar de plaats was. Zijn grote angst was dat hij te laat zou komen, want toen hij het vuur het laatst gezien had was het al halverwege de helling. Er was voldoende dekking en hij kon dus goed opschieten. Wat hij zou gaan doen als hij bij de brand was, wist hij nog niet. Zover had hij nog niet doorgedacht, hij had alleen domweg het gevoel dat hij iets doen moest. Het was tegen zijn natuur om te blijven zitten en niets te doen, terwijl een ongelukkige oude man werd weggesleurd naar slavernij of erger. Hij had een vaag idee dat als hij in staat zou zijn een gunstige positie te vinden, hij misschien het vuur zou kunnen openen op de invallers om hen op te houden terwijl de oude man vluchtte, zoals hij vroeger of later toch zou moeten doen. Dan zou hij misschien een nieuwe schuilplaats kunnen bereiken. Hij hield rekening met de mogelijkheid dat Poe eerder zelfmoord zou plegen dan zich overgeven aan zijn vijanden van wie hij geen genade kon verwachten, en dat droeg bij tot zijn bezorgdheid.


  Nog steeds op de helling boven de bodem van het ravijn, bereikte hij een punt waar hij het brandende struikgewas kon zien, maar hij kon noch de Chinese soldaten noch iemand anders zien. Naar wat Hamid hem verteld had, had hij dat ook niet verwacht. Hij voelde zich nu zeker dat hij te laat was gekomen en klom nog een beetje hoger om het bovenste deel van het struikgewas te kunnen zien. Dat was het deel waar iets zou kunnen gebeuren, als het al niet gebeurd was.


  Tot zijn verrassing en zeker ook tot zijn geruststelling, want het wees erop dat de vluchtelingen zich nog steeds verborgen hielden, zag hij dat de militairen zich teruggetrokken hadden in het open deel. De reden daarvoor was duidelijk. Ze waren zelf gedwongen geweest terug te trekken voor de laag overdrijvende rook.


  Ginger had nu een duidelijk beeld op het operatieterrein. De vijf Chinezen stonden met hun geweren in de aanslag in een rij buiten de rook, op ongeveer twintig tot dertig meter van elkaar. Het vuur moest nu nog maar dertig meter afleggen en het kon dus niet lang meer duren of Poe en zijn trouwe metgezel zouden verbranden of stikken in de rook tenzij zij uit hun dekking kwamen. Ginger nam aan dat ze Poe dan zouden overweldigen, want dood had hij voor hen geen betekenis. Ze wilden hem aan het praten brengen.


  Nog een beer ging er vandoor. Een van de militairen schoot op hem, kennelijk alleen uit baldadigheid, toen hij probeerde weg te komen. Het ongelukkige dier dat alleen gewond was, begon te huilen op een manier dat Ginger ervan rilde. Hij tolde rond en rolde heen en weer tot meer schoten hem terugdreven in het struikgewas.


  Dit dier, stelde Ginger vast, had de beste plaats gekozen om de val te verlaten, namelijk niet aan de top, vlak voor de soldaten, van wie hij misschien geweten had dat ze er waren, maar aan de zijkant, gebruik makend van de dertig meter struikgewas die nog niet verbrand waren. Was hij naar beneden gerend, dan had hij misschien ongezien kunnen verdwijnen, want het uitzicht van de dichtstbijzijnde soldaat werd belemmerd door een stuk struikgewas en de rook. Het ongelukkige beest was echter helaas naar boven gegaan, kennelijk in de hoop daar boven veilig terrein te bereiken, maar toen hij daarbij in het gezicht van de laatste soldaat van de rij was gekomen was dat verkeerd uitgepakt.


  Deze les ging niet ongemerkt voorbij aan Ginger die begreep dat als Poe er op dezelfde plaats uitkwam en naar beneden schoot in de rook van de smeulende grond die al verbrand was, hij een goede kans zou hebben te ontkomen. Dat wilde zeggen tenzij de soldaat van positie veranderde om deze ontsnappingsmogelijkheid af te sluiten. Dit was althans duidelijk voor Ginger, die aannam dat het ook voor de mannen binnen wel duidelijk moest zijn. Hij voelde zich zeker dat ze langs deze weg zouden komen, als ze kwamen. Dat de soldaten dit zwakke punt in hun bewaking niet verbeterden, kon hij niet begrijpen. Ze moesten of erg dom zijn, stelde hij vast, of bang om elkaar uit het oog te verliezen. Blij dat de vluchtelingen nog niet gepakt waren, wachtte hij gespannen in de wetenschap dat het niet lang meer kon duren.


  Even later zag hij dat hij zich niet vergist had. Een paar bamboes werden voorzichtig uiteen gebogen en een gezicht keek erdoor, waarvan de eigenaar kennelijk het open stuk voor hem verkende. Dat was het stuk ruwe helling tussen het brandende struikgewas en de heesters waar Ginger op de uitkijk was.


  Ginger kon niets doen. Naar de man toe rennen, en zich zo zichtbaar maken voor de dichtstbijzijnde soldaat was erom vragen neergeschoten te worden. Hij durfde ook geen advies te schreeuwen, want dan zou de soldaat hem horen. Bovendien zou een schreeuw de man, die kennelijk wilde proberen uit te breken, terug kunnen drijven in zijn beschutting. Hij zou aannemen dat die schreeuw van een van zijn vijanden kwam. Het enige wat Ginger kon doen was dus afwachten wat er gebeurde en klaar staan om in te grijpen als de gelegenheid zich daartoe voordeed.


  Een tweede gezicht verscheen, dat van een oude man met een lang grijs baardje. Dit was, daar twijfelde Ginger niet aan, Poe. Na even gewacht te hebben om zeker te zijn dat de kust


  veilig was, kwamen de twee mannen te voorschijn en begonnen over de ruwe helling te klauteren. Even leek het alsof ze zouden ontkomen zonder gezien te worden, maar toen ze een meter of tien afgelegd hadden, hadden ze het ongeluk dat een plotselinge windvlaag de rook optilde en dat de soldaat hen zag. Hij schreeuwde en rende achter hen aan. Om de zaak nog erger te maken struikelde Poe, die niet erg vast op zijn benen stond, en viel. Hij was kennelijk geschrokken en scheen moeite te hebben overeind te komen. De Tibetaan, die begreep dat alles verloren was, rende niet door zoals hij had kunnen doen om zo weg te komen, maar bleef met zijn armen over zijn borst gevouwen dapper staan om het einde af te wachten. Poe kwam pijnlijk overeind. Geen van beide mannen droeg een wapen. Ze probeerden niet zich te verdedigen. De soldaat hield zijn pas in en toen hij de vluchtelingen bereikte, sloeg hij zonder enige voor Ginger zichtbare aanleiding de Tibetaan in het gezicht, zodat deze omviel. Lachend keek hij op hem neer. Dit, begreep Ginger, was de kans waarop hij gewacht had.


  Het was duidelijk een geval van nu of nooit, en het was even duidelijk dat hier geen zacht optreden paste. Na wat hij gezien had, was hij trouwens niet in de stemming voor halve maatregelen. Zorgvuldig op de soldaat mikkend, schoot hij. Op zo’n korte afstand kon hij moeilijk missen. Dat deed hij dan ook niet. De man wankelde een paar stappen en zakte in elkaar. Ginger sprong het open terrein in, wuifde met beide handen en schreeuwde: ‘Deze kant op. Vlug.’


  De twee vluchtelingen, die nu hulp zo dicht bij zagen dat deze wel uit de hemel had kunnen komen — en in zekere zin was dat ook zo — kwamen vlug in beweging. De Tibetaan hielp Poe overeind en ze begonnen het open stuk over te steken, de oude man struikelend over de losse stenen en kennelijk moeilijk vooruit komend.


  Ginger ging terug in zijn dekking en concentreerde zijn aandacht op de bovenkant van het struikgewas, verwachtend dat zijn schot meer vijanden op de been zou brengen om te komen kijken wat er gebeurd was. Dat gebeurde ook.


  Voor de twee halverwege het open stuk waren, was een andere soldaat om de hoek verschenen. Hij zag hen en kwam met een schreeuw van de helling naar beneden springen om ze af te snijden. Dit maakte het moeilijk op hem te schieten en Ginger wachtte tot hij stil zou staan. Dit deed hij toen hij de twee vluchtelingen bereikte, juist voor het struikgewas waarin Ginger zich bevond. De man had op zijn gezicht een zo duivelse grijns dat het wel leek alsof hij op het punt stond een vijand te doden die hem een dodelijk onrecht had aangedaan, in plaats van een oude man die niets misdaan had.


  Zijn hele houding en uitdrukking herinnerde Ginger aan een van die afschuwelijke ceremoniële maskers, die soms door dansers in het Oosten gedragen worden. Zijn koorts kan er gedeeltelijk voor verantwoordelijk geweest zijn, maar wat hij zag vervulde hem met zoveel ontzetting en afkeer dat hij het gevoel had niet naar een menselijk wezen te kijken maar naar een monster uit een andere wereld. De soldaat, die zijn tanden liet zien, gedroeg zich ook zo. Hij sloeg de Tibetaan met de kolf van zijn geweer neer.


  Voor Ginger was het toneel niet langer echt meer. De laatste seconden had hij wel verstijfd geleken, maar nu keerde door zijn woede het leven in hem terug. Van een afstand van tien meter schoot hij op de man. Hij had er niet meer wroeging over dan wanneer hij een gevaarlijke giftige slang had vernietigd. De man viel op de grond, het geweer gleed uit zijn handen, en hij rolde eerst langzaam, maar daarna steeds sneller naar de bodem van het ravijn, een lawine van stenen met zich meeslepend.


  Ginger wachtte niet tot het geratel van de stenen opgehouden was. Hij pakte Poe bij de arm en wees op de heesters achter hem. ‘Rennen!’ hijgde hij. ‘Blijf rennen. Hamid is daar ergens met kapitein Toxan. Als u ze niet kunt vinden, verberg u dan.’


  ‘Gaat u niet met ons mee ?’


  ‘Nee, ik blijf hier om te zorgen dat de andere soldaten niet achter u aangaan. Niet praten. Opschieten!’


  Zwaaiend en naar adem hijgend ging de oude Chinees verder, terwijl zijn bediende hem hielp voor zover hij daartoe in staat was, want ook hij was niet jong meer.


  Ginger liet zich op een rots achter een heester zakken met het geweer over zijn knieën. Hij kreeg het gevoel dat het een nachtmerrie was. Nu de actie voorbij was, merkte hij dat zijn hoofdpijn zo ontzettend was geworden, dat hij bijna niet meer wist wat hij deed. Zijn ogen brandden en zijn huid voelde warm en droog aan. Hij voelde een razende dorst en had aanvallen van duizeligheid. Het is de hitte zei hij tegen zichzelf. Ik moet een zonnesteek hebben. De vraag was of het over zou gaan of dat het erger zou worden. In ieder geval had hij Poe gered en dat was voor het ogenblik voldoende.


  De bovenzijde van de helling, waar hij wist dat overige vijanden waren, in de gaten houdend, zag hij dat een derde soldaat uit de rook te voorschijn kwam, kennelijk zoekend naar zijn metgezellen. Toen hij niemand zag, riep hij naar degenen die achter hem waren. Na nog even fluitend en roepend gewacht te hebben, keerde hij terug, waarschijnlijk om de situatie te bespreken.


  Ginger bewoog niet. Wat ze dachten kon hem niet schelen. Met zijn ellebogen op zijn knieën hield hij zijn hoofd in zijn handen in de hoop dat de pijn minder zou worden.


  De tijd verstreek, hoe lang het duurde wist hij niet. Er verschenen geen soldaten meer. Dat was een goed ding, dacht hij, want nu zou Poe wel bij Toxan en Hamid zijn. Alles bleef merkwaardig onnatuurlijk stil. Het enige geluid was zo nu en dan het knetteren van het vuur, dat begon te minderen. Maar er was nog steeds volop rook, die verborg wat er achter was. De zon, die al laag aan de hemel stond, gloeide als een stuk gesmolten metaal en scheen hem pijnlijk rechtstreeks in de ogen. Hij voelde zich ontzettend moe, maar toch waren er vragen die hem pijnigden. Waar was Biggles? Volgens Mata Dhinn zou hij er nu al moeten zijn. Waar waren de overige Chinese militairen? Wat deden ze? Waarom vertoonden ze zich niet?


  Even later kwamen ze van achter de rook te voorschijn en daar was hij erg blij om, want hij had ze liever in dan uit het gezicht. Hij was al bang geweest dat ze zonder dat hij ze gezien had, boven hem langs getrokken waren en nu tussen hem en Toxan waren. Een paar minuten stonden ze samen naar beneden te kijken, toen begonnen ze zo rustig naar beneden te lopen, dat het Ginger duidelijk werd dat ze geen erg hadden in wat er met hun kameraden was gebeurd. Hij begreep, dat ze de schoten die hij had afgevuurd, gehoord moesten hebben, maar dat ze kennelijk aangenomen hadden dat hun eigen mensen op de vluchtelingen geschoten hadden.


  Hun zorgeloze houding veranderde echter, toen ze het lijk van hun kameraad vonden, degene die Ginger dicht bij het brandende struikgewas doodgeschoten had. Meer op hun hoede bespraken ze de zaak met elkaar en gingen toen verder naar beneden, waar ze het tweede slachtoffer ontdekten. Er volgde weer een bespreking en toen gingen ze tot Gingers verrassing zitten. Wat waren ze van plan ? Te oordelen naar de manier waarop ze de noellah inkeken, leek het wel alsof ze ergens op wachtten. Op wat ? Op wie ?


  Ginger herinnerde zich plotseling de twee Indiërs die naar hij aangenomen had de groep naar Toxans kamp gebracht hadden. Hij had ze niet gezien. Wat was er met hen gebeurd ?


  Het antwoord kwam toen de schemering al begon te vallen. Gedurende een paar minuten had Ginger een merkwaardig sjilpend geluid gehoord, alsof er een stel mussen in de buurt waren. Hij had er niet speciaal op gelet, maar gedacht dat het geluid door vogels veroorzaakt werd. Nu zag hij tot zijn schrik dat hij zich vergist had. De drie Chinese soldaten kwamen overeind toen van achter een stuk rots naast hen twee Indiërs die alleen lendendoeken droegen, verschenen, die nog zes soldaten met zich meebrachten.


  Gingers moed zakte. Drie had hij gedacht wel aan te kunnen. Maar negen was heel iets anders.


  Alles werd nu duidelijk. Op deze groep hadden die andere drie gewacht. De twee Indiërs waren afwezig geweest, omdat ze weggestuurd waren om versterking te halen. De twee groepen ontmoetten elkaar en stonden zachtjes fluisterend met elkaar te praten.


  Plotseling huiverde Ginger alsof hij een koude windvlaag gevoeld had. Dit kwam niet van angst of zo. Het bevestigde wat hij zelf al half vermoed had: dat het onzichtbare gevaar van het oerwoud, malaria, hem getroffen had. Zijn hoofd deed ontzettend pijn. Zijn shirt was een natte dweil. Zijn lippen waren kurkdroog. Waar was Biggles ? vroeg hij zich ongelukkig af. Nog iets viel hem in. Hoe zou het aflopen als hij kwam? Hij wist niets van de vijanden in de noellah en zou dus openlijk en misschien zelfs luidruchtig arriveren, roepende om Toxan. Als dat gebeurde, zouden Bertie en hij zonder het te verwachten in een val lopen, waaruit ze niet zouden kunnen ontsnappen.


  De militairen schenen besloten te hebben dat het geen zin had in de duisternis te gaan zoeken naar de man die ze wilden hebben en begonnen hun nachtkamp in te richten. Onder deze omstandigheden leek het weinig zin te hebben hen verder gade te slaan en Ginger besloot naar Toxans schuilplaats terug te keren; toen hij echter probeerde overeind te komen, kwam hij tot de ontdekking dat zijn benen zo zwak waren dat ze hem niet dragen konden. De wereld draaide om hem heen en hij moest zich aan een struik vasthouden om niet te vallen. Geschrokken ging hij liggen om na te denken. Een ding was duidelijk. In de staat waarin hij nu verkeerde zou het gekkenwerk zijn te proberen naar Toxan terug te keren. Als hij niet viel en in de noellah naar beneden rolde, waarbij hij zich mogelijk ernstig kon bezeren, zou hij waarschijnlijk de weg kwijt raken en in het oerwoud verdwalen.


  Het had geen zin, zei hij tegen zichzelf. Hij zou moeten rusten en wachten tot de koortsaanval of wat het mocht zijn overging. Hij maakte zich nu geen zorgen meer over de Chinezen, maar over zichzelf. Hij voelde zich ontzettend moe en wilde alleen nog maar slapen. Vaag wenste hij dat hij een andere plaats gekozen had, waar de misselijk makende lucht van de mhowa niet zo sterk was. Deze was zo sterk dat het wel leek alsof hij erin zwom.


  Hij strekte zich uit op de grond en sloot zijn ogen.


   


  


  11 - Daar is Biggles!


   


  De tocht van het dorp van de Gonds naar de Noellah Tangla, zoals volgens Ram Sjan de naam van hun doel was, duurde langer dan Biggles en Bertie verwacht hadden, zodat ze er pas laat aankwamen. Daar waren twee redenen voor. Om te beginnen waren tijd en afstand voor Ram Sjan betrekkelijke begrippen, waarin hij zich gemakkelijk vergiste. Ook kan het zijn dat hij, zoals wel vaker gebeurt - en Biggles had daar rekening mee moeten houden — in zijn verlangen een goede indruk te maken, een optimistischer beeld van de tocht had gegeven dan gerechtvaardigd was, want hij wist dat die niet gemakkelijk was. Maar het viel hem ook niet helemaal kwalijk te nemen. Hij had toegegeven dat het al een hele tijd geleden was dat hij in de noellah was geweest. En in die periode was het pad dat hij erheen had willen volgen volledig overgroeid geraakt. Een deel ervan was versperd door lantana, een kruipplant waardoor ze zich met messen een weg moesten banen. Dat was tijdrovend werk, maar Ram Sjan durfde het pad niet te verlaten uit angst dat hij de weg kwijt zou raken.


  Als gevolg daarvan was de groep van Biggles, die bestond uit Bertie, Biggles zelf, Ram Sjan, Bira Sjah, aan wie Bertie natuurlijk de Lee-Enfield teruggegeven had, en twee Gonds die mee waren gegaan om voedsel en water te dragen, toen de avond viel nog een stukje van het doel af. Biggles stond er echter op dat ze verder zouden gaan en nadat Ram Sjan hen verscheidene malen teleurgesteld had door te zeggen: ‘Nog maar een klein stukje, sahib,’ bevonden ze zich tenslotte in open terrein met de noellah onder zich. De duisternis was gevallen, maar het was bijna heldere maan en de hemel stond vol met sterren. Onder de bomen hadden ze aan het maanlicht niets gehad, maar nu was het een hulp, want van boven af in het ravijn naar beneden kijkend, konden ze in het bleekblauwe licht zien, dat het een grimmige en ontoegankelijke plaats was, wat het trouwens ook bij daglicht was. In het pikdonker zou een afdaling naar de bodem een gewaagde om niet te zeggen gevaarlijke onderneming geweest zijn.


  ‘Dit is de Noellah Tangla, sahib,’ zei Ram Sjan, toen ze aan de rand stonden en in de afgrond naar beneden keken.


  ‘Hoe kom je beneden ?’ vroeg Biggles.


  ‘Deze kant op, sahib, ik zal het u laten zien.’


  Ram Sjan liep een klein stukje naar een punt waar door een aardverschuiving een steile, maar nog begaanbare helling was ontstaan. Alvorens aan de afdaling te beginnen stak hij zijn hoofd in de lucht en snoof. ‘Ik ruik een kampvuur,’ kondigde hij aan. ‘Sahib Toxan is er nog.’ Hij wist natuurlijk niet dat de rook die hij geroken had niets met Toxan te doen had: deze kwam van de smeulende resten van het brandende struikgewas verderop in het ravijn.


  ‘Goed,’ zei Biggles tegen Bertie. ‘Hij is er nog.’


  Tot nu toe had hij er geen idee van gehad of Toxan er nog zou zijn of dat hij al weg was. Natuurlijk dacht hij geen ogenblik aan de mogelijkheid dat Ginger er kon zijn.


  Ze gingen naar beneden, waarbij Ram Sjan de gemakkelijkste weg koos. Bij het bereiken van de bodem zei Ram Sjan weer: ‘Deze kant op, sahib, tenzij hij verplaatst is, zal ik u laten zien waar de tent staat.’ Hij liep vooruit, terwijl de anderen hem in een rij volgden.


  ‘Moeten we hem niet roepen ?’ stelde Bertie voor.


  ‘Ik geloof niet dat het verstandig is,’ antwoordde Biggles. ‘Op deze tijd van de nacht schrikt hij er misschien enorm van als hij in slaap is. Laten we eerst maar eens zien waar hij is.’


  Even later was hij heel dankbaar dat hij dit besluit genomen had. Ram Sjan, die verder vooruit keek, struikelde over iets dat op de grond lag.


  Biggles hoorde dat hij zijn adem inhield. ‘Wat is er?’ vroeg hij snel.


  ‘Er ligt hier een dode, sahib,’ zei Ram Sjan zachtjes.


  Ze keken naar het lichaam.


  ‘Ken je die man?’ vroeg Biggles.


  ‘Ja, sahib. Het is een Goerka die bij sahib Toxan werkte. Ik heb hem gezien toen ik er was. Er moet iets gebeurd zijn.’


  ‘Dat zie ik,’ antwoordde Biggles sarcastisch. ‘Laten we verder gaan. Als de ene dood is, zullen de anderen misschien ook wel dood zijn.’


  Ze gingen langzaam verder, terwijl Ram Sjan zenuwachtig om zich heen keek, en het duurde niet lang voor ze bij het lijk van de Chinese soldaat kwamen. Dit waren uiteraard de lijken die Ginger eerder had gezien.


  ‘Zo,’ mompelde Biggles grimmig. ‘Ik begrijp wat er gebeurd is. We zijn te laat. De Chinese militairen waarvan we gehoord hebben zijn hier het eerst geweest.’


  Onder leiding van Ram Sjan verder gaande bereikten ze de uitgebrande overblijfselen van Toxans kamp.


  ‘De duivels die dit gedaan hebben, moeten nog in de buurt zijn, ouwe jongen,’ zei Bertie. ‘Ik ruik nog steeds rook. Van wie zou dat anders zijn?’


  ‘Als Toxan gedood was, zou zijn lichaam hier moeten zijn,’ zei Biggles verbaasd. ‘Ik begrijp die rooklucht niet.’ Hij porde met zijn voet in de sintels. ‘Hier komt die niet vandaan. Dit spul is ijskoud. Dat moet al uren uit zijn.’


  ‘Als de Chinezen hiervoor verantwoordelijk zijn, dan zijn ze misschien nog in de buurt. Misschien dat zij ergens een vuur hebben aangestoken?’


  ‘Het kan zijn. Maar als ze Poe te pakken hebben gekregen, en daar ziet het wel naar uit, zou je verwachten dat ze rechtstreeks terug zouden trekken naar Tibet. Er kan geen andere reden zijn dat ze nog hier zijn, dan om Poe te pakken.’


  Biggles draaide zich om alsof hij gestoken was, toen een stem uit de duisternis zei: ‘Niet schieten, sahib.’


  ‘Wie is daar?’


  ‘Ik kom.’ Hamid Khan, de koekri in zijn hand, en de pleister die Ginger op zijn hoofd geplakt had witglinsterend in het maanlicht, kwam vanachter de heesters vandaan en stapte in het open terrein en salueerde.


  ‘Wie ben jij ?’ vroeg Biggles scherp.


  Ram Sjan beantwoordde die vraag. ‘Dit is een Goerka van sahib Toxan. Ik herinner me dat ik hem hier gezien heb.’


  ‘Leeft kapitein Toxan nog?’ vroeg Biggles aan de Goerka.


  ‘Ja, sahib, hij is gewond.’


  ‘Waar is hij ?’


  ‘Ik zal u erheen brengen. Maar maak geen leven. Er zijn vijanden in de buurt,’ waarschuwde Hamid. ‘Uw vriend heeft me gezegd u te vertellen dat hij hier is.’


  ‘Vriend. Wat voor vriend ? Bedoel je Toxan ?’


  ‘Nee, sahib. Een jongeman. Hij zei ons dat u zou komen.’ Biggles keek naar Bertie. ‘Waar praat hij in hemelsnaam over?’


  ‘Bedoelt hij misschien Algy of Ginger? Niemand anders wist dat we hierheen zouden komen.’


  ‘Maar dat is onmogelijk.’ Biggles keek weer naar Hamid.


  ‘Hoe is die man hier gekomen ?’


  ‘Het is uw vriend met het rode haar. Hij is van boven komen vallen.’


  ‘Wel heb ik ooit! Dan moet het Ginger zijn,’ zei Biggles stom van verbazing tegen Bertie. ‘Wat haalt hij in zijn hoofd.’


  Tegen de Goerka zei hij: ‘Ga maar voor.’


  ‘Stil, sahib, de Chinezen zijn er nog.’


  Hamid Khan ging hen voor tegen de helling van het ravijn op naar de plaats tussen de heesters waar Toxan met zijn verbonden schouder lag. Hij was bij kennis en glimlachte zwakjes. ‘Dank u dat u gekomen bent,’ was het eerste wat hij zei.


  Biggles keek om zich heen. ‘Ik hoor dat er hier een vriend van mij is.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Waar is hij ?’


  ‘Dat weet ik niet.


  ‘Waarom weet u dat niet ?’


  ‘Nadat hij me verbonden had, ging hij weg met mijn geweer om Poe Ling te zoeken, de Chinees die hier bij mij gewoond had.’


  Biggles keek naar Bertie en schudde zijn hoofd hulpeloos.


  ‘Krankzinnig,’ zei hij. ‘Hij moet volkomen zijn verstand kwijt zijn.’ Hij keerde zich weer tot de gewonde. ‘Vertelt u me eerst eens hoe erg u gewond bent.’


  ‘Volgens uw vriend niet te erg. De kogel is er dwars doorheen gegaan. Hij heeft me gezegd stil te blijven liggen, zodat het bloeden zou ophouden en de wond zou kunnen genezen.’


  ‘Uitstekend. Voor het ogenblik kunnen wij niets doen dan wachten tot hij terug komt. Onderwijl kunt u mij misschien vertellen wat er gebeurd is.’


  Toxan vertelde hoe hij aangevallen was en dat hij, toen hij zag dat hij tegenover een meerderheid stond, Poe opdracht had gegeven zich in het bos te verbergen. Hamid had gezien hoe hij met zijn Tibetaanse bediende het struikgewas in rende. Ongelukkigerwijze hadden de Chinese militairen hen ook gezien en die hadden de plek in brand gestoken om hen uit te roken. Voor zover hij wist waren ze daar nog toen Ginger ter plaatse arriveerde. Hij was er heen gegaan om te zien of hij iets doen kon.


  ‘Wat dacht hij alleen tegen een stel gewapende mannen te kunnen doen?’ vroeg Biggles bitter. ‘Hoeveel Chinezen zijn er?’


  ‘Nu vijf, voor zover ik weet. Ik zag er zes en heb er een doodgeschoten.’


  ‘Wist Ginger hoeveel er waren?’


  ‘Ja, dat hebben we hem verteld.’


  ‘Wat hoopte hij dan in hemelsnaam te kunnen doen ?’


  ‘Ik denk dat hij dat zelf niet wist, behalve dat hij een vaag idee had, dat hij moest zien Poe te pakken te krijgen. Hij leende mijn geweer en ging weg. Hamid had met hem mee kunnen gaan, maar hij zei dat het beter was als hij hier wachtte tot u kwam om u op de hoogte te stellen van wat er gebeurd was.’


  ‘En zijn de Chinezen nu nog in de noellah ?’


  ‘Ja, een beetje verderop, bij het struikgewas dat ze afgebrand hebben. En ik kan u ook beter vertellen, dat we vlak voor zonsondergang hebben horen schieten. Twee schoten klonken alsof ze van mijn Rigby waren.’


  Biggles haalde diep adem. ‘Dat klinkt niet zo goed. Als Ginger in actie is geweest en nog niet terug is, kunnen ze hem te pakken gekregen hebben of, nog erger, hij ligt misschien ergens gewond. We zullen hier iets aan moeten gaan doen.’


  ‘Misschien heeft hij Poe gevonden en houdt zich nu met hem ergens verborgen,’ suggereerde Bertie.


  Biggles schudde zijn hoofd in twijfel. ‘Het is mogelijk, maar ik twijfel eraan. Als hij Poe had gevonden zou hij hem hierheen gebracht hebben of hem althans hierheen gestuurd hebben. Het feit dat hij niet teruggekomen is, betekent in elk geval dat hij niet terug heeft kunnen komen.’


  ‘Het zal niet gemakkelijk zijn hem in het donker te vinden, ouwe jongen.’


  ‘Natuurlijk niet, maar we moeten het toch proberen.’


  ‘Ik ben het volkomen met je eens.’


  ‘Wat ik niet begrijp is waarom hij het risico heeft genomen hier naar beneden te springen.’


  ‘Die vraag kan ik beantwoorden,’ zei Toxan. ‘Het gevecht was voorbij toen hij arriveerde, maar er was nog volop rook. Hij vertelde dat hij die rook had gezien en dat hij toen hij toen hij lager ging vliegen, twee lichamen had zien liggen. Hij wilde de zaak gaan onderzoeken.’


  ‘Dat was het dus,’ mompelde Biggles. ‘Het doet er niet toe. Waar het nu om gaat is dat we hem vinden.’


  Hamid mengde zich in het gesprek. Hij stelde eerbiedig voor dat, nu het niet langer nodig was dat hij bij Toxan bleef, hij alleen op verkenning zou uitgaan. Hij kende elke steen van de noellah waar hij zo lang gewoond had. En een man zou minder lawaai maken dan drie. Hij zou eerst gaan kijken of de Chinezen er waren, hoeveel er waren en wat ze uitvoerden.


  Biggles ging met dit redelijke voorstel akkoord. ‘Blijf niet te lang weg, of we moeten naar je gaan zoeken,’ zei hij.


  Hamid verdween, zo zachtjes als een sluipende kat.


  Biggles stuurde Ram Sjan weg om wat water te halen en ging toen naast Toxan zitten die hem nog meer vertelde over wat er gebeurd was.


  Een spannend half uur verstreek voor Hamid terugkeerde.


  ‘En ?’ vroeg Biggles.


  ‘Ik heb hem gevonden.’


  ‘Prachtig. Waarom heb je hem niet meegebracht?’


  ‘Hij slaapt. Liggend op de grond met het geweer naast zich.’


  ‘Slaapt! Waarom heb je hem niet wakker gemaakt ?’


  ‘Hij wordt niet wakker.’


  ‘Waarom niet? Ben je er zeker van dat hij niet gewond is?’


  ‘Ik heb geen wond kunnen vinden. Ik denk dat hij een koortsaanval heeft gehad.’


  Biggles sprong overeind. ‘Breng ons naar hem toe.’


  ‘U moet voorzichtig zijn, sahib. De Chinezen kamperen er vlakbij.’


  ‘Heb je een idee hoeveel er zijn ?’


  ‘Ze slapen op de grond. Ik heb er negen geteld. Eén zit overeind.’


  Biggles zette grote ogen op. ‘Negen!’ Hij keek naar Toxan. ‘Ik dacht dat u zei dat er niet meer dan een half dozijn waren.’


  ‘Er moeten anderen bijgekomen zijn.’


  ‘Zes of negen, wat doet het er toe?’ merkte Bertie schamper op. ‘Laten we in actie komen.’


  Biggles hing zijn veldfles over zijn schouder, pakte zijn geweer op, en gaf Hamid een teken voor te gaan. Door het struikgewas kruipend, voorzichtig de open stukken overstekend, steeds oppassend dat ze geen stenen aan het rollen brachten, volgden Biggles en Bertie hun gids langs de helling van de noellah. Een keer stopte Hamid om te wijzen op de rode stip van het kampvuur onder hen. ‘De Chinezen,’ fluisterde hij. Hij ging verder en na een paar minuten kwamen ze bij de rots waarop Ginger onrustig en onsamenhangend mompelend lag. Biggles knielde naast hem neer, voelde zijn pols en legde een hand op zijn gloeiende voorhoofd.


  ‘Hij heeft koorts,’ zei hij. ‘Letten jullie op de vijand.’


  Hij schroefde de dop van de veldfles en deed er wat water in. Uit het flesje dat hij uit zijn zak haalde, nam hij een tablet. Hij drukte het fijn met het koperen deel van een kogel, mengde het met het water en slaagde erin het vocht beetje voor beetje tussen Gingers lippen te gieten. ‘Hij heeft hoge koorts, maar ik geloof niet dat hij er erg slecht aan toe is,’ zei hij tegen Bertie. ‘Daar het zijn eerste aanval is, zal die niet zo lang duren. Pas als je aanval na aanval krijgt, elke keer erger, put het je uit. Dat is wat toen met mij gebeurd is.’


  ‘Wat heb je hem gegeven?’


  ‘Atebrine. Dat moet helpen. Het is eigenlijk mijn schuld. Ik had het jullie allemaal dagelijks moeten geven, vanaf de dag dat we hier arriveerden, maar ik had niet verwacht dat we hier zo lang zouden blijven dat het iets zou uitmaken. Eerlijk gezegd heb ik toen ik deze fles meenam alleen aan mijzelf gedacht, daar ik het eerder gehad had en wist dat ik het gemakkelijk terug zou kunnen krijgen.’


  ‘Hoe lang duurt het voor hij kan lopen ?’


  ‘Hij kan vannacht niet lopen. Als hij slaapt is hij vlugger weer in orde.’


  ‘Het lijkt me een beetje griezelig om hier te blijven met die Chinezen daar onder ons.’


  ‘Dat ben ik ook niet van plan. We zullen hem naar Toxans schuilplaats moeten dragen.’ Biggles keek naar Hamid.


  ‘Ga die dragers halen die we met ons meegebracht hebben.


  Ram Sjan en de drie andere Gods.’


  Hamid salueerde en verdween in de schaduw.


  ‘In zekere zin ben ik blij dat ik die Chinezen daar zie, zei Biggles.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat het voor mij een aanwijzing is dat Poe nog ergens in de buurt moet zijn, anders waren ze wel op weg naar huis.’


  ‘Ja, dat is zo.’


  ‘Maar als ze hem nog niet hebben, zullen ze hem gaan zoeken zodra de dag aanbreekt. Dat is niet zo mooi.’


  ‘Misschien vinden ze ons.’


  ‘Dat bedoel ik. Met twee zieken zullen we niet ver of snel kunnen reizen. Maar we zien wel wat we doen als het eenmaal zover is.’


  Hamid keerde terug met Ram Sjan, Bira Sjah en de twee andere Gonds. Ze stelden zich op aan beide zijden van Ginger die nog steeds buiten bewustzijn was, pakten op en droegen hem onder leiding van Hamid terug naar Toxan. Bertie droeg het geweer. Na het zichzelf zo gemakkelijk mogelijk gemaakt te hebben, ging Biggles zitten en nam zelf een slok water. Ook hij nam een atebrine-tablet.


  ‘Wat ben ik moe!’ zei hij. ‘Ik heb nooit goed tegen erg veel lopen gekund.’


  ‘Wat denkt u dat er moet Poe gebeurd is?’ vroeg Toxan.


  ‘Ik heb er geen idee van, maar we zullen het gauw weten.


  Als Ginger bijkomt, kan hij het ons vertellen.’


  Biggles ging achterover liggen. Hamid stond als een bronzen standbeeld in de noellah naar beneden te kijken. De Gonds zaten met gekruiste benen op de grond, stil en bewegingloos.


  Gingers onrustige bewegingen hielden op toen het medicijn dat Biggies hem gegeven had, begon te werken. Hij stopte met mompelen en zijn adem werd regelmatig.


  ‘Dat is beter,’ zei Biggles.


   


  


  12 - Wat nu?


   


  Merkwaardigerwijs was degene die met uitzondering van de Indiërs het eerst wakker werd, Ginger. Hij lag op zijn rug en toen hij langzaam tot zichzelf kwam, keek hij vol verbazing naar de stukjes grijze hemel die tussen de bladeren en takken boven zijn hoofd zichtbaar waren. Een tijdje zei dit beeld hem niets. Toen begon hij met zijn oogleden te knipperen en herinnerde hij zich waar hij was. Hij herinnerde zich ook wat er gebeurd was, en zat meteen rechtop om zijn geweer te pakken. Zijn zoekende hand raakte iets zachts, en toen hij keek zag hij Biggles liggen. Aan de andere kant lag Bertie. Hij zag Toxan en de Gonds en herkende de plaats. Hoe was hij hier gekomen? Hij dacht hard na, maar er scheen een leemte in zijn geheugen te zijn die hij niet kon vullen. Tot zijn opluchting bemerkte hij dat de hoofdpijn weg was.


  Biggles moest hem gehoord of gevoeld hebben, want hij deed zijn ogen open en zat meteen ook overeind. ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij.


  ‘Niet te slecht. Wat is er gebeurd? Hoe ben ik hier gekomen?’


  ‘Je hebt een koortsaanval gehad.’


  ‘Dat klopt. Ik herinner het me nu.’


  ‘We hebben je gevonden en je hierheen gedragen.’


  ‘Zo, je ben dus toch verschenen. We hebben je briefje gekregen en daardoor wist ik dat je vertrokken was.’


  ‘Het duurde langer dan we verwacht hadden en het was al donker toen we hier aankwamen. Waarom ben je hier in hemelsnaam afgesprongen?’


  ‘We hadden Mata Dhinn meegenomen om aan te wijzen waar we moesten zijn en toen we een hoop rook zagen zijn we door de noellah gevlogen om te zien wat er aan de hand was. We zagen een paar lichamen liggen en dus ben ik uitgestapt om te gaan kijken wat er aan de hand was. Stel dat je wat vroeger was aangekomen dan had jij het wel kunnen zijn.’


  De anderen waren door de stemmen wakker geworden. Ook zij kwamen overeind. Ginger keek ze om beurten aan. Iemand die hij verwachtte was er niet.


  ‘Waar is Poe?’ vroeg hij.


  ‘We verwachtten dat jij ons dat zou vertellen.’


  ‘Hebben jullie hem dan niet gezien ?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat jammer.’


  ‘Heb jij hem dan gezien?’


  ‘Ja. Ik heb hem deze kant opgestuurd in de verwachting dat hij de schuilplaats zou vinden of dat Hamid hem zou opvangen.’


  ‘Heb je hem gesproken?’


  ‘Nauwelijks. Ik heb hem alleen gezegd er vandoor te gaan en heb hem de richting gewezen. Ik had geen tijd veel te zeggen.’


  ‘Denk je dat de Chinezen hem te pakken hebben gekregen?’


  ‘Ik denk het niet. Toen ik bewusteloos werd, waren ze niet eens naar hem aan het zoeken. Het laatste wat ik zag, was dat ze versterking hadden gekregen en dat ze hun kamp aan het maken waren. Dat was tegen zonsondergang en ik neem aan dat ze hem niet in het donker zijn gaan zoeken.’


  ‘Toxan zegt dat hij schieten heeft gehoord. Wat was dat?’


  ‘Dat was ik. Ik heb er twee doodgeschoten. Ik kon niet anders. Ze zaten Poe op de hielen en ze zouden hem te pakken gekregen hebben als ik niet ingegrepen had.’


  ‘Je kunt me beter precies vertellen wat er gebeurd is, dan weet ik beter hoe de zaken er voor staan.’


  Biggles gaf Ginger nog een tablet, nam er zelf een en liet Bertie er ook een nemen. ‘U ook?’ vroeg hij aan Toxan die het goed scheen te maken.


  ‘Maak u over mij geen zorgen. Houd u ze zelf maar. Ik ben een van die gelukkige mensen die nog nooit malaria gehad hebben. Om de een of andere reden lusten de muskieten me niet, denk ik.


  Als dat niet zo was, zou ik hier nu niet zijn. Dan was ik allang dood.’


  ‘Dat lijkt me ook. Ga verder, Ginger.’


  Ginger vertelde zijn verhaal. Het duurde niet lang. ‘En het is een goed ding dat jullie me gevonden hebt,’ besloot hij. ‘Ik begreep niet wat ik had. Ik voelde me afschuwelijk.’


  ‘Hamid heeft je gevonden,’ zei Biggles tegen hem. Hij keerde zich tot Bertie. ‘Het ziet er naar uit dat Poe en zijn makker ergens in het oerwoud zijn. Ze moeten er zo maar ergens ingeschoten zijn en in hun haast de richting kwijt geraakt zijn. Onze volgende taak is ze te vinden, anders komen ze om. Waar ze nu zijn kunnen ze niet leven en de lange tocht naar het laagland waar ze hulp kunnen krijgen, zullen ze zeker niet kunnen maken.’


  ‘Die Chinese militairen zullen ook naar ze zoeken, ouwe jongen,’ herinnerde Bertie hem ernstig, terwijl hij op zijn monocle ademde en hem oppoetste.


  ‘Dat denk ik ook. Daar kunnen we niets aan doen. Het enige wat we doen kunnen, is uit hun buurt blijven. Hamid het is nu dag, zou je misschien eens kunnen gaan kijken waar ze zijn en wat ze uitvoeren ?’


  De Goerka salueerde en verdween.


  Hij bleef een twintig minuten weg in welke tijd de mensen in de schuilplaats verdere gegevens over de zaak uitwisselden. Ginger vertelde van het bezoek van de zes Chinezen aan het meer en wat er verder was gebeurd. Toen Hamid terugkeerde, meldde hij dat de militairen zich in een lange rij in de noella opgesteld hadden, alsof ze van plan waren te gaan zoeken naar de man die ze wilden hebben.


  ‘Ik denk dat dit de zaak is,’ zei Ginger. ‘Gisteren hebben ze de lijken gezien van die twee mannen die ik dood geschoten heb. Ik zag dat ze bleven staan en ernaar keken. Ze zullen stellig niet verwachten dat Poe dat gedaan heeft en ze moeten dus begrijpen dat er iemand anders met een geweer in de buurt is.’


  ‘Ze kunnen niet weten dat wij er zijn en ze zullen dus denken dat Toxan geschoten heeft,’ antwoordde Biggles.


  ‘Daar zou ik niet te zeker van zijn,’ merkte Toxan op. ‘Ze moeten me hebben zien vallen. Ik was toen met Hamid op de loop. Hij hielp me overeind en heeft me hier gebracht. Daarna trokken ze zich niets meer van mij aan. Ze gingen achter Poe aan.’


  ‘Volgens Ginger weten ze dat we een kamp bij het meer hebben,’ zei Bertie. ‘Het kan zijn dat zij vermoeden dat wij iets te maken hebben met wat hier gebeurd is. Ze hebben het vliegtuig gezien en ze moeten het over hebben horen vliegen, ook als ze het toen niet gezien hebben.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Biggles nadenkend toe.


  ‘Wat gaan we nu dus doen ?’ vroeg Ginger.


  ‘Ik weet niet of we ons kunnen verplaatsen,’ antwoordde Biggles. ‘Met zieken en gewonden bij ons kunnen we niet ver komen, als we al enige afstand kunnen afleggen.’


  ‘Ik ben weer in orde,’ verklaarde Ginger. ‘Houd jezelf niet voor de gek. Dat denk je misschien terwijl je daar ligt, maar als je overeind komt, voel je je niet zo best. Je zult je nog wel twee of drie dagen slap op je benen voelen. In ieder geval zal hier iemand de wacht moeten blijven houden tot we in staat zijn naar het meer te gaan.’ Biggles keek op. ‘Wat heb je overigens met die parachute gedaan?’


  ‘Ik heb hem opgevouwen en hem onder een struik gestopt.’


  ‘Als de Chinezen hem vinden, zal hen dat op ideeën brengen,’ zei Biggles veelbetekenend. ‘Maar daar kunnen we nu niets aan doen. Het is een moeilijk geval. Zelfs als we hier zitten en niets doen bestaat de kans dat die militairen bij ons binnen vallen als ze de noellah uitkammen op zoek naar Poe. Dat zou niet zo leuk zijn. Als we Poe kunnen vinden, kunnen we misschien proberen uit de noellah naar het bos te komen. Het beste lijkt mij, dat Hamid op de uitkijk blijft naar de vijand, terwijl ik met Ram Sjan, die hier eerder is geweest, ga kijken of we het spoor van Poe en zijn Tibetaanse vriend kunnen vinden. De rest blijft hier.’


  Bertie zei eerlijk dat hij het niet leuk vond dat hij niet mee mocht, maar stemde in met het voorstel. Dat deed ook Ram Sjan, die listig uiteenzette, dat nu de vijand wist dat er iemand met een geweer in de buurt was, ze nerveus zouden zijn en zich niet zo vrij zouden durven bewegen als ze wel wilden.


  Tegen Hamid zei Biggles: ‘Jij moet ze in de gaten houden. Zodra je denkt dat ze deze kant op willen komen, moet je snel terugkomen om te waarschuwen.’


  De Goerka verdween weer in de heesters.


  Even later kwam van een afstand een geluid dat geen uitleg behoefde. Het was het gedreun van een vliegtuig.


  ‘Dat moet Algy zijn die komt kijken hoe ik het maak,’ merkte Ginger op. ‘Als hij me niet ziet zal hij zich zorgen maken.’


  ‘Dat zal Chinezen ook tot nadenken brengen,’ antwoordde Biggles.


  ‘Ze zullen wel begrijpen dat dat vliegtuig hier niet op een pleziervlucht is en ze zullen ook vermoeden dat dat het vliegtuig is dat ze bij het meer gezien hebben.’


  ‘Ze zullen denken dat we naar Toxan zoeken,’ merkte Bertie op. ‘Ik kan me niet indenken dat ze ons zullen combineren met Poe.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  Het vliegtuig was nu verschenen en kwam met veel lawaai naar beneden in de noellah, de lucht vervullend met lawaai, nog beneden hun eigen hoogte. Er was natuurlijk geen kans dat Algy hen zou kunnen zien en met de militairen in de buurt konden ze ook geen teken geven.


  Ginger zei: ‘Hij moet zich wel zorgen maken dat ik me niet ergens laat zien. Dat geldt trouwens voor jou ook. Hij zal wel aannemen dat je hier nu al bent.’


  ‘Ik ben bang dat hij zich moet blijven verbazen,’ antwoordde Biggles. ‘Als hij onze Chinese vrienden ziet, zal hij gauw genoeg begrijpen waarom we ons gedekt houden en geen rooksignalen geven.’


  Tweemaal vloog het toestel gevaarlijk laag door de volle lengte van de noellah, toen ging het steil de hoogte in en verminderde het gedreun.


  ‘Hij is weg,’ zei Biggles. ‘Waarschijnlijk komt hij later nog wel eens kijken.’


  Een beer ging grommend voorbij. Bertie greep snel naar een geweer, maar het dier liep door zonder notitie van hem te nemen.


  ‘Iemand moet hem gestoord hebben,’ zei Toxan. ‘Er zijn er hier een heel stel. Ze hebben me leren kennen en daar ik ze nooit lastig gevallen heb, heb ik nooit moeilijkheden met ze gehad. Bij mijn oude kamp stond een stel moerbeibomen, daar waren ze altijd, terwijl ze rondsnuffelden en in de bomen klommen als de vruchten rijp waren. En nu ik het toch over mijn kamp heb, wil ik u meteen iets vertellen voor het geval er wat met mij gebeurt. Het was wel pech dat die Chinezen juist verschenen toen ik gevonden had wat ik al jarenlang gezocht had.’


  ‘U bedoelt robijnen?’


  ‘Ja. Ik heb een blikje vol prachtige stenen. Ik heb het onder het zand begraven daar waar mijn tent stond. Daar moeten ze nu nog zijn. Vergeet u het niet.’


  ‘Zeker niet,’ bevestigde Biggles. ‘Hoe staat het overigens met dat jade dat Poe bij zich had ?’


  ‘Het meeste heeft hij achter moeten laten. Het grootste deel van zijn rijkdommen is op een veilige plaats in China achtergebleven. De nieuwe Chinese regering weet dat, maar weet niet waar. Daarom doen ze zo hun best hem te pakken te krijgen. Poe had een stel heel mooie voorwerpen van jade bij zich in een zak toen hij uit Tibet vertrok, maar daar hij moeite had om vooruit te komen, moest hij ze ergens achter laten. Hij vertelde me niet precies waar, anders had ik mijn mensen wel gestuurd om ze op te halen. Het enige wat hij kon zeggen, was dat hij ze achtergelaten had onder een hoop dennennaalden in een sparrenbos op drieëndertighonderd meter hoogte.’


  Dit gesprek werd onderbroken door de terugkeer van Hamid. Hij meldde dat de Chinezen naar de andere kant van de noellah waren gegaan. Ze hadden een rij gevormd van boven naar beneden en doorzochten het struikgewas, waarbij ze deze kant opkwamen.


  ‘Ik had verwacht dat ze dat zouden doen,’ zei Biggles. ‘Om de hele breedte van de noellah te bestrijken, zijn ze zeker wel ver uit elkaar ?’


  Dat gaf Hamid toe.


  ‘In dat geval gaan ze ons misschien wel voorbij zonder dat ze ons zien,’ suggereerde Bertie optimistisch.


  ‘Daar zou ik maar niet op rekenen,’ zei Biggles. ‘Ik ben alleen blij dat ze niet weer brand gesticht hebben om ons uit te roken.’


  ‘Dat konden ze niet,’ merkte Toxan op. ‘Anders zouden ze het waarschijnlijk wel gedaan hebben. De begroeiing is hier nog te groen om te branden. Het stuk dat zij in brand gestoken hebben, was droge grond in de volle zon en bestond in hoofdzaak uit droge bamboe en droog gras. Daarom brandde dat zo goed!’


  ‘Als de vijand deze kant opkomt en Poe is nog steeds aan deze zijde van het ravijn, zal hij voor ze uit terug moeten trekken,’ verklaarde Ginger, die kennelijk snel bijkwam van zijn koortsaanval. ‘In dat geval moeten we hem zien.’


  ‘Ik denk niet dat we hier kunnen blijven,’ zei Biggles. ‘Met drie geweren, als we dat van Bira Sjah meetellen, moeten we het ze behoorlijk lastig kunnen maken, als je begrijpt wat ik bedoel,’ zei Bertie.


  ‘Misschien wel. Maar ik wil liever gevechten vermijden als dat mogelijk is. We zijn in de minderheid en zelfs als we er goed af zouden komen, kan het haast niet zonder gewonden zijn. Onze enige manier om het land uit te komen, is via het meer en dat is een heel eind hier vandaan. Dit is een geval waarin degene die wegloopt het het langste uithoudt.’


  ‘Wat stel jij dan voor, ouwe jongen? Ik hoor geluiden die er op wijzen dat we spoedig in actie moeten komen.’


  Dit was iedereen duidelijk. De Chinezen riepen naar elkaar, stenen rolden naar beneden en heesters kraakten. Deze geluiden kwamen steeds dichterbij en de Gonds keken er onrustig van. Alleen de Goerka die met zijn koekri in de hand stond, scheen het niet te interesseren.


  ‘We kunnen proberen boven de grens van hun operatie te komen,’ besloot Biggles. ‘Toxan zullen we natuurlijk moeten dragen, maar de vier Gonds kunnen dat wel. Ginger kan met wat hulp wel overeind blijven.’


  Van de naderende linie kwam het geluid van een schot, een schreeuw, een lach, Een beer rende hen voorbij. ‘


  Als die stommelingen voor de grap op beren schieten, zullen ze voor ze klaar zijn, wensen dat ze ze met rust gelaten hadden,’ bromde Toxan.


  ‘Laten we vertrekken, het althans proberen,’ zei Biggles. ‘Ik weet niet hoelang die duivels hier zullen blijven, maar ik moet er wel op wijzen, dat we praktisch zonder water zitten en dat we niet genoeg eten bij ons hebben voor ons achten. Maar daar doen we straks wel iets aan. Laten we eens kijken of we over de rand van de noellah kunnen komen.’


  Ze legden aan de Indiërs, die hen uitstekend begrepen, uit wat de bedoeling. Er kon geen sprake van zijn een draagbaar te maken. De vier Gonds vouwden hun handen onder Toxan en tilden hem op om langzaam tegen de heuvel op te gaan. Ginger kwam alleen overeind, maar ontdekte al gauw dat wat Biggles hem gezegd had, waar was, zodat hij graag de steun Van Hamid accepteerde. Biggles ging met zijn geweer voorop, Bertie vormde met Toxans geweer de achterhoede.


  Langzaam en pijnlijk, met herhaalde rustpozen, baanden ze Zich een weg door heesters en bamboe, trokken om overhangende rotsen en losliggende stenen en kwamen zo langzaam tegen de steile helling op. Een keer moest Hamid met zijn koekri een weg voor hen banen door een wirwar van lantana. Het geluid van de vijand kwam steeds dichterbij.


  Ze naderden hun doel. het eigenlijke oerwoud, dat begon aan de top van de helling, toen ze een serie schreeuwen en kreten hoorden, alsof honden achter een haas aanzaten. De struiken kraakten. Daaruit sprong, terzijde van Biggles’ groep die wat uit elkaar was geraakt en vlak bij Ginger een Chinese soldaat. Hij scheen verbaasd over wat hij zag en verloor een paar seconden met het aan zijn schouder brengen van zijn geweer. Dat kostte hem zijn leven. Hamid liet Ginger vallen alsof hij een krait was en sprong naar voren. Zijn koekri zwaaide en de Chinees viel zonder geluid neer. Even voelde Ginger zich misselijk worden, maar hij realiseerde zich dat de Goerka zijn leven gered had.


  ‘Doorlopen,’ beval Biggles kortaf.


  Ze liepen nog een paar meter en weer hoorden ze schreeuwen. Daarna hoorden ze stemmen.


  Biggles stopte. ‘Ik heb het gevoel,’ zei hij langzaam, ‘dat ze Poe te pakken hebben gekregen.’


  Er viel een schot.


  ‘En ik geloof ook dat ze de Tibetaan doodgeschoten hebben,’ voegde Biggles eraan toe. ‘Als ik gelijk heb, komen ze niet verder. We zijn bijna bij de top en we kunnen het dus beter even afmaken voor het geval ze toch nog komen.’


  Hijgend en volop transpirerend legden ze de laatste paar meter af en bereikten de rand van de noellah waar ze uitgeput in elkaar zakten. Even het bos in maakte Hamid met zijn koekri een kleine ruimte schoon onder een boom met scharlaken bloemen, waaruit een soort rubber druppelde. Ze gingen allemaal naar die plaats en gingen daar zitten.


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg Bertie.


  ‘Het eerste is uitvinden of ze Poe hebben,’ antwoordde Biggles.


  ‘En als dat zo is?’


  ‘Dan zullen we moeten proberen hem terug te krijgen. Na al die inspanning ga ik niet zonder hem naar huis als ik er iets aan kan doen.’


  ‘Ik ben het volkomen met je eens. Ik doe mee, ouwe jongen. Volledig en altijd weer.’


  ‘Ik ga naar de Chinezen kijken,’ bood Hamid aan.


  ‘Blijf hier.’ Hij verdween.


  ‘Dappere kerel, die Hamid,’ zei Bertie goedkeurend.


  ‘Hij is zijn gewicht in goud waard,’ verklaarde Toxan. ‘Ik zou niet weten wat ik zonder hem zou hebben moeten doen.’


  Zij wachtten. Biggles stak een sigaret op. Ginger, die zich na de klimpartij zo slap als een dweil voelde, ging liggen.


   


  


  13 - Afwachten geblazen


   


  ‘Als ze Poe te pakken hebben, weet ik niet wat we eraan doen kunnen,’ zei Ginger na een poosje somber.


  ‘We zijn nog niet klaar,’ antwoordde Biggles kortaf. ‘Maar ik maak me zorgen over ons voedsel. Ik heb geprobeerd met speciale omstandigheden rekening te houden, maar dit kon ik niet voorzien. Als we hier weggaan, hebben we een lange mars voor ons, welke weg we ook nemen, en nu Toxan niet kan lopen en jij niet in orde bent, wordt dat een langzame ook.’


  Hoewel Biggles zachtjes sprak hoorde Toxan wat hij zei. ‘Trek u van mij niets aan,’ zei hij.


  Biggles negeerde die opmerking. ‘Het ziet er naar uit dat die Chinezen ook niet genoeg te eten hebben,’ ging hij verder. ‘Ginger, jij hebt deze plaats uit de lucht gezien, hoe ver denk je dat we van het meer zijn? Het is dichterbij dan het dorp van de Gonds en daar is ook niet veel te eten. Bij het meer hebben we voedsel en transport.’


  ‘De hellingen kan ik niet meerekenen, maar hemelsbreed moet het tussen de twintig en vijfentwintig kilometer zijn voor zover ik het kan schatten. Heb je eraan gedacht dat als die Chinezen zonder eten zitten ze misschien naar het meer zullen gaan? Ze weten dat we hier zijn en ze zullen ook moeten begrijpen dat we niet hier zijn zonder iets te eten bij ons te hebben.’


  Biggles dacht even na en keek naar Bira Sjah. ‘Zou je de weg van hier naar het meer kunnen vinden ?’


  De Gond zei van wel. Er liepen een heleboel paden rechtstreeks naar het meer, waar de dieren gingen drinken.


  ‘Hoelang duurt het voor je daar kunt zijn?’


  Bira Sjah zei dat hij er die avond zou kunnen aankomen of anders vroeg in de ochtend.


  ‘We hebben geen eten meer, maar daar is volop. Wil je erheen gaan en een boodschap meenemen voor de sahib daar? Hij zal je dan eten voor ons meegeven. Je kunt een van je vrienden met je meenemen. Mata Dhinn is ook bij het meer. Hij kan met je mee terugkomen om te helpen met het dragen.’


  ‘Waar kunnen we u vinden, sahib, als we terugkomen?’


  ‘Hier. Als we ergens anders heengaan, blijft er iemand achter om je te vertellen waar we zijn.’


  Bira Sjah zei dat hij het begreep.


  ‘Ik zal een briefje schrijven dat je mee moet nemen.’


  ‘Ja, sahib.’


  ‘Kom zo vlug mogelijk terug.’


  Bertie merkte op: ‘Maar luister nu eens, ouwe jongen. Het gaat vlugger als Algy overvliegt en wat voedsel afwerpt.’


  ‘Met die Chinezen in de buurt? Wij willen hun niet te eten geven. Algy kan moeilijk iets afwerpen zonder dat ze het zien. Hij zou trouwens toch niet weten waar we precies zaten.’


  ‘We zouden een signaal kunnen geven.’


  ‘Dat de Chinezen ook zouden zien. Nee, het enige wat er op zit is het te voet te halen.’


  Bertie schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Vreemd dat mijn ideeën nooit schijnen te deugen.’


  ‘Dat komt nog wel eens,’ beloofde Biggles opgewekt.


  Er viel een stilte terwijl hij het briefje schreef en aan Bira Sjah gaf, die Ram Sjan koos om met hem mee te gaan. Binnen enkele minuten waren ze vertrokken, Bira Sjah met zijn oude Lee-Enfield. Ram Sjan had alleen een mes. Biggles waarschuwde ze ten afscheid uit de buurt van de Chinezen te blijven tot ze uit de noellah waren. De militairen waren nog steeds in de buurt en de plaats waar ze zaten kon afgeleid worden uit de herrie die ze maakten. Er werd van alles geroepen en geschreeuwd.


  ‘Waarom al dat rumoer?’ vroeg Ginger.


  ‘Ik versta het niet en dus weet ik het niet, maar ik vermoed dat ze de man roepen die door Hamid gedood is,’ antwoordde Biggles.


  Dit gesprek was gevoerd en deze regelingen waren getroffen in afwachting van de terugkeer van Hamid. Verder konden ze niets doen.


  Na een poosje kwam de Goerka terug. Hij meldde dat de vijand, zoals ze al verwacht hadden, Poe had gepakt die hij uiteraard wel kende. De Tibetaan had hij niet gezien.


  ‘Wat doen ze?’ vroeg Biggles.


  ‘Een paar staan er met Poe op de bodem van het ravijn aan de andere kant. Een paar anderen zoeken in de bosjes.’


  ‘Wat zoeken ze?’


  Hamid liet zijn tanden zien in een grijns en greep naar zijn koekri. ‘De man die ik gedood heb, sahib.’


  ‘Natuurlijk vragen ze zich af wat er met hem gebeurd is, daarom blijven ze denk ik wachten,’ zei Biggles tegen de anderen. ‘Als ze hem vinden, zullen ze wel een beetje schrikken,’ zei Ginger met leedvermaak.


  Hamid stak een hand op voor Biggles, die hij kennelijk als de leider van de groep erkende. ‘Kom eens, sahib. Ik wil u iets laten zien.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Iets. Het is niet ver en er zijn daar geen Chinezen.’


  Biggles stond op. ‘Ik geloof dat Hamid een idee heeft. Blijf waar je bent, anders kan ik jullie niet terugvinden.’


  Hij volgde de Goerka over de rand van het ravijn en langs de helling naar beneden, voor een deel langs dezelfde weg als ze naar boven waren gekomen. Toen, dwars overstekend, kwamen ze op een plaats dicht bij die waar Ginger was gevonden, de plaats vanwaar hij Poe en zijn metgezel hun uitbraakpoging had zien doen uit de brandende heesters. De brand was nu voorbij en overgebleven was een stuk zwarte aarde met gaten, die ernaar uitzagen alsof het holen waren, de schuilplaatsen van de beren die hier vroeger gehuisd hadden.


  Maar dat was niet de reden dat Hamid hem hierheen gebracht had. Beneden op de bodem van het ravijn waar de Chinezen gekampeerd hadden, lag een stapel uitrusting: ransels, broodzakken en dergelijke. Er was geen wacht bij.


  ‘Laten we die spullen meenemen,’ stelde Hamid voor, die soldaat was geweest en wist wat dit voor gevolgen zou hebben. ‘Als wij ze meenemen moeten ze hier blijven,’ ging de Goerka verder. ‘Als ze zonder weggaan, krijgen ze last. Terwijl zij wachten, ontvoeren wij Poe.’


  Biggles begreep meteen wat een kans dit was. Het verlies van hun uitrusting zou de Chinezen een tijdlang hier houden, terwijl ze ernaar zochten. Ze zouden stellig niet aan de lange terugmars beginnen zonder voedsel en gevulde veldflessen. Terwijl zij wachtten, zou er een kans zijn hun gevangene te bevrijden.


  Biggles ging overeind staan en liep naar een punt, vanwaar hij de noellah kon overzien. Hij kon geen militairen zien daar er een bocht, of liever een steile rots, tussen hen was. Ze schreeuwden nog steeds naar elkaar en riepen hun verdwenen kameraad. Hun stemmen kwamen uit de verte. Hamid had de mannen aan de andere kant van het ravijn gezien, en daar waren ze waarschijnlijk dus nog steeds.


  Biggles besloot de kans waar te nemen, want hij wilde er niet in berusten dat de man voor wie ze gekomen waren hun zou ontglippen: op zijn minst moest toch een poging gedaan worden hem te redden.


  ‘Kom,’ zei hij en rende langs de helling naar beneden. Toen ze de hoop uitrustingsstukken bereikten, het gebruikelijke militaire allegaartje, waarbij allerlei goederen zoals een eerste hulp uitrusting en een doos munitie, was de vraag waar ze het zouden verbergen. De holen in de wand van de noellah schenen daarvoor uiterst geschikt. Biggles zei dat tegen Hamid.


  ‘Breng jij die spullen erheen, terwijl ik uitkijk of de vijand niet komt,’ zei hij. ‘Vlug.’


  Hamid ging aan het werk en de stapel werd spoedig kleiner, want het was maar een korte afstand tussen het kamp en de holen. Biggles hurkte achter een grote steen en hield de wacht. Algy zorgde voor een afleiding, hoewel die geen invloed had, toen hij met zijn vliegtuig door het ravijn raasde. Biggles kon met hem meevoelen, want hij begreep dat hij zich af moest vragen wat er in de noellah aan de gang was. Hij gaf geen sein, want hij was bang dat het de aandacht van Algy zou afleiden, die in zijn verlangen om meer te zien, gemakkelijk tegen de wand van de noellah zou kunnen aanvliegen, iets waarvoor Biggles wel bevreesd was. Als Algy hem zag, zou hij misschien nog lager komen en misschien zelfs gaan cirkelen om te zien wat hij deed. Ook zou zo’n manoeuvre misschien de militairen lokken, die zouden willen weten wat er aan de hand was. Biggles bedacht dat Algy vrijwel zeker de Chinese militairen zou zien en zou denken dat het ergste gebeurd was. Maar daar viel niets aan te doen.


  Toen het vliegtuig optrok en de richting van het meer weer insloeg, was Hamid klaar met zijn taak. Ze treuzelden niet, want de stemmen kwamen dichterbij ten teken dat de militairen in de richting van hun kamp kwamen. Ze slopen tegen de helling op tot ze een goede dekking vonden, met voldoende dichte heesters er omheen zodat ze zich zouden kunnen terugtrekken als dat nodig was, en gingen zitten om te kijken wat er zou gebeuren.


  Even later arriveerden de militairen, of althans vijf ervan, langzaam bijna slenterend lopend, met Poe tussen zich in. De anderen waren kennelijk achtergebleven om naar de vermiste man te zoeken. Blijkbaar was die nog niet gevonden. De Tibetaan was er niet. Poe leek gebogen van droefheid, ouderdom of vermoeidheid en Biggles voelde medelijden met hem. Tegelijkertijd steeg zijn woede jegens de mannen die hem gevangen hielden.


  Het ogenblik dat de mannen uit uitrusting misten, was duidelijk. Terwijl ze eerst maar wat slenterden, herhaaldelijk omkijkend naar degenen die er nog niet waren, renden ze nu vooruit om op de plaats aangekomen verrast en ontsteld om zich heen te kijken. Een van hen was naar de uitmonstering op zijn arm te oordelen de officier of onderofficier die de groep aanvoerde.


  Ze gingen in een groepje staan en praatten snel. Uit hun houding viel niet moeilijk af te leiden wat ze zeiden, bijna wat ze dachten. Daarna begonnen ze rond te lopen, de grond bestuderend, alsof ze niet zeker waren of ze op de goede plaats waren. Sommigen begonnen achter rotsen en heesters te kijken, stellig op zoek naar de verdwenen uitrusting. Poe was in elkaar gezakt en zat, een beeld van wanhoop, met zijn hoofd in zijn handen.


  Nu de soldaten zo’n goed doelwit opleverden had Biggles even de neiging te schieten, maar hij begreep dat het niet verstandig zou zijn. Het zou alleen maar zijn positie verraden en als hij erin zou slagen er een of twee te doden, zou dat zijn taak, Poe te pakken te krijgen, moeilijker maken. Het zoeken naar de verdwenen uitrusting ging door. De tijd verstreek. Even ontstond opschudding toen een soldaat die in een bamboebosje zocht een beer opjoeg, waarschijnlijk een van die welke eerder uit zijn hol was gerookt. Twee of drie schoten werden op hem afgevuurd, waarom dat was niet duidelijk, want het beest probeerde alleen maar weg te lopen, maar voor zover Biggles kon zien, hadden ze geen effect. Een merkwaardig toeval maakte dat het dier juist dat hol invluchtte, waarin Hamid de uitrusting van de vijand had geworpen. Het was een van de dichtstbijzijnde. Biggles bedacht dat de militairen zich nog wel even zouden bedenken een hol binnen te gaan waarin zich een boze beer bevond. Hun kans om te vinden wat ze zochten was zo nog slechter geworden.


  De dag verstreek. Een van de soldaten die naar de verdwenen man had gezocht, kwam terug. De groep maakten geen aanstalten te vertrekken en het zag er dus wel naar uit, zoals Hamid had verwacht, dat ze die dag de thuisreis nog niet zouden aanvaarden.


  Biggles keek op zijn horloge. Hij zegen tegen Hamid: ‘Ik geloof dat je beter naar de anderen kunt gaan om ze te vertellen wat er gebeurd is. Anders maken ze zich misschien zorgen dat we zo lang wegblijven, en komen ons zoeken. Ik blijf hier. Zeg dat we hier nog wel een poosje zullen blijven. Vertel dat ik het beter vind dat ze nog een beetje dieper het bos in gaan. Hoe verder ze van de noellah vandaan zijn, hoe veiliger ze zijn.’


  ‘Ja, sahib,’ Hamid glimlachte slim. ‘Als die Chinezen hier vannacht blijven, haal ik Poe. Ik haal hem als het donker is.’


  ‘Dat zien we nog wel,’ stemde Biggles in. ‘Breng eerst die boodschap maar over.’


  ‘Ja, sahib.’


  De Goerka zocht zijn weg door de begroeiing achter hem en verdween.


  Biggles bleef opletten wat er beneden gebeurde, hoewel dat niet veel was. De militairen schenen volkomen in de war te zijn door het verdwijnen van hun uitrusting en stonden in het rond, soms verlangend kijkend naar de stukken bos, die hier en daar houvast hadden gevonden op de hellingen. Poe bewoog zich niet. Hij bleef met zijn hoofd in de handen zittend, naar de grond voor zich starend. Biggles kon zich gemakkelijk voorstellen wat hij dacht.


  Plotseling ontstond er enige beroering, zodat Biggles weer extra begon op te letten - hij raakte slaperig in deze zon -toen ergens buiten zicht een schot viel.


  De oorzaak werd duidelijk toen kort daarna een soldaat verscheen die een dood berenjong meesleepte dat hij kennelijk geschoten had. Zijn komst werd in het kamp met kreten van instemming begroet en al spoedig was er een kampvuur aangestoken en werd de beer gevild en in stukken gehakt. Dit bevestigde Biggles’ veronderstelling dat ze hongerig waren. Dat kleine beest was iets voor hen voor het ogenblik, bedacht hij, maar een kleine beer voor acht mensen zou niet lang duren. De ondergaande zon scheen nu tussen de boomtoppen in de verte te hangen. Als een grote purperen ballon bescheen hij de noellah met een gloed, die maakte dat de rotsen en kale stukken aarde er uitzagen alsof ze roodheet waren. Nu ze de hele dag door de zon beschenen waren, voelde ze volgens Biggles ook bijna zo aan.


   


  


  14 - Hamid Khan geeft een demonstratie


   


  De rode gloed was zwakker geworden en de schemering viel in de noellah, met allerlei schaduwen, toen een geluid achter Biggles maakte dat deze zich snel omdraaide. Het was Hamid. Hij had Bertie bij zich met Toxans geweer in de hand.


  Toen ze in een hurkende positie naast hem gekropen waren, fronste Biggles zijn wenkbrauwen. ‘Wat doe jij hier?’ gromde hij tegen Bertie. ‘Ik heb je gezegd boven te blijven.’


  ‘Ik hoorde een schot en dacht dat je misschien in moeilijkheden was, daarom ben ik hierheen gekomen om te helpen als dat nodig was, als je begrijpt wat ik bedoel. Ginger heeft het van mij overgenomen. Hij voelt zich nu weer prima.’


  ‘Heeft Hamid je de zaak uiteengezet?’


  ‘Ja. Kunnen we niet iets doen ?’


  ‘Als het er naar uitziet dat ze weggaan, zullen we wel moeten, maar ik heb meer de indruk dat ze vannacht hier willen blijven. Dat komt ons beter uit.’


  ‘Wat voeren ze uit?’


  ‘Op het ogenblik eten ze een jonge beer, ze hebben niets anders meer.’


  ‘Waarom zijn ze niet weggegaan?’


  ‘Hoe kan ik dat weten? Misschien wachten ze tot hun vermiste man verschijnt. Als dat niet gebeurt, gaan ze misschien morgenochtend uitvoerig naar hem zoeken. Het is te donker om vanavond nog wat te kunnen doen. Misschien hopen ze ook nog hun verdwenen uitrusting te vinden. Heeft Hamid je verteld wat we ermee gedaan hebben ?’


  ‘Ja, prachtig werk.’


  ‘Misschien wel, hoewel ze, nu ze Poe hebben, ze veel haast zullen hebben om terug te keren. Misschien is de verklaring dat ze geen voedsel of water hebben. Misschien hopen ze dat ergens vandaan te krijgen.’


  ‘Er is water bij Toxans oude kamp.’


  ‘Zij hebben niets om het in te doen. Die stommelingen hadden hun veldflessen laten liggen en die hebben we met de rest van de spullen in het hol gegooid. De arme oude Poe schijnt er slecht aan toe te zijn. Ik betwijfel het of hij zo ver zal kunnen lopen. Je moet niet vergeten dat ze een heel eind moeten, steeds bergafwaarts.’


  ‘En wat gaan we doen, ouwe jongen ?’


  ‘Ik geloof dat Hamid een plan heeft om Poe terug te halen als het werkelijk donker is. We kunnen hier toch niet vandaan voor die mensen die naar het meer zijn gegaan, terug zijn met eten. Het zou om moeilijkheden vragen zijn als we op stap gingen zonder iets te eten, vooral omdat het er naar uitziet dat we Toxan zullen moeten dragen. We kunnen hem hier niet achterlaten, zelfs niet met Hamid om op hem te passen. Hij moet naar een ziekenhuis. In het oerwoud komt er gauw besmetting bij wonden. Als we hem naar het meer kunnen brengen kan ik hem naar New Delhi vliegen, waar ze goed voor hem zullen zorgen. Er zijn daar dokters en alles wat hij verder nodig heeft.’


  ‘We hebben een draagbaar gemaakt.’


  ‘Hoe? Waarmee?’


  ‘Ik ben met Ginger naar de bodem van de noellah gegaan om zijn parachute op te halen. Toen we weer boven waren, hebben we een paar jonge bomen afgesneden en de stof van de parachute ertussen vastgemaakt met de touwen ervan.’


  ‘Dat was een goed idee. Wie heeft het bedacht?’


  Bertie glimlachte. ‘Je mag het geloven of niet, maar ik was het.’


  ‘Prachtig. Ik zei al dat jouw beurt ook zou komen.’


  ‘Ik moest wel iets bedenken, ouwe jongen. Het was geen grapje daar in je eigen sop gaar te zitten koken.’


  Biggles knikte in de richting van het vijandelijke kamp, dat overigens niet werkelijk een kamp was. ‘Ze zijn kennelijk van plan de nacht door te brengen waar ze nu zijn. Dat komt ons goed uit. Ze zullen in het donker niets doen, dat kunnen ze trouwens ook niet.’


  ‘Wat is er met die twee Indiërs gebeurd, die volgens Toxan de Chinezen hierheen gebracht hebben? De twee die Ginger zag. Zijn die er nog ?’


  ‘Ik heb ze niet gezien. Ik heb geen idee wat er met ze gebeurd is. Ik kan beter aan Hamid vragen of hij een plan heeft om Poe te pakken te krijgen. Je kunt die oude man daar bij het vuur zien zitten.


  ‘Is hij gebonden ?’


  ‘Ik denk het niet. Daar is geen reden voor. Als hij er vandoor ging zou hij geen kilometer af kunnen leggen. Toen hij daar straks overeind was, kon hij alleen maar een beetje waggelen, meer niet.’ Biggles wenkte Hamid, die een beetje apart zat, naar hem toe te komen. ‘Hoe krijgen we Poe te pakken?’ vroeg hij.


  ‘U moet wachten tot het donker is en de Chinezen slapen, dan haal ik hem wel.’


  Biggles keek naar Bertie en haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft waarschijnlijk gelijk,’ zei hij zachtjes.


  Verder werd er niet veel meer gezegd. De nacht viel en daar de maan nog niet opgekomen was, was de noellah gevuld met een bijna voelbare duisternis. De geluiden uit het vijandelijke kamp, minder dan honderd meter van hen vandaan en beneden hen, stierven weg. Er viel een plechtige stilte, die alleen zo nu en dan verstoord werd door de kreet van een nachtdier. Een keer zei Biggles binnensmonds na een gegrom van de andere kant van de noellah: ‘Een panter.’


  ‘Wat doen we als hij hierheen komt?’


  ‘Hij komt niet naar ons toe. Hij heeft waarschijnlijk die Chinezen geroken en gromde omdat die lucht hem niet aanstond.’


  Een uur verstreek, een lang uur, zwaar van stilte en van de overweldigende reuk van de ‘s nachts bloeiende bomen en struiken. Toen kondigde een zilveren gloed aan de hemel de komst van de maan aan. Even later verscheen hij boven de bomen, die langs de rand van het ravijn stonden en de omgeving werd verlicht zo helder als alleen het maanlicht in de tropen kan zijn. Het vijandelijk bivak was duidelijk zichtbaar. Zeven soldaten lagen om de kleine zwarte plaats waar het kampvuur was geweest. De achtste man bewoog, hij liep soms een beetje heen en weer op wat een vaste afstand scheen te zijn en soms ging hij op een stuk rots zitten, dat hij blijkbaar voor dat doel bij de slapenden had geplaatst. Poe zat nog steeds op dezelfde plaats en nog steeds in dezelfde houding als waarin Biggles hem het laatst gezien had. Zijn baard had door het maanlicht een merkwaardig glanzende kleur wit gekregen.


  Hamid kwam in beweging. ‘Wacht hier,’ fluisterde hij.


  ‘Zullen wij een beetje dichterbij komen om je aftocht te dekken als er alarm geslagen wordt ?’ stelde Biggles voor.


  ‘Zoals u wilt, maar maak geen leven, sahib.’ De Goerka haalde zijn koekri uit de schede en ging voorzichtig naar beneden. Biggles en Bertie gaven hem twee of drie minuten voorsprong en volgden hem toen langzaam, hun uiterste best doend geen enkel geluid te maken. Zo nu en dan stopte Biggles om te kijken of hij Hamid voor zich zag, maar hij zag hem niet. Het was alsof de aarde hem verzwolgen had. In het vijandelijke kamp was alles onveranderd. De schildwacht, met zijn geweer over de schouder, liep heen en weer en ging dan weer op het stuk rots zitten om de tijd te doden.


  Dicht bij de bodem van de noellah, achter een paar kleine heesters waar ze doorheen konden kijken zonder gezien te worden, stopte Biggles en legde een hand op Bertie’s arm. ‘Dit is ver genoeg,’ fluisterde hij, terwijl hij zich liet zakken met zijn geweer over zijn knieën voorwaarts gericht.


  Er was nog steeds geen teken van Hamid, hoewel dat te begrijpen was. Het was doodstil, behalve als de schildwacht een steentje wegschopte.


  De tijd verstreek. Misschien duurde het een uur, maar voor de wachtenden, die kramp in hun spieren begonnen te krijgen en die gespannen waren omdat er elk ogenblik iets gebeuren kon, leken het er wel twee of drie. Hamid had niet laten blijken wat hij van plan was te doen. Misschien had hij het zelf nog niet geweten en wilde hij zijn houding van de omstandigheden laten afhangen. Biggles staarde naar de liggende figuren en naar Poe, die zich nog steeds niet bewogen had en die er op zijn baard na uitzag als een stenen beeld, tot zijn ogen pijn deden en hij ze dicht moest doen om ze rust te geven.


  Wanneer Hamid precies in actie kwam wist hij niet. Hij kwam het nooit te weten. Er was geen geluid. Geen onverwachte beweging. Niets. Het eerste wat hij merkte was dat de schildwacht die op het rotsblok had gezeten er niet meer was. Hij liep ook niet heen en weer. Biggles sloot zijn ogen en keek weer. Een ding dat een slang had kunnen zijn, gleed langzaam in de richting van de slapenden. Toen hij zich realiseerde wat dat was, hield hij zijn adem in. Even later was het bij Poe. De oude man draaide zijn hoofd plotseling om, en even later kropen twee figuren snel naar de dichtstbijzijnde begroeiing aan het uiteinde van de noellah. Daarin verdwenen ze. Er was geen geluid geweest. Niets was veranderd behalve dat Poe niet meer was waar hij geweest was.


  Bertie stootte Biggles aan ten teken dat hij alles gezien had.


  Biggles bewoog niet. Ook de slapenden bewogen niet. Ze bleven nog een hele tijd wachten. Hamid verscheen niet meer.


  De schildwacht was verdwenen. Biggles wiste een paar zweetdruppels, gevolg van hitte en spanning, uit zijn ogen. De tijd kroop voorbij. Het leek eindeloos te duren en Biggles begon zich al zorgen te maken toen hij vlak boven hen een geluid hoorde. Hamids lenige lichaam werd in de schemer zichtbaar. Hij was alleen. Biggles ging naar hem toe. ‘Heb je hem?’


  ‘Ja, sahib.’


  ‘Prachtig. Hij herkende je natuurlijk.’


  ‘Ja, sahib.’


  ‘Breng hem naar de anderen. Wij volgen wel. We kunnen hier beter nog een poosje wachten voor het geval dat hij niet erg vlug vooruit kan komen. De Chinezen kunnen wakker worden en als ze hem missen gaan schieten.’


  ‘Ja, sahib.’


  Hamid trok zich terug en Biggles en Bertie betrokken hun uitkijkposten weer.


  ‘Dat was een mooi stukje werk,’ merkte Bertie op.


  ‘Goerka’s zijn zeldzaam in zulke dingen. Vraag het maar aan iemand die met ze in dienst is geweest.’


  ‘Wat is er met die schildwacht gebeurd?’


  ‘Misschien is het maar beter als we dat niet weten. Ik denk dat de laatste keer dat hij op dat rotsblok ging zitten, Hamid er al achter was en hem van achteren te pakken heeft gekregen. Het doet er niet toe. Ik zal niet om hem huilen.’


  ‘De anderen slapen nog.’


  ‘Ze zullen waarschijnlijk slapen tot de man die de eerste schildwacht af moet lossen, opkomt. Hij verwacht waarschijnlijk dat de eerste wachtpost hem wakker maakt en daar dat niet zal gebeuren, zal het hele stel wel blijven slapen tot het dag is.’


  Dat het niet gebeurde was het gevolg van het verschijnen van een onverwachte figuur in de vorm van een beer, die grommend door de noellah kwam. Misschien was het de moeder van het jong dat gedood was of misschien was hij door de rook uit zijn hol verdreven en keerde nu terug.


  Biggles en Bertie die zich langzaam langs de helling terugtrokken, bleven staan om te kijken. De beer, die de Chinezen zag, gromde en ging op zijn achterpoten staan. Hij keerde zich af, maar het geluid had een van de soldaten gewekt, die toen hij de beer zag, met een gil overeind sprong. Dit wekte natuurlijk de anderen en even ontstond er een enorme verwarring, gedurende welke tijd de beer het verbrande terrein naar zijn hol oprende.


  ‘Dit is het ogenblik dat ze, als ze over hun angst heen zijn, Poe en de schildwacht zullen missen,’ zei Biggles.


  Het onvermijdelijke gebeurde. De militairen konden hun gevangene natuurlijk niet vinden, maar de schildwacht vonden ze spoedig. Even later droegen ze een lichaam van achter het rotsblok vandaan naar de plaats waar het kampvuur geweest was, waar ze er zachtjes pratend naar stonden te kijken.


  ‘Dat geeft ze iets om over na te denken,’ mompelde Bertie. ‘Als ze op die manier doorgaan gaat het net zo met ze als met die Tien Kleine Negertjes.’


  ‘Ik denk dat het de commandant meer kan schelen dat hij zijn gevangene kwijt is dan zijn mannen.’


  ‘Ik vraag me af wat hij gaat doen.’


  ‘Dat komen we wel te weten als het dag wordt. Maar er is geen reden hier langer te blijven. Poe moet nu bij de anderen zijn. Laten we teruggaan. Poe zal ons kunnen vertellen wat er met zijn bediende gebeurd is. Misschien is hij alleen maar gewond. Tot nu toe konden we niets doen, maar misschien hebben we daar morgen gelegenheid toe, tenzij Poe zeker weet dat hij dood is.’


  ‘Wat gaan we nu doen, ouwe jongen?’


  ‘Zoals gezegd, kunnen we niet op stap gaan voor we wat te eten hebben. We hebben vannacht mooi werk gedaan en daar kunnen we het voor het ogenblik bij laten. Ik ben doodmoe.’


  Spoedig waren ze terug in de schuilplaats, waar ze Hamid en Poe aantroffen, terwijl de Chinees in ernstig gesprek met kapitein Toxan was gewikkeld. Biggles stelde zijn vrienden en zichzelf officieel voor.


  Poe boog. Hij zag er nog zwakker uit dan Biggles verwacht had, maar hij hield zichzelf trots overeind en hij bleek uitstekend Engels te spreken. Even later hoorde Biggles dan ook dat hij afgestudeerd was aan een Engelse universiteit.


  ‘Ik wil u mijn dank betuigen voor wat kapitein Toxan en u voor mij gedaan hebben,’ zei Poe.


  ‘Laten we daar niet over spreken,’ antwoordde Biggles. ‘We zijn nog niet uit het bos. Begrijpt u de situatie? We kunnen niet vertrekken voor we voedsel voor de tocht hebben. Ik hoop dat dat morgen aankomt.’


  ‘Dat heeft kapitein Toxan me uitgelegd. Daar ik alles verloren heb met inbegrip van mijn land, heb ik niet veel haast om ergens heen te gaan.’


  ‘Wat is er met uw Tibetaanse vriend gebeurd ?’


  ‘Hij is dood. Die schoften hebben hem voor mijn ogen doodgeschoten, zonder enige reden, want hij had hun niets gedaan. We stonden in de droge rivierbedding, vlak bij de plaats waar vroeger de tent stond.’


  ‘Het spijt me,’ was alles wat Biggles kon zeggen. ‘Ik geloof dat het een goed ding zou zijn als we nu allemaal wat gingen slapen. Als we ons rustig houden, zullen die mannen beneden ons niet gemakkelijk kunnen vinden, vannacht niet en morgen ook niet. Ze zullen nu wel begrijpen dat ze door vijanden, van wie ze zullen denken dat het Indiërs zijn, in de gaten gehouden worden en daarom zullen ze niet uit elkaar durven gaan maar vrijwel zeker dicht bij elkaar blijven om verdere slachtoffers te voorkomen. Hoeveel voedsel is er nog over, Ginger ? Je hebt zeker niet wat meegebracht ?’


  ‘Nee, eten was het laatste waar ik aan dacht toen ik naar beneden sprong.’


  ‘Hoe voel je je nu?’


  ‘Goed.’


  ‘En jij Toxan?’


  ‘Niet te slecht.’


  ‘Goed.’


  Ginger keek in de broodzakken die Biggles en Bertie meegenomen hadden naar het dorp van de Gonds. Die hadden ze natuurlijk ook weer meegenomen naar de noellah. Hij meldde dat er nog een blikje vlees in zat en naar schatting genoeg biscuits dat ze er ieder twee konden krijgen.


  ‘Laten we ze voor het ontbijt bewaren,’ besliste Biggles. Hij glimlachte. ‘We kunnen onszelf beter geen indigestie bezorgen door te veel te eten vlak voor we naar bed gaan. Laten we gaan slapen. Ik val bijna om.’


  Er werd niets meer gezegd. Er viel een stilte. De hete drukkende stilte van een tropennacht.


   


  


  15 - Een goede dag


   


  De volgende dag verscheen de blakerende zon weer aan een helderblauwe hemel alsof er op de wereld geen regen bestond. Het werd weer snikheet, en zelfs in het oerwoud onder de bomen bleef men er niet voor gespaard. Toen Biggles kort na het aanbreken van de dag wakker werd, was het eerste wat hij zag, dat Hamid er niet was.


  Toen hij zag dat Ginger overeind zat, vroeg hij hem waar hij was. Ginger zei dat hij hem bij het eerste grijze begin van de dag had zien wegkruipen en dat hij aangenomen had dat hij de noellah was gaan verkennen. Deze veronderstelling bleek later juist te zijn.


  Het geluid van hun stemmen wekte iedereen en dus werd het laatste voedsel verdeeld, waarbij Hamids portie opzij gezet werd. Er was een beetje thee in Biggles’ broodzak, maar dat werd niet gebruikt, omdat ze daarvoor een vuur zouden moeten maken, waarvan de rook hen misschien aan de vijand zou verraden. Ze deden het met water. Daar het lauw was voldeed het niet erg.


  Biggles begon zich al zorgen te maken over Hamids langdurige afwezigheid, toen de Goerka verscheen en uitlegde dat hij de vijandelijke militairen had gadegeslagen. ‘Wat doen ze?’ vroeg Biggles.


  ‘Ze vertrekken, sahib.’


  ‘Je bedoelt dat ze de noellah uitgaan?’


  ‘Ik zag ze vertrekken.’


  ‘Zag het er naar uit dat ze naar huis gingen?’


  ‘Dat kan ik niet zeggen, want ik weet niet waar ze vandaan gekomen zijn. Het enige wat ik weet is dat ze bij het aanbreken van de dag opstonden en dat ze de noellah toen helemaal uitgelopen zijn. Ik heb een poosje gewacht, maar toen ik niets meer hoorde, heb ik aangenomen dat ze vertrokken waren.’


  ‘Ze zullen naar voedsel zoeken.’


  ‘Ja, sahib.’


  ‘Zodra ons voedsel aankomt, vertrekken we ook,’ zei Biggles tegen de anderen. ‘Dat zal helaas nog wel even duren, maar als de Chinezen weg zijn verliezen we niets door te wachten. Hoe staat het met je robijnen Toxan ?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Als de noellah veilig is, is er geen reden waarom we ze niet zouden ophalen. Je hebt er genoeg moeite voor moeten doen. Iemand kan ze wel even ophalen, terwijl we op de terugkeer van Bira Sjah en Ram Sjan wachten. Is het moeilijk om ze te vinden ?’


  ‘Helemaal niet. Ze zitten maar een paar centimeter onder de grond in het midden van de plaats waar mijn tent stond. Ze zitten in een blikje. Je moet ze met je vingers te voorschijn kunnen halen.’


  ‘Ik ga ze wel halen,’ bood Ginger aan. ‘Ik weet de plaats en het is niet ver.’


  ‘Voel je je wel goed genoeg?’


  ‘Zo goed als maar mogelijk is.’


  ‘Goed. Neem een geweer mee. En Hamid kan beter met je meegaan voor het geval dat er iets gebeurt.’


  ‘Uitstekend.’


  ‘Wil je dat, Hamid?’


  ‘Dat is goed.’


  ‘Dan kunnen jullie het beste maar meteen gaan. Zorg dat je niet in moeilijkheden komt, Ginger.’


  ‘Ik zoek geen moeilijkheden,’ antwoordde Ginger.


  Biggles trok hem een beetje opzij. ‘Er liggen twee dode mensen, een Goerka en een Tibetaan, vlak bij Toxans kamp. Ik heb daar een schop gezien. Als je kunt, begraaf ze dan.’


  ‘Goed. Dat zal niet moeilijk zijn in dat zand.’


  Ginger en Hamid vertrokken.


  Biggles keek naar Poe. ‘Ik geloof dat u bepaalde kostbaarheden had, die u wilde redden. Ik bedoel die van jade.’


  ‘Ach, doet u toch geen moeite.’


  ‘Maar die dingen zijn waardevol.’


  ‘Hun waarde in geld kan mij niet schelen, maar het zijn een paar van de mooiste voorwerpen in vervlogen dagen in mijn land gemaakt en ik geef toe dat het bijzonder jammer zou zijn als ze voorgoed verloren gingen.’


  ‘Zijn ze zwaar?’


  ‘Nee, ze zijn klein. Het totaal gewicht kan niet meer dan tien kilo zijn. Maar voor mij en mijn bediende was dat te veel en dus moesten we ze achterlaten.’


  ‘Hoever hier vandaan was dat ?’


  ‘Dat kan ik niet zeggen. We rustten vaak toen we de berg afkwamen en het is dus moeilijk de afstand te schatten. Ik weet echter dat het op een hoogte van 3300 meter was, waar het tropische bos overging in coniferen, in hoofdzaak sparren. Maar doet u geen moeite.’


  ‘We zitten hier op een hoogte van zevenentwintighonderd meter en dat betekent dus maar een klim van zeshonderd meter. Zeg, dat we twee uur nodig hebben om daar te komen en een uur om terug te keren. Zoals ik al gezegd heb kunnen we toch niets doen tot ons voedsel arriveert. De moeilijkheid is alleen, hoe dat spul te vinden.’


  ‘Dat kan niet erg moeilijk zijn. Tussen de sparren bevindt zich een grote dubbele rotskop, die van grote afstand opvalt. U kunt zich niet vergissen in dat punt. Van elke open plaats af kunt u het zien. We hebben de tas, die we bedekt hebben met een heuveltje van dennennaalden aan de lage kant begraven. We hebben expres een punt gekozen dat gemakkelijk teruggevonden zou kunnen worden voor het geval we er zelf niet meer heen zouden kunnen gaan.’


  ‘Jade is broos geloof ik.’


  ‘Ja, en daarom waren de artikelen goed verpakt, met buffel haar er tussen in.’


  Biggles keek naar Bertie. ‘Heb je zin om met me mee te gaan om te kijken wat we doen kunnen? Als we de tas niet vinden is er nog niets verloren.’


  ‘Uitstekend, ouwe jongen, schitterend. Alles is beter dan hier blijven rond lummelen.’


  Biggles kwam overeind. ‘Laten we het eens proberen.’ Hij keek naar Poe. ‘Voor zover u weet is dat sparrenbos onmiddellijk boven ons?’


  ‘Ja. Nadat we de tas achter gelaten hadden zijn we rechtstreeks naar beneden gegaan langs een oud wildspoor en zo kwamen we bij dit ravijn en bij het kamp van kapitein Toxan.’ Biggles pakte zijn geweer. ‘Laten we gaan. Laat niemand ergens anders heengaan tot we terug zijn. Als we gescheiden raken, zullen we elkaar moeilijk terug kunnen vinden.’


  Later, toen ze alleen waren, zei hij: ‘Ik vond het niet helemaal een prettig idee Toxan en Poe alleen te laten, maar ik had het gevoel dat we iets moesten doen aan de kostbaarheden van die oude man. Het is ongeveer het enige wat hij over heeft. Daar de Chinezen weg zijn gegaan is het niet waarschijnlijk dat ze terug zullen komen. En zelfs als ze dat doen en het terrein afzoeken, zullen ze Toxan en Poe niet vinden als die zich stil houden.’


  ‘De twee Gonds zullen wel voor hen zorgen. Ginger en Hamid zullen trouwens ook niet lang nodig hebben.’ In het begin was het lopen zo moeilijk dat Biggles zich afvroeg of ze er wel in zouden slagen hun doel te bereiken. Het oerwoud was dicht. En het ging natuurlijk steeds omhoog. Ze probeerden niet recht naar boven te klimmen, wat een te grote aanslag op hun uithoudingsvermogen betekend zou hebben, maar namen een brede zigzag koers, eerst de ene kant op en dan de andere, die de afstand die ze af moesten leggen wel langer, maar de klim minder zwaar maakte. Daarbij kruisten ze een wildspoor, waarvan ze hoopten dat het datgene was waarlangs Poe was afgedaald. Even later kregen ze goede hoop dat dat inderdaad zo was, want toen ze een klein open rotsplateau bereikten zagen ze, nog steeds een flink eind van hen vandaan, de donkergroene kleur van wat naar hun onmiskenbare vorm sparren moesten zijn. Ergens in het midden daarvan waren twee bleke grijze rotspunten te zien.


  ‘Dat moet het zijn,’ zei Biggles en baande zich een weg door het bos dat nu geleidelijk minder dicht werd. Het gevolg natuurlijk van de hoogte.


  Een half uur later, na een laatste klauterpartij over losliggende leisteen, kennelijk als gevolg van een kleine grondverschuiving, kwamen ze op een dicht kleed van dennennaalden. Van beneden af hadden ze zich de positie van het dubbele rotsblok reeds in het geheugen geprent en nu haastten ze zich erheen. ‘Poe zei dat de tas aan de onderkant was en we hoeven er dus niet omheen te klimmen,’ merkte Biggles op, toen ze de grijze door het water afgesleten rots bereikten en langs de voet ervan verder liepen.


  Ze hadden nog niet ver gelopen toen Biggles een kreet gaf en zich bukte om een klein groen, prachtig gesneden beeldje van een Chinese mandarijn op te rapen.


  Hij keek naar Bertie met de schrik duidelijk zichtbaar op zijn gezicht.


  ‘Hoe is het mogelijk! Iemand heeft de tas gevonden,’ mompelde hij.


  ‘Maar luister nu eens, ouwe jongen, hoe kan dat nu. Wie zou nu hier komen ?’


  Biggles schudde zijn hoofd. ‘Dat moet je niet aan mij vragen.’ Hij haastte zich verder.


  Even later kwamen ze bij een hoop dennennaalden, die Poe en zijn metgezel waarschijnlijk opgeworpen hadden. Dat deze pasgeleden verstoord, was niet alleen duidelijk aan de donkere kleur van de natte naalden. In het rond verspreid lagen de voorwerpen van jade, geel en groen. De tas waar ze ingezeten hadden lag er opengescheurd bij, met het buffelhaar dat voor het inpakken gebruikt was.


  Bertie bevestigde zijn monocle. ‘Wat heeft dit in hemelsnaam te betekenen ?’ vroeg hij met een stem vol verbazing. Biggles was de voorwerpen van jade al aan het oprapen. ‘Apen,’ zei hij laconiek. ‘We zijn net op tijd. Kijk daar op die rots zit een van die kleine mormels naar ons te kijken. Ze moeten die heuvel gezien hebben en toen ze die tas vonden, gedacht hebben dat er voedsel of zo in zat. Daar ze alleen stenen vonden en ze kennelijk geen kunstzin hebben, hebben ze er verder geen notitie van genomen. Misschien hebben ze gezien dat dat spul begraven werd en zijn ze de zaak gaan onderzoeken zodra hij weg was, nieuwsgierig als ze zijn. Het is in elk geval een goed ding dat we hierheen gekomen zijn. Als niemand anders die voorwerpen gevonden had, zouden ze bij de volgende naaldenval bedekt zijn geraakt en zou niemand ze ooit meer te zien hebben gekregen. Ik geloof wel dat we alles hebben. Ik zie niets meer.’


  De beeldjes werden weer zorgvuldig in het buffelhaar gepakt en teruggedaan in de tas, maar daar die opengescheurd was en ze hem niet behoorlijk konden repareren, was het een lastig pakket. Biggles sloot de scheur zo goed mogelijk door hem ruw dicht te rijgen met de zoom van zijn hemd, waarbij hij zijn mes gebruikte om gaten te maken. Daarna aanvaardden ze de terugtocht.


  Daar ze nu naar beneden gingen, konden ze de afstand veel vlugger afleggen dan op de heenweg naar boven. In minder dan een uur waren ze terug op de verzamelplaats waar ze iedereen vonden. Ginger en Hamid waren teruggekeerd met de robijnen. Toxan liet ze aan Ginger zien. Daar ze natuurlijk nog niet geslepen waren, zagen ze er nog niet erg opwindend uit. Hoewel Toxan dat wel scheen te vinden.


  Bira Sjah, Mata Dhinn en Ram Sjan waren er ook, kennelijk zojuist gearriveerd, want ze hadden hun vracht nog niet uitgepakt. Poe uitte een kreet van vreugde toen hij zag wat Bertie bij zich had, maar Biggles had meer belangstelling voor andere dingen.


  ‘Je hebt een goede tijd gemaakt,’ zei hij tegen Bira Sjah. ‘Ik had je niet voor vanavond verwacht.’


  ‘We hebben een goed olifantenpad gevonden, sahib. Het loopt rechtstreeks naar het Blauwe Water.’


  ‘Heb je iets van de Chinezen gezien?’


  ‘Nee. Een keer hebben we ver weg een geweerschot gehoord maar we hebben niets gezien.’


  ‘Misschien hebben ze iets geschoten voor voedsel,’ stelde Biggles. ‘Heb je aan de sahib bij het meer verteld wat er hier gebeurd is?’


  ‘Ja, alles. Toen wij daar aankwamen was hij erg bezorgd. De laatste keer dat hij hier overvloog had hij alleen Chinezen gezien en hij wist niet wat hij doen moest.’


  ‘Heb je hem gezegd dat we terug zouden keren zodra we voedsel voor de tocht hadden en dat de terugtocht, daar we niet snel kunnen reizen, wel twee of drie dagen kan duren ?’


  ‘Ja, dat heb ik gezegd, sahib. Hij blijft wachten.’


  ‘Goed. Je hebt je werk uitstekend gedaan.’


  ‘We schijnen allemaal vandaag een goede dag te hebben,’ merkte Toxan op, op wie het weerzien van zijn robijnen een opmonterende invloed bleek te hebben. Ook Poe, die druk bezig was met zijn jade, scheen weer levenslust gekregen te hebben.


  ‘Wanneer wil je vertrekken?’ vroeg Ginger.


  ‘Ik zie geen reden waarom we niet meteen zouden vertrekken. We hebben hier verder niets meer te doen. We hebben nog een paar uur daglicht over en die kunnen we best gebruiken. We zullen in elk geval toch op zijn minst een nacht in het oerwoud moeten slapen, en ik geloof niet dat het er toe doet als dat er twee of drie worden. Hoe eerder we bij het meer terug zijn hoe beter.’


  Iedereen was het daar mee eens.


  ‘We kunnen in elk geval beter eerst even flink eten voor we vertrekken,’ ging Biggles glimlachend verder .‘Het is gemakkelijker voedsel in je maag mee te dragen dan in een zak op je rug. Ik ben trouwens toch nogal hongerig.’


  ‘Ik heb de veldflessen gevuld toen ik beneden was voor de robijnen,’ zei Ginger. Tegen Biggles voegde hij er zachtjes aan toe: ‘We hebben ook dat andere karweitje opgeknapt waar je het over had.’


  ‘Goed. Dan is alles klaar.’


  De zakken werden geleegd en het was duidelijk dat Algy niet van plan was hun iets te kort te laten komen. Hij had ze een grote voorraad biscuits, blikjes ham, vlees en sardines en een pot jam gestuurd. Ook had hij gedacht aan thee, suiker en melk in blik.


  ‘Ik geloof dat we het wel kunnen wagen een pot thee te zetten,’ zei Biggles. ‘Als we alleen droog spul voor het vuur gebruiken, krijgen we niet veel rook. En als die Chinezen nu al diep in het oerwoud zijn, zullen ze zelfs geen vulkaan kunnen zien. Hoever is het naar dat oude olifantenpad waarover je het had, Bira Sjah?’


  ‘We kunnen er bij het invallen van de duisternis zijn.’


  ‘Ben je er zeker van dat je de weg erheen weer vinden kunt?’


  De Gond keek gekwetst. ‘Ik ben een jager, sahib,’ zei hij verwijtend. ‘Ik raak de weg niet kwijt.’


  Het voedsel werd verdeeld en ze hadden allen een flink maal met inbegrip van sterke zoete thee.


  ‘Als je energie nodig hebt is er niets zo goed als thee met veel suiker erin,’ zei Biggles. ‘In een heet klimaat wordt je er wel erg warm van, maar het houdt je gaande als je je slap begint te voelen.’


  Toen ze met het eten klaar waren, hadden ze de voorbereidingen voor de mars snel getroffen. Het eten dat over was werd weer in de zakken gedaan en Toxan werd op de draagbaar getild, die door vier van de vijf Gonds gedragen zou worden, waarbij de vijfde de anderen op zijn beurt zou aflossen. Biggles stelde de marsorde als volgt vast: Bira Sjah, hun gids zou voorop lopen. Hij zou gevolgd worden door Hamid Khan, die met zijn koekri zo nodig de weg vrij zou maken. Daarna kwam Biggles met zijn geweer. Dan de draagbaar met Poe ernaast lopend en Ginger om hem over moeilijke plaatsen heen te helpen. Bertie zou met Toxans geweer de achterhoede vormen.


  In deze volgorde vertrok de groep, die vlak langs de rand van de noellah bleef lopen waar de begroeiing niet zo dicht was als in het eigenlijke oerwoud.


  Ze vorderden natuurlijk langzaam, maar er werd niet vaak en dan nog maar kort gerust, zodat ze, toen de duisternis viel het veel betreden pad hadden gevonden, dat wilde olifanten op zoek naar voedsel en water gemaakt hadden. Hier stopten ze en installeerden zich om de nacht door te brengen.


   


  


  16 - De laatste verrassing


   


  De mars werd na een snel ontbijt voortgezet in de ochtend van wat wederom een hete dag beloofde te worden. De Gonds, die de draagbaar droegen, hielden zich uitstekend. Ze dachten er niet aan te klagen, maar toonden zich trots over de taak die hun was toevertrouwd. Poe doorstond de tocht beter dan iemand, gezien zijn zwakke verschijning, verwacht zou hebben. Het terugvinden van zijn schat had misschien kracht gegeven aan zijn oude ledematen. Ginger, die zijn medicijn nog steeds innam, had geen last meer van koortsaanvallen. Het volgen van het olifantenpad was natuurlijk minder inspannend, maar dat wilde nog niet zeggen dat het gemakkelijk was, zeker niet op die zachte plaatsen waar de aarde tot een moeras vertrapt was. Maar daar stond tegenover dat de olifanten, vertrouwd met het bos als ze waren, op een meesterlijke wijze de weg om allerlei obstakels heen gevonden hadden. Biggles hield zijn horloge in de gaten, en daar hij zich bewust was dat een geforceerde tocht het doel alleen maar verder weg kon brengen, zorgde hij er voor dat elk uur tien minuten ge rust werd.


  In de rustpauze ging een van de Indiërs meestal op verkenning vooruit, want al hoorden ze niets van de vijandelijke indringers, daarom vergaten ze ze nog niet.


  Biggles, die van zijn ongerustheid geen blijk gaf, had ze nog niet vergeten en vroeg zich af waarom ze weggetrokken waren. Hij realiseerde zich dat zij waarschijnlijk een wildspoor zouden volgen en dat het wel eens hetzelfde zou kunnen zijn dat zij volgden, in welk geval ze op elkaar zouden kunnen stoten. Dit gebeurde echter niet en terwijl ze goed opschoten, maakte het verminderende daglicht hun toch duidelijk dat ze nog een nacht in het oerwoud zouden moeten doorbrengen. Iedereen was opgewekt toen Bira Sjah zei dat ze nu dicht bij het meer waren en het vroeg in de volgende ochtend zouden bereiken. Biggles was er voor om door te stoten, maar toen de Gond hield vol dat het niet verstandig zou zijn in het pikdonker door het oerwoud te trekken. Zelfs het zwakke maanlicht zou niet voldoende zijn om het mogelijk te maken door de wirwar van bomen te komen. In zijn hart wist Biggles dat hij gelijk had.


  Wederom werd dus eten uitgedeeld en nogmaals werd de nacht in het oerwoud doorgebracht. Biggles legde aan de Indiërs uit wat hij van plan was te doen als zij bij het meer aankwamen. Daar zouden zij moeten vertrekken. Hij zou sahib Toxan naar het ziekenhuis vliegen en zou niet terugkomen. Zouden ze zonder voedsel de weg naar huis kunnen vinden ? De Indiërs verzekerden hem dat dat niet moeilijk zou zijn, maar ze zeiden dat het hun speet, dat ze na zo’n goede gezamenlijke tijd uit elkaar zouden moeten gaan. Biggles dwong hen een goed deel van het geld dat hij op zak had aan te nemen en zei dat ze ook de tent en wat hij verder zou achterlaten als ze wegvlogen, mochten hebben.


  Het was nauwelijks daglicht toen de groep de volgende ochtend voor het laatste deel van de tocht vertrok. Natuurlijk was iedereen — met uitzondering van de Indiërs — vurig verlangend naar het einde van wat een zware operatie was geweest tengevolge van de hitte en de moeilijke omstandigheden. Toen ze voor zich uit een blauwe hemel zagen, begon iedereen harder te lopen om weer op open terrein bij het water aan te komen.


  Bira Sjah, die nog steeds voorop liep, was de eerste die het bereikte. De anderen zagen hoe hij keek, staarde, waarschuwend de hand opstak, en terugrende. ‘Wat is er aan de hand ?’ vroeg Biggles snel.


  ‘De Chinezen, sahib. Ze zijn bij uw kamp.’


  Biggles draaide zich om. ‘Halt, iedereen,’ beval hij. ‘Probeer niet te kijken, of ze zien je.’ Daarna kroop hij met Bira Sjah en Hamid naar voren naar de rand van het meer om te kijken wat er aan de hand was.


  Hij zag meteen dat ze het water bereikt hadden op ongeveer vierhonderd meter van de tent. Het was een plaats waar hij nog nooit geweest was, omdat daarvoor geen reden was geweest. De tent, met het vliegtuig er vlakbij gemeerd, was duidelijk zichtbaar over het open water. In een groep er vlakbij stonden de soldaten.


  ‘Wat doen ze ?’ vroeg Ginger die er erg bezorgd uitzag. ‘Voor het ogenblik niets, behalve dat ze proberen met hun handen met Algy te spreken. Ik geloof dat ze er nog niet lang zijn.’


  ‘Dit is geloof ik wel een beetje een nare verrassing, ouwe jongen,’ zei Bertie ernstig.


  ‘Misschien is het niet zo erg als het eruit ziet!’


  ‘Wat mij betreft zou het er niet veel erger uit kunnen zien.


  Wat zullen ze doen ?’


  ‘Ik ga het vliegtuig halen en breng het hierheen.’


  ‘Wie neem je mee?’


  ‘Niemand. Ik kan dat het beste alleen doen. Neem mijn geweer maar.’


  ‘Neem je dat niet mee?’


  Bertie scheen met stomheid geslagen.


  ‘Nee. Dat zal ik niet nodig hebben. Wat zou ik daarmee kunnen beginnen tegen dat stel als ze verkeerd willen? Ze hebben een toestel in de noellah gezien en ze moeten wel begrijpen dat het iets met hen te maken heeft, maar ze begrijpen niet precies wat. Als ze Poe bij ons zouden zien, zou het natuurlijk iets anders zijn. Maar we verliezen tijd. Pak aan en zorg er voor dat in ieder geval niemand zich laat zien. Zorg dat iedereen vlot in kan stappen als ik de zaak geregeld heb.’


  ‘En de tent? Wil je die achterlaten?’


  ‘Ja. Er is niets van waarde in. Bijna alles wat we hebben, is in het toestel. Hou je klaar.’ Biggles schudde de handen van de Indiërs die hen zo bijzonder goed geholpen hadden, ten afscheid. Hij stapte weg langs de rand van het meer. Hij probeerde niet zichzelf te verbergen. Integendeel, hij begon vrolijk te fluiten om er zeker van te zijn dat iedereen in de buurt van het vliegtuig hem hoorde om te bereiken dat de Chinezen af zouden zien van vijandelijkheden als ze die al in de zin hadden. Daarin slaagde hij. De militairen deden niets en toen hij bij het kampement arriveerde, op een manier of hij alleen maar een wandelingetje om het meer gemaakt had, keken ze naar hem als stomme runderen. Hij liep ze voorbij alsof ze niet bestonden en begroette Algy alsof er niets bijzonders aan de hand was.


  ‘Leuk je te zien,’ mompelde Algy.


  ‘Wat doen die kerels hier?’


  ‘Tot nu toe hebben ze niets gedaan. Ik denk dat ze wat te eten willen hebben. Ze kijken steeds om zich heen, alsof ze zich erover verbazen dat ik alleen ben en waarom. Wist je dat ze er waren?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom ben je dan alleen gekomen zonder geweer?’


  ‘Dat is in zekere zin beter. Ik zou niet willen dat ze dachten dat we bang voor ze waren.’


  ‘Waar zijn de anderen?’


  ‘Aan de andere kant van het meer.’


  ‘Poe ook?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat gaan we nu doen ?’


  ‘Ik ga met het vliegtuig erheen en neem ze aan boord.’


  ‘Denk je dat ze dat toelaten?’


  ‘Ik wil het proberen. Ik maak me sterk dat ze niet verwachten dat we de tent achter zullen laten. Daar rekenen ze vast niet op.’


  Biggles wendde zich nu naar de Chinezen en wees met opgetrokken wenkbrauwen naar zijn mond, kennelijk om te vragen of ze eten wilden hebben.


  De aanvoerder begon belangstelling te tonen en knikte van ja.


  Biggles zei daarop tegen Algy: ‘Goed. Haal het toestel hierheen en pak er een blik biscuits uit. Kom er zelf niet meer uit. Geef ze aan mij, maak het toestel los en klim dan in de cockpit, klaar om te starten.’


  ‘Goed.’


  De Chinezen bewogen niet toen Algy het toestel naar zich toe haalde, erin klom en met een blik biscuits weer te voorschijn kwam. Biggles pakte het aan en gaf het aan de aanvoerder van de Chinezen, die er het deksel afhaalde om te kijken wat er in zat. Nu iedereen keek, was het niet waarschijnlijk, dat iemand zag hoe Algy de lijn van het toestel losmaakte en als er al iemand was die het zag, betekende dat voor hem niets. Terwijl de Chinese aanvoerder op zijn gemak de biscuits uitdeelde, liep Biggles naar het vliegtuig, stapte erin en riep tegen Algy: ‘Los maar.’


  De vijandelijke militairen verloren hun aandacht voor hun eigen bezigheden, toen de motor begon te draaien. Ze bewogen zich niet. Het is waarschijnlijk dat, zoals Biggles verwacht had, nu de tent er nog steeds stond, het niet bij hen opkwam dat het vliegtuig dat nu in beweging was, niet meer terug zou keren.


  Biggles klom bij Algy in de cockpit. ‘Ik neem het toestel wel over, ik weet waar ze zijn,’ zei hij. Omziend zag hij dat de Chinezen nog steeds op dezelfde plaats stonden, naar hen kijkend terwijl ze hun biscuits opaten. ‘Dat is brutaal,’ zei Algy verbaasd tegen Biggles. Biggles grinnikte. ‘Niets bijzonders. Onze Chinese vrienden hebben er nog geen idee van wat er aan de hand is, maar dat komt wel als de anderen aan boord komen.’


  ‘Ze kunnen op ons schieten.’


  ‘Ja, maar het is wel een beetje ver, zelfs met mensen die goed met een geweer kunnen omgaan. En dat lijkt me bij deze lieden niet waarschijnlijk.’


  Biggles taxiede nog steeds langzaam over het stille water. Er was nog geen aanleiding om op te stijgen. Alleen toen hij aankwam bij de wachtenden, liet hij de motoren iets harder draaien en koerste naar de kust. Vlak daarbij draaide hij weer om het toestel zo te krijgen dat ze vlot in zouden kunnen stappen en dat de vijand niet zou kunnen zien wat er gebeurde, omdat de romp van het vliegtuig hen daarvoor in de weg zou zijn.


  Algy sprong in het ondiepe water, schreeuwend: ‘Kom!’


  Iedereen stond klaar; verdere uitnodiging was niet nodig.


  Toxan werd op zijn geïmproviseerde draagbaar het eerste naar binnen gedragen en zo gemakkelijk mogelijk op de vloer neergelegd. Biggles zei dat zijn geweer aan Hamid gegeven moest worden als een afscheidsgeschenk. Poe was de volgende en hij vond een zitplaats. Daarna volgden de anderen. Een afscheid volgde. In opdracht was Biggles gooide Bertie alles wat er aan eten over was naar degenen die bij het meer achterbleven.


  Als de Chinese militairen op dit ogenblik nog niet tot de ontdekking waren gekomen wat er precies aan de hand was, dan hadden ze toch in ieder geval argwaan gekregen, want ze kwamen langs de rand van het meer aanrennen. Toen Biggles dit zag, schreeuwde hij een waarschuwing naar de Indiërs, die uiteraard op de grond gebleven waren, om te waarschuwen dat ze moesten zorgen weg te komen.


  ‘In mijn eigen oerwoud is er geen gevaar, sahib,’ antwoordde Bira Sjah.


  Hamid streek met zijn vingers langs de rand van zijn koekri, zijn lippen vaneen in een sombere grijns.


  ‘We kunnen beter maar weggaan,’ zei Algy, want een paar Chinezen waren blijven staan en begonnen te schieten, maar ze waren nog buiten adem en ze schoten slecht, zoals duidelijk bleek uit het opspatten van het water, overigens niet in de buurt van het toestel. Het was echter duidelijk tijd om te vertrekken. Ginger sloot de deur. Biggles gaf gas. Het toestel racete voor de laatste maal over de oppervlakte van het Blauwe Meer op weg naar huis. Het eerste traject daarvan zou New Delhi zijn, op driehonderd kilometer afstand.


  Terwijl het vliegtuig daar getankt werd, werd kapitein Toxan naar het ziekenhuis gebracht, waarbij de autoriteiten werd verteld dat hij een ongeluk met een vuurwapen had gehad, iets wat bijna waar was. De zelfgemaakte draagbaar steunde dit verhaal. Zijn robijnen liet hij in de zorg van Biggles achter met de mededeling dat hij ze zou ophalen als hij gezond genoeg was om te komen. Dit ter voorkoming van overbodige uitleg.


  -


  Dat was het einde van Biggles’ korte bezoek aan het land waar hij geboren was. De rest was routine. Bij aankomst in Engeland werden de robijnen en het jade van Poe, die aan invoerrechten onderhevig waren, bij de douane achtergelaten om getaxeerd te worden, iets dat gemakkelijk geregeld kon worden uit hoofde van Biggles’ officiële positie. Van het vliegveld gingen ze met Poe rechtstreeks naar hun huis in Londen, waar Biggles begon met aircommodore Raymond van Scotland Yard op te bellen.


  ‘Met Bigglesworth, mijnheer,’ melde hij. ‘Ik wilde even melden dat we weer thuis zijn. Ja, we hebben Poe bij ons. We hebben hem voorlopig hierheen meegenomen tot u onderdak voor hem gevonden heb. Moeilijkheden? Nee, helemaal geen moeilijkheden, mijnheer. Goed, mijnheer. Uitstekend, mijnheer.’


  Hij glimlachte toen hij de hoorn op de haak legde. ‘De baas komt hierheen,’ zei hij tegen de anderen.


  ‘Zei u nou dat er geen moeilijkheden geweest zijn?’ vroeg Poe.


  ‘Zeker. Wat zou ik anders moeten zeggen. Waarom zou je mensen lastig vallen met onbelangrijke details. U bent hier en dat is het enige wat ertoe doet.’


  Poe schudde ernstig zijn hoofd. ‘Wat zijn jullie een stel merkwaardige mensen,’ mompelde hij.


  ‘Och ja, zo zijn we nu eenmaal,’ zei Biggles terwijl hij een sigaret pakte.


   


  * * *


   


  


  Over het boek


   


  Als Commodore Raymond Biggles honderduit vraagt over de streek Garhwal in India, begrijpt deze wel dat er meer achter steekt dan gewone nieuwsgierigheid. Biggles is in Garhwal geboren en heeft er tot zijn twaalfde jaar gewoond: het is dus echt wel bekend terrein voor hem. En inderdaad, Biggles krijgt de opdracht naar Garhwal te gaan en te proberen een Chinees uit het oerwoud te redden. De man is oud en ziek en wordt door de Chinese communisten belaagd. Het ‘vliegende kwartet’ - Biggles, Bertie, Algy en Ginger - trekt naar de bijna ondoordringbare wildernis om de moeilijke taak uit te voeren. Behalve vijandige mensen ontmoeten zij ook gevaarlijke dieren, mensenetende tijgers bijvoorbeeld. Maar na tal van gevaren te hebben getrotseerd en na veel spannende avonturen in dat woeste, merkwaardige land kunnen ze samen met de geredde mr. Poe Tah Ling naar Engeland terugkeren.


   


  Over de auteur:


   


  Captain W. E. Johns is voor de Nederlandse jeugd geen onbekende meer, evenmin als zijn held Biggles. Heel wat van diens avonturen zijn al verschenen en worden dagelijks met gloeiende oren verslonden. In 1939 is Captain Johns, oud oorlogsvlieger uit de tijd van de Fokker driedekkers waarmee zijn Biggles serie is begonnen. Voordien was hij luchtvaartjournalist, in welke hoedanigheid hij heel Europa afreisde. Tijdens de tweede Wereldoorlog zat hij als veteraan in Londen op het departement voor oorlogspropaganda.


  Zijn Biggles boeken worden door tienduizenden jongens in tal van landen gretig gelezen.
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